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kai (te, amelyekben száz és száz-; tudnak segíteni az emberiségen. 
milUiárdok mennek tönkre, hu- Az ember megdöbbenve kérdi: 
szonhatmillió munkanélkülit kény hát ezért találtuk fel a tengeralatt 
télen ingy en eltartani, más haszon járót, a drót nélkül való táviról, 
hatmilliót pedig esak arra lvasz a hangosfilmet és a rádiót? Hát

^2 érem két oldala

\ ,ló igaz, hogy bizonyos te-ja távolim néző gépember inajd- 
: ' tétben a XX század három év- j nem két évtizede a legnagyobb | „

• 'é k alatt többet teremtett az| nyomorúsággal küzd. Miután vas- nál, hogy begyakoroltatja velük az az emberi agy, amely ilyen est.
L ,lirv. mint a megelőző há-1 úti sínekkel és villamos dróthuza- j a többi ember kiirtására szolgáló dálatos teljesítményekre volt k 

111 ’ évszázadban. Gondoljuk csak lókkal össze-vissza kötözte a föl- j gépfegyverek használatát. Ha az 'pes, képtelen kieszelni valamit, a 
-^ekkorát nézne például Sha- det, hajóival és mozdonyaival ke- ember ezeket a tünetüket nézi, mivel az emberek mindennapi !<■

' ’• eire ha halottaiból feltámad-1 reszüil-kasul száguldja a vizeket.| kénytelen arra gondolni, hogy so i nyeriiket, jólétüket, nyugalmukat 
n‘ megmutatnák neki... megírni-j és a kontinenseket, miután a gaz- ha olyan kevés bölcseséggel nemi lelkűk egyensúlyát és érzelemvilá 

látnák például neki a repülőgé-j dasági és kereskedelmi életet oly kormányozták a világot, mint ma guk szépségét visszaállíthassák 
t'-M Elhinné-e vájjon, hogy vagy tökéletesen megszervezte, hogy papság, amikor egy négy és fél-j Hogyan lehetséges ez? Az érem 

*’C - tucat ember átrepülte már az Bombayban, Sidneyben, San Fran; esztendeig tartó háború tízmillió egyik oldala elbűvölően .szép és 
k-eánt sőt átrepülte a gyengébb cisköban, Párisban és Londonban1 embert, egy szociális forradalom: az ember tehetségeinek mindenha 
lK Leri" ncm is abból a fajtából, | egyszerre jegyzik a tőzsdei árfo- hárommillió polgárt és egy kinai j lóságáról tesz tanúságot, a másik 
V'elvből ő a Makrancos hölgyet,i lyamokat, hogy az északamerikai éhség kétmillió proletárt küldött j oldala pedig elképesztően s anal, 
fuliát vagy' Desdemonát faragta.' vagy kanadai diszebédeken kali- a másvilágra. j más és tele van az emberi tehetet-

Mi már semmin sem csodál- formai almát, indiai banánt és ki- Nem tartozik ide, hogy mi az, lenaég jeleivel.
, a óceán átrcpülése ko-: n£U fecskefészket, Tokióban pedig oka a világgazdasági válságnak, Ugylatszik a paradicsomi atoix 

vozun, ,11 meemoz- tokaji bort, dán vajat és kanadai de az már idetartozik, hogy tiz alól nincsen kibúvó. Amit nyerünk
moly es may eimuuwi __ *___ a~ 1 a*„ au«- I * réven, elveszitiiik a vámon. A-'Vr^Jt«rondoiatot hogv- az búzából készült kalácsot egy és! esztendő óta a világ legnagyobb j a réven, elveszítjük 
,li ember'a repülő ember az’észa ugyanazon időben tudnak feltálal-: elméi folyton tanácskoznak, sürög j mit az emberi lángelme az egy ik 

v j. az óceánt legyőző,1 ni, — két évtized óta ncm tudja i nek-iorognak, találkoznak es tavi oldalon teremt, azt lerombolja az
, .. . . . __ __ ... ' i. .. 1 i i- l ,'.1. „ 1 . /.n uof o 1 - IzXn 17170 L' of

óránként
és az óceánt legyőző, ni, — Kei evuzcu oia nem vuuju i v.-, . ... ..... -....... , L

kétszáz kilométert au- magát eltartani, éhezik és nyomo- ratoznak, könyveket írnak es hír emberi korlátoltság. Lz az erem 
;ó viz alatt hajózó ember rog, forradalmi testvérharcokban! lapi nyilatkozatokat adnak, szá- két oldala.

— 1 11 1* . ? i. 1_i. _ T_ ^ 1. _ .. _. w 1 (- /v.A 4 »'x .. 1—' Aí . L/x t>. ro rro 4' r. rtl.r í. c ti o ni I . ■
tomobilozó, víz aran najuzu emuei '«sí ......-v™-—- ------- -~r - , . . . , .
, mehnnikus konstruktőr, a mo- gyilkolja egymást, valutahaboru- mitgatnak es tervezgetnek esnem!
torember belefurja a maga testi 
mivoltát is a világegyetembe, a 
csillagok közé, a .föld gyomrába, 
egy’ kozmikus emberfajtát szül, 
akinek képzetei, érzékidéi, esz- 
méi és érzései merőben különböz­
nek a régitől. Pedig ez a régi 
ember, aki filozófián, zenén, köl-j 
tészeten, tudományon, szerelmen s 
egy éb ilyen megfoghatatlan dől-1 
gokon kérődzőit, a múlt század-! 
ban az ember ideálja volt. Ma már | 
túlhaladott ember. Nem ő a világ-1 
történelem hőse, hanem a motor-! 
ember, az elektrotehnikus, a légi 
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za>k>m kérdését.
A kamara 360 szavazattal 280 
szavazat ellenében, a miniszter- 
elnök álláspontjá/t tette magá­
évá, vagyis a jobboldal napiren­
di indítványát elvetette és a 
kormány iránt bizalmát fejez­
te ki.

Parisból jelentik: A francia kama- A vita során két napirendi javas-1 fellépését. 
: ; - Stavisky-vitája, kétnapos tárgya- latot terjesztettek elő, egyet a jobb­

artista, a feltaláló, a rekorder, ia- után tegnap a késő éjszakai órák oldal, egyet pedig a radikális szo- 
a gépember, aminthogy az ember ban fejeződött be. Az elhangzott fel-, cialisták nevében. Chautemps mi- 
legdrágább kincse ma már nem a szólalásokra válaszolva Chautemps niszterelnök kijelentette, hogy a 
Kant filozófiája, Dante költészete,1 miniszterelnök hangoztatta, hogy sür korrr/'ny a jobboldal napirendi indít - 
Shakespeare színháza, hanem a ggggn meg kell szavazni azokat a ványát elutasítja és felvetette a bi- 
gép, amely már-mér legyőzi magát törvényjavaslatokat, amelyeket a 
az embert is, miután legyőzte a! közerköksök megszilárdítása érde- 
icvegőt, a vizet, a tüzet és a föl-, kében előterjeszteni óhajt. Távol áll 
(let- _ j tőle, hogy a legcsekélyebb mérték -

Ha a középafrikai törpe nége- ben ;s cg0rbitani igyekszik a sajtó 
rek megpillantják a fehér embert,1 munkásságának jelentőségét, de 
áld néhány száz lépésnyi távolság nem tekinthetők újságírónak 
rol megöli az oroszlánt, felgyújtja; cmbe,.ek, akik ártatlan embereket 
az emberi kunyhókat emberfelettii gárba mártanak, 
ténynek nezik s egy Robinson, aki 
ótvenévet átaludt valamely lakai­
kul szigeten, ha hirtelen egy rá­
diót hallgató emberrel találkoz­
nék, túlvilág! lényt sejtene, vagy: 
legalább is varázslót és csodate­
vőt. Igenis, képzeljük csak el, mit 
"’Zólna hozzá Robinson unokája, 
it, va^a*10^ az Atlanti óceán egy 

elhagyott szigetén meghallaná a 
VVestminster-templom óraütéseit?

Le a kalappal a modern ember 
előtt! Nem csodálkozom, ha gőgös 
ff elvakult. Jesz és önmagában 

ja az ember ideálját. De hi­
ányára nem tévedek, mikor azt 
J-szoro, hogy a modern embert

nézvén, rendesen csak 
Htyik oldalát 
Az érem

A javaslatnak ezt a részét kéz- 
felemeléssel fogadták el.

A javaslat második része szerint a 
párt bízik abban, hogy a kormány 
kötelességét a felmerült kérdésekkel 

, kapcsolatban teljes mértékben meg­
teszi. Ennél a pontnál a kamara 376 
szavazattal 205 szavazat, ellenében 
másodízben is bizalmat szavazott a 
kormánynak.

Versaillesből jelentik, hogy a radi­
kális szocialisták ottani ülésén su
lyos incidensre került a sor. Mintegy 
hatvan főből álló királypárti csoport 

Ezután a radikális szocialisták na- behatolt az ülésterembe tört-zuzoti 
Sürgősen szükséges az igazság- j pirendi javaslatának ügyében sza- széklábakkal, aszlaldarabokku!
szolgáltatás és a bűnügyi rendőr vaztak, mégpedig két részletben. A Üh,l-Vernl kezdték a jelenlevőket
ség munkájának átszervezése, javaslat első része kijelenti, hogy a i

ezt a kérdést azonban csak higgadt köztársasági rendszer kötelessége az | Nagy rendőri“a 
megfontolás alapján lehet rendezni egész vonalon biztosítani a közélet es nehez munkával helyreállítottá 
és kerülni kell a hevenyészett rend- erkölcsi megszilárdítását es követeli rendet, 
szabályokat. I az igazságszolgáltatás legszigorúbb

Slavisky 3 millió dolláros életbiztosítást kölöll
A biziosiiás OnggllKosság cselére is enrenges

Parisból jelentik: A rendőrsé-1lyan politikusra es pénzemben-e 
ívnuesen csaK az érem1 gén tegnap négy órán át kihallgat-1 terhelő, akikne neve c lg nem 
Lilát vesszük szemügyre, iák Slavisky özvegyét. Az Echo emlegették az víg> 1L"- ^derült

ban'Vcs1 ~,CvhÍk °!<!r,16t‘ MÍ OZO,V de raiis őri csillése szerint Stavis- Az J ^^^ndövví biztosításának összege öngyil
"■ S olZére fa " W ""««l bktMU6 UrM'iaé6 —• «■ keri"

Az Óceánt átrepülő, a rádiózó, | ről. Vallomása hirszerint több o-, sagnál

három millió dolláros életbiz­
tosítás kö ött.

Az ilyen szerződéseknél szoka 
sós kikötés szerint Stavisky élet

"lkos

Áfa
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HALLO
London

A Daily Herald szerint az ndmi- 
I .ílitáa sikeres kisári. .ck.t fo.ytat 
rádió utján kormányozható tor-

Buiapesi
Tegnap délután a Ferenc József 

rakpart on a lámpaoszlopnak ro­
hant egy magánautó. A kocsiban 
ülő Haasz Jenő g> Aligazgató és 
Fogarassy György' pénzügyi fo­
galmazó sulx osan megsérült.

Papp Szabó Károly, a mezőke-
■ dónaszá Idái, amely vo tűképpen rcsztcsi kerület kormánypárti kép 

in-in más, mint óriási, irányítható Jsclője lemondott mandátumáról 
ornedó. Az uj rendszerű torpedó \ kerületben az uj kcpviselővá- 

minden személyzet nélkül órán- ]asztást rövidesen kiírják.
' ént 40 tengeri csomó sebességgel

Noviszádlak Pesten anmmmm szállnak!
Rókóczi-úl 38-

150 kényelmes, modern szoba, hideg-meleg folyóvízzel, telefon­
nal, központi fü'éss-el. rádióval és csengők helvett elektromos 
fényjelzéssel Patináshirü, kiváló konvha. Az étteremben hangu­

latos cigányzene. Virágoskert
S70häk 4 penOötO! ’ Tettes mtnz>« 9 iwnoAtw«

1 is
mlad, nagymennyiségű robbanó- 

anyag-szállitmányt visz, amely fel­
robban, mihelyt a torpedó orra a 
célpontba ii ktizik.

Xz angol fővá osban szegényes 
viszonyok kö :ött meghalt Anna)
X i utóvá, az utolsó orosz cárnéhij 
rcs udvarhölgye. \ irutova ápoló­
női minőségben került a cári csa- \
Iádhoz, de annyira megkedvelték j 

o_\ rövidesen valósággal család­
tagnak tekintették. Az udvarhölgy 
hefoly ásót poll 1 lkai kérdésekben 
Is érvényesítette A forradalom u áu ....... __
börtönbe vetették, de k SŐbb sikc- c csatom: fölött. A csatornán haladó 
. ült köbölére menekülnie és alc- l,ujök és a part járókelői arra lettek 
kor Londonban telepedett m g. An ngyi'ue, ! hogy 
na \ irutova egy orosz tengerész-! ,.g> nt.s, á’l tó repülőgép a csalói - 
• iszlnek volt a fel sége. na fölött megbillent, majd kétszer

inltaní eüy
ismeretlen

*máesi&«iüí£ mem líolőMőBe

Londonból jelentik: Sue o s/erencsét- 
enség történt tegnap reggel a La Man

megfordult a levegőin tu és a te n­
gerbe zuhant

A hajók nyomban teljes gőzzel siettek 
a szerencsétlenség színhelyére, a mentő- 

1,

tűnt a hullámokban, a hajók és ment, 
csónakok az esb órákig hasztalan ku­
tattak a gép utasai után. Megindult a 
vizsgálat annak megállapítására, liogx

csenni-ok egész tömege indult el, hogy ! a lezuhant repülőgép milyen vállalathoz 
I megmentse a gép utasait. [tartozott.

X repülőgép azonban nyomtalanul el-
m*s

öílina
Az olasz lövárosban magyar női i 

kvarté.t hangversenyezik, amely oj 
Iván sikert ért el, hogy a romi rá j 
dió is fellépteti ma délután fél 4 
órakor.

■ ^ 12321 yílkosság1 a 
szuboticr.á törvénvszék

ÖT
cü

iNcwiforh
A bíróság vádat emelt Thomas 

Etil 45 éves magánzónő, Thomas 
volt szená’or leánya ellen, 3000 
< o iá vr.-kü arany e r j is miatt 

X döntés nagy elvi jelentés.gü. 
mert az arunxbes o ál atás tör­
vényes voltának első hivatalos el­
ismerése.

¥
Vnrso

Kállay Miklós magvar föl'’mű­
velési miniszter többnapos vadá­
szat uián Becsbe uta o t. Kállay 
miniszter lengydor ági tartó ko 
iása során tárgyalásokat folyta­
tok a magyar—lenével k reske- 
(iehni forgalom élénkítéséről.

¥
Buharest

A rónán nemzeti bank S'igoml 
rendelk. zéseket a o t ki a deviza! 
ellenőrzés foko ása ér ..kében. Rá 
jöttek ugyanis, hogy az export-dc 
vizának alig 50 s ázni.kát szol­
gáltatják be. Valamennyi várnáival 
talt ut tsi o.ták, hogy minden ex-1 
poitr.ál állapi sák meg, hogy az 
árakat megleLl ca (ü..t^lték-e ÍJ. 

¥Púrizs
Az elmúlt éjjel 85 vsttendes ko 

rában meghalt De S l e, volt kül­
ügyminiszter. De S 1 e líll 1-ben a 
Cailleaux kormánynak volt a kül- 
ügyminiszterc, 1919-ben a s cná- 
tus külügyi bizottságának elnö­
kévé, 1021-ben ne ig a szenátus 
elnökévé nevezi k ki.

A Stavisky ügyben kompromit­
tált Bonncaure képvis Ití mentel­
mi jogát a kamara fölfüggesztet 
te. A képviselőt tegnap letartóz­
tatták és Bayonnéba szálliioitik, 
ahol a Stavisky ügv vizsgálata fo­
lyik.

¥
Lipcse

A hatóságok megeny diók,hogy 
a kivégzett és eltemetett X’an der 
Lubbc holt.estét csalá 'ja exhumál 
Inssa és Hollandiába s/álli.sa.

Igen érdekes ügyet tárgyalt teg 
nan a szuboticai törvényszék Tá 
szí s Alekszandar büntető taná­
csa. Go'lcov Milorád oromi vas­
iéi őr cs Cvijanov Géza oromi 
földműves ültek a vá Holíak pad­
kán, akik ellen szándékos embci 
ülés cimén emelt vádat az állam­
ügyész. Gojkov Milo: ád a múlt 
év november 10-án ittasan betért 
Fodor Bálint venlégi ő j 'be, ahol 
mulatozás kő ben összeszólalko­
zott Csamprág Milossal. A vesze­
kedés a zenészek miatt történt, 
mivel Csamprág nem volt hajtan 
dó a zenészeket á'engedni Gojkov 
nak, aki netnso'xárá elhagyta a 
kocsmaliclyiséget. Csamprágék to

xább mulatoztak. Gojkov pár 
percmulva visszajött töltött fegy­
verrel a k zében és Csam ragra 
támadt, akinek azonban sikerült 
elmenekülnie. Az ittas Gojkovot 
barátja, Nyilas Lajos próbálta 
megfékezni, de Gojkov durván el­
lökte magától, majd rásütötte a 
fegyvert. Nyilas a lövés után ősz 
szecsett és pár nap múlva a ka­
pott súlyos sérülésbe belehalt.

A tegnapi tárgyaláson Gojkov 
Milo ád beismerő vallomást tett 
de az :al védekezett, hogy nem a- 
kart senkit megölni, a fegyver vé­
letlenül süli el és sebesitette meg 
halálosan legjobb barátját. Cvi­
janov Géza, a másodrendű vád­

lott,, akii a kocsmába vitte Gojkov 
nak a fegyvert, elmondta, hogx 
együtt ivott az este Gojkovval, 
aki erősen ittas volt. Nótázni kezd 
tek, majd szóváltás támadt a kél 
asztaltársaság tagjai között. Eköz 
ben küldte őt Gojkov haza af gx 
vérért, amit ö át is adott az utón 
Gojkovnak.

Ezután kihallgatták Csamprág 
j Miios oromi földművest, aki ter­
helő vallomást tett az elsőrendű 
vádlott, Gojkov ellen. Elmondta 
hogy a veszekedés után Gojkox 

, fegyverrel tért vissza a kocsmába 
és amikor ő megszökött, Gojkov 
Nyilasra löt'.

Németországban megszűnik a 
szdietsegcs kormányon rendszere
Hite haiKcü r «SitséSrs Állammá alakítja 81 

a tend DirailúUnat
Londonból jelentik: A Daily Te 

le ,ra h di; lomáciai tudósítójának 
értesülése szerint Hitler kancellári 
rövidesen megkezdi annak a terv­
nek megvalósítását, hogy a német 
bi ó laimat a szövetséges államok 
ból egységes birodalommá alaldt 
sa át.

Az első lépést a kormány a

bitó ’a'mi gviilés 
után teszi meg.

ess eiilése

amikor is beterjeszti a tartomá­
nyi o -szággyülések eltörléséről 
törvényjavaslatot. Ezt a rendelke­
zést rövidesen követni fogja a sző 
vetséges kormányrendszer meg­
szüntetése.

MMcs iclcriMilcsiicflclí
$zuí$ett(a üres ingatlanait

Szuímiíca varos níatm m mrnto Kölcsönt Kap, 
amelyet ti? tv alau törleszt

Dco" ú 'bil jet ntik: Ivkovics Ivendé- 
ics Mtrkó Szubotica város polgármes­

tere tegnap B.ogváilbnn tartózkodott" és 
a nap folyamén eljárt, a/. IMékos mi­

nisztériumokban abból az alkalomból, 
hogy Szubotica város ingatlanait sike. 
rillt teljesen tehermentesíteni és kr~ 
envenlheni azokat az adósságokat, ame­

lyeket a város még 1918 előtt veti fel 
különböző pénzcsoportoktól.

Ivkovics Ivandékics polgármester ez 
alkalommal fogadta a Reggeli Újság 
beográdi munkatársát és az. alábbi ér. 
dekes nyilatkozatot adta:

— A mai napon sikerült Szubotica 
város ingatlanait teljesen tehermentesí­
teni. Ezzel kapcsolatban eljártam az 
illetékes minisztériumokban, az, egyes 
osztályvezetőknél, akik örömmel vettet 
a tehermentesítésről tudomást.. Ezzé 
most lehetőség nyílt orra, hogy Szubo- 
tiea városa újabb kölcsönt vehessen fel 
Ez az újabb kölcsön 10 millió dinárt 
tenne ki, amelyet a város 10 év alatt 
törlesztene le. A kölcsönt első helyen 
Szubotica város ingatlanaira tábláznak 
be és pedig elsősorban a 8.000 hold 

, területű városi érett erdőre, azután a 
j városi minlugazdaságra és a város töb- 
i bi ingatlanára szükség szerint.

A kölcsön felvételével sikerülni fog flz 
aszfaltozás kérdésének rendezése, mi|S" 
részt pedig különböző pénzügyei elinti' 
zése. Az érdekelt minisztériumok, m‘n! 
a belügyminisztérium és a pénzügymi­
nisztérium feltétlen erkölcsi támogatá­
sukat Ígérték és mihelyt időszerű lesz 
a kölcsön felvétele érintkezésbe lépnek 
a beográdi pénzintézetekkel a kölcsön 
perfekiuálásfl érdekében.

I
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Bukarestből jelentik: A kor- 
náiiV erélyes intézkedéseket foga 
r)U)Vit az állam rendjének meig- 
védése és az államellenes propa­
ganda megfékezése érdekében. A
rendelitek végrehajtását a polv 
jikai, katonai, egyetemi és iskolai 
hatóságokra bízza.

Az intézkedés első r észe az egye 
tcini fegyelem biztosítására irá- 
imil.

A diákoknak megtiltj , bog;, 
fegyverus szervezetek gj, 
legyen k, lm y népgy -í vn 
tiiníe ésc rés. , gyen k az 
egyet mi hatóság.A e ig .!e- 
lye nélkül.

A közoktatási és bad ügy minisz. 
tér együttesen rövid időn belül 
törvény javnsla ot készítenek elő a 
katonai szolgál itot megelőző gya­
korlatozásokról, hogy igy megszi

lárduijon a rend és a fegyelem az 
uj nemzedékben. Lépéseket tett a, 
kormány az egyetemi hatóságok 
nál, hogy hathatósan támogassák 
a béke és nyugalom légkörének 
megteremtését.

A román igazságügy mi ni s zte r el 
készítette az állam és társadalom 
rendjének fokozott hi ■ tősitásáról 
szóló törvényjavaslatot.

Pdiyrsevrt VfiFOS m^PCSedCSS
smils$ilNd«#i az elmúlt

tSZiCiltlalmi

\ p. II ámít uentrun.u.. -.. a 22.it-<n 
lakóén nagy kereskedelmi es ipari go« 
pontnak, Uancsevo városának múlt éri 
m-pcsedési Statisztikája a kC E zo ér­
dekes adatokat tartalmazza s hű képé. 
...aj a születési, halálozási és házassági 
arányszámoknak.

Szülelése' : 19,73 ban 482, 1932-ben 531, 
tehát a csökkenés 49. A 482-hííl 267 
fiú, 2lő leány. A fiuszüfeíés k .szánta 
ötvenkettővel nagyobb a leánygyermeke­
kénél. Ennek a generációnak a leányai 
ngv húsz év múlva igen kapósak lesznek 
Panesevon.

Házasságon kívül született 67 gyer­
mek s az összes uj szülöttekből még az 
elmúlt évben meghalt 65. tehát 13 szá­
zalék.

Halálozások: 1933-ban 494, 1932-ben 
Ö55, teliét a «csökkenés 61, több mint 
12 százalék, ami annál kedvezőbb, mert 
21 a hábnrubrm elesett bejegyzés csak 
utólagosan a múlt évben lett eszkö­
zölve.

Nagy a 10 éven aluli gyermekhalan­
dóság: 101, (ellát több mint 20 százalék. 
\z elhallak közül a 90. évet meghaladta 
*. a 100 évet pedig egv, ami azt mu­
tatja, hogv Panesevon az emberek nem

Egy él szaka
a háztetőn

Február 1 én tartják a noviszádi 
újságírók vidám estjüket

is oly 
érnek.

A legnagyobb aratása volt n tuberkn-
lózisnak: 52, vagyis több mint 10 szá­
zalék. Utána a ráknak: 34, tehát 8 
százalék. Szerencsétlenség áldozata lett 
A öngyilkos lett 7. gyilkosság áldozata
len 1.

Házasságok. 1033-hmi 149, 1932-ben 
l,)*- Csökkenés 2, arai a mai nehéz 
racg telési viszonyok között még szinte

A mj> is/.údi közönséget, amely H/.e- 
réti a friss mulatságot és szórakozást, 
ez évben újból az a kellemes meglepe­
tés éri, lmg\ a noviszádi újságírók vi­
dám estet rendeznek számára. Az idei 
ujságiróest. amelyet február 1-én tar­
tanak meg, a valódi, hamisítatlan feb­
ruári hangulat jegyében fog lezajlani 
és épen ezért kapta az „l’g-v éjszaka a 
háztetőn“ elnevezést.

A február ugyanis a farsang, a mu- 
ilataégok és a macskák ünnepének hó­
napja és igy mi sem természetesebb, 
mint hogy az „Egy éjszaka a háztetőn“ 
cimü hangulatos újságírómmá kellemes 
hangulattal, vidám, gondatlan és friss 
humorral tölti meg a mulatság termét.

A Szloboda szálló nagytermét erre 
az alkalomra egészen különlegesen dí­
szítik és rendezik, hogy n művészi de­
koráció valóban a „háztetőn“ való tar­
tózkodás hangulatának kellemes illúzió­
ját keltse a közönség körében. A ter­
men kívül, amely egymagában is él-

ritkán matuzsálemi kort is el- | ményt jelent, még külön, eredeti műsor.
ról is gondoskodik a rendezőség és ez 
a műsor az egész estét betölti. Az 
eredetibbnél eredetibb müsorszémok, a 
különböző attrakciók már eleve is biz­
tosítják, hogy a közönség az estét kelle. 
mes szórakozással, a mindennapok gond­
jairól és bajairól megfeledkezve töltse 
eL Ami különben a gondokat és bajo­
kéi illeti, ezeket a közönség a bcjóiálnál 
külön erre a célra felállított és iiüiö- 

raodálnl való “ nöskypen berendezett ruhatárban veti le
a terembe való belépés előtt.

Szépművészeti
esemény J

telj híresebb élő mg ószláv 
francia, magyar, aszArák 
testőmiivészek iöbb mini ISC 
teslményhői álló iáivanyos 
tárlata. Be / épó d ij nincs 
A'á és szén testmény a la- 
*ás legszebb dísze, örök ér- 
ék és a legöromkeUóbb al­

kalmi aiándék 193*1-3» árah
£en0ye/ Képszalón

JJJJ leltzke

Az újságírók rendezöbizottsága már 
javában munkálkodik a részletes műsor 
és a terem dekoráciiójáuak vázlatán. Az 
ujságiróest raindenképen nagyvárosi stí­
lusú és valóban eseményszámba menő 
mulatság lesz, sőt teljes bizonyossággal 
lehet állítani, hogy érdekesség és ki-
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ÁRUSITJA HiNDEli PATIKAésDROOgRIPl

gy;V i munkás lánynak, akit minden 
ái on arra akart rábírni, hogy le­
gyen a felesége. Amikor Kiss Er­
zsébet kereken m . g.ulta Nikola 
jevics kívánságát, a kőműves bősz 
szül forralt és elhatározta, hot; 
megöli szerelmesét, utána per • 
öngyilkosságot követ el. Szú«. . 
kát június 7-én délelőtt végre is 
haj o.ta és ez alkalommal hét kés 
szúrással súly osan megsebesítette 
Kiss Erzsébetet, utána pedigáix ág 
ta saját nyakán az ereket.

A szerelmi drámát Kiss Erzsébet 
hozzátartozói észrevették és ide­
jében érlesi «-.ti ék a ment iket, a 
kik még idejekorán első segítse 
get nyújtottak a sure osan sebesül 
leknek és igy sikerült őket meg 
menteni az életnek.

Nikolájevics Nikola ellen az ál­
lamügyészség már elkészítette a 
vádiratot és átadta a törvényszék 
bűnügyi tanácsának, amely febru-

Február 10-én ugyancsak érde­
kes ügyben tart tárgyalást a növi 
szádi törvényszék. Ez alkalomma1

vitel tekintetében eddig az első Növi- ár j„cre tüzle ju az ügyben a tár 
szánon és hogv a közönség számára va. gyalást 
lóban felejthetetlen élményt jel ont. A — - 
műsor legnagyobb része eddig még titok 
ó«-arról a sajtó írtján időről-időre tájé-
koptatjuk a közönséget. az jovosi cigányok tolvajbandá ju

Tekintettel a mm viszonyukra - a kerül a bíróság elé. A toívajbandu 
közönség megnyugtatása végett közöl­
jük — a rendez.őség számolt a közön­
ség zsebével is és ezért a mulatságra 
uccai ruhában jöhet mindenki. A be­
lépőjegyek árát is szerényre szabta meg

tagjai liajdu Pista, Sajin Jósk. 
Hajdú Sándor, Hajdú Mara^ Iln j- 
du Róza és Jovánovics Lizi, ak«!. 
valamennyien vizsgálati ogstv h;

, , , , , , , vannak. A cigánvbanda ellen az u
a rendezőség, bár a mulatság megszel- ^ h a muU éV szeptcmh.i 
vezése és maga a műsor hatalmas k'- -
adásokat igényel. A mulatságon a kő 
zönség asztalok mellett foglal helyet.

Végül: a mulatság jótékony célú, mert 
a tiszta jövedelmet a munkanélküli és 
beteg újságírók segélyezésére fordítják, 
úgy hogv a közönség, amikor az újság. 
Írók mulatságát felkeresi. ezzel azoknak | 
is szolgál, akik napról napra, fáradhn j 
lattanul a nyilvánosság, a közönség szol- 
gálatában állanak.

A meghívók szétküldését e hó máso- ; 
dik felében kezdi meg a rendezőség. 
Ettől az időtől kezdve már asztalok 
lefoglalhatok a rendezik égnél, vagy a 
szálloda igazgatóságánál.

a noviszá i törvénye 
telte a vő kit Nikolájevits 
noviszádi kőműves, orosz
kült ellen, aki

23 és 24. közütli éjszaka Sztai i 
Sóven betörték Tanaszin \ ito.u 
és Tanaszin Szreten gazdáiké -V 
közös lakásának ablakát, bcha.o 
tak a szobába, ahonnan az örs - 
fehérneműt és á rynemiii. ig\ ne:” 
ven darab párnát és az összes r- 
hát magukkal vitték. A lopott h- 
mi értéke meghaladja a 20.000 di 
nárt. A cigányokat a pasiesw, . 
csendőrség tartóztatta le. Érd; k «■•, 
hogy a letartóztatás előtt 
cigányok értesülést szereztek ui 
ról, ho$y a csendül ség a nyomuk 
than. ven, ezért zsákmányuk eg> 
részűt elégették, más részét pc kg 
menekülés közb-n szétszórták.

Február 15-ére tűzte ki a tör­
vényszék a tárgyalást Mákovic- 
Szteván és felesége Juliska, vala­
mint Kaszába György no.is. ádi la 
kosok lopási ügyében. Ismeretes, 
hogy a noviszádi bűnügyi rendőr­
ség az elmúlt év augusztusában 
erő Íves nyomozást indított az nk. 
ko i i löben megismétlődő betör, 
sek és lopások kiderítésére és ak­
kor tartóztatta le Mákovics Szít­
ván noviszádi cipészt, az egyik 
Fut aki úti ház hú 'mesterét, majd 
Mákovics feleségét, akik ellen az 
a gvanu merült fel. hogy Petrinies 

uáIi07v!— a múlt év június 7-én a Pirosi! Marianna noviszádi lakostól 25 
k clk szí- ucca 61. számú liá/ban gyilkossá ezer dinárt loptak. Érdekes, hogv

a rendőrség először Kasziba Györ­
gyöt tartóztatta le, aki Mákovi-

mint ismerete»I varolt Kiae Erzsébet noviszádi

Február első felében három 
érdekes büniigyet tárgyal 
a noviszádi törvényszék

Február 1: a noviszádi Pirosi üli szeteSmi d» ma 
Február IC: %x igy ősi cigányok rablószö veik öze­

iének sxtarisévéi betörése 
Február 15: Mákovics Szteván es társai lopási

ügye

Megi ta a Reggeli I

iküls gl és öngyilkossági kísérletet kő­
mmé-, vételt el. Nikolújevics régóta ud-

esot lopta meg. Knszibu ugyanis
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megfigyelte Múkovicsot, amikor a 
ház padlásán elrejtett bizony os tár 
gyakat és nagyobb pénzösszeget 
és amikor Xlákovics eltávozott, 
lel ment a padlásra és a rejtekhely 
ről elvitt 300 dinárt és különböző j 
tárgyakat. A rendőrség Kaszibát 
letartóztatta es Kas iba vallomása 
alapján derítette ki X lákox ies bű­
neit. A rendőrségi vizsgálat beje-1 ron azzal a feladattal, hogy . 
jvZésc után a tolvajokat átadták i a Xajtlaság talaján gyéren 
a törvényszéknek, amely most feb irodalmi hajt ásó 
már 15-ére tűzte ki a lopások ö- j mést kalangy ába 
gyében a tárgyalást.

Mind a három bűn ügy tárgya-

Az idén harmadik évfo­
lyamába lép a Kalangya.

lasa iránt 
.útiul meg

nagy érdeklődés 
Noviszádon.

m il-

Bűnös vagy klepio- 
mániás ?

Menlcpfa a házigazdája vendégét 
egy noviszádi orosz menehült

A noviszádi bűnügyi rendőrsé­
gen pénteken délelőtt feljelentést 
tett Labinszki Igor, a noviszádi 
pénzügy igazgatóság I isztvisolője, 
hogv Nikola I eszla uccu 1H. .s/a 
mu lakásáról Zsad inverov inszk in v 
született Stahl Ilonától ismeretlen 
tettes ellopott cgv antik mclltűí 
amelynek értéke meghaladja 
700 dinárt.

A bűnügyi rendőrség azonnal 
megindította a nyomozást és még 
aznap sikerült kinyomozni a tet­
test Loznicki \ ladimir 2b éves 
orosz menekült személyében, aki 
I abinszki albérlője. A házkutatás

Két évvel ezelőtt májusban indult el 
írtjára a Kalangya, néhai Szentel ky 
Kornél és Csuka Zol'.in szerkesztésé­
ben. — Kiindult a vrjiUv ági magyar uga-

szegyii jtsc 
felvirágzó 

fiat. hogs" a szüli tev- 
gviljlac és dokumen­

tuma legyen annak, hogy a jugoszláv iái 
magyar irodalom sovány talaján mégis 
\-an virág, mégis van termés, olyan ter­
més, amelyet érdemes összegyűjteni. A 
Kalangya megindulását, mint eddig min­
den komolyabb irodalmi vállalkozást, 
sokan megmosolyog1 ák és tamáskodó kéz 
legyintéssel elintézték: ez is olyan sors­
ra jut, mint a többi!...

Its most, hogy a Kalangya harmadik 
évfolyamába lép, hogy az. elindulás után 
nem érte ntől elődeinek sorsa, mos'. 
hogy tartalomban, nívóban és terjede­
lemben emelkedett, fejlődőit az helyett,

hogy a lelkek közönyének ugarát törve 
kifáradt és megszűnt volna létezni, a 
Inmúskodók, a mosolygók, a cinikusak 
egy szeriben kénytelenek elhallgatni és 
elhinni a csodát: a jugoszláviai magyar­
ság egyetlen irodalmi folyóirata még 
mindig él és csendben, de biztosan és 
merészen nekivág a harmadik év,ok óm­
nak.

Nekivág a harmadik évfolyamnak és 
ezzel bizonyítékát adja annak, hogy 
mégis csak érdemes, mégis vsak van 
jugoszláviai magyar irodalom és van 
közönség is, amely női; számár i érdemes 
irodalmat csinálni, mert megu-c: üli és 
szeretettel felkarolja.

övömmel ildvözöljük 
hói az alkalomból, hogs harmadik 
lyamába lép és azzal a vám agg 
köszöntjük, hogy nemes mini úját to 
\ óbbra is hittel, bei: ük (tel i 
tássál végezhesse!

1934 lanuar

hírek

Felelős szerkesztő: TOM AN S ANDOR
Szerkesztőség és kiadóhivatal Noviszád, 
Kralja Petra ucCa 30., I, emelet. Telefon 
21 37, é jei 20- 58. — Szubotica, Kralja

Petra Park 10. Telefon 6—7'
Flőfizctési ára egy hónapra 18 dinár. 3 
hónapra 50 dinár. Külföldön 1 hónapra 
30 dinár, három hónapra 90 dinár Tgyc*? 
szám ára hétköznapokon fél dinár, vasár­

napon 2 dinár
Megjelenik hétfő kivételével mindennap 

reggel

I — Időjárás: Németországban, 
| Csehszlovákiában és az Alpok \i 
| dókén havazott. A Föleikéi; i ten- 
I ger vidékén. Svájcban és a Balkan 
félsziget nyugati részén esett, I. i-

I ilar-

Mi mindent szállít 
" dinárért a ja Dán dömoing

Tizenkét férfi inq 120 dinár, selvemnyakkendő 4 dinár, 
óriási celluloid baba 15 dinár

Londonból jelentik: Az angol me­
zőgazdasági szövetség ja nőn döm- 
ping-k'áHitást rendezett Londorban,

nur 50 pata, 
ha 15 dinár.

alkalmával a rendőrség Loznicki | hogy felhívja a figyelmet, a műnk;' 
ruhájának zsebében meg is talált a ! sop vizsákm -;m-n) ■' sa folytán öles 

melltől. A tette« beismerte, hogy 
ellopta az ékszert, azonban sem-1 dísre

Kalangyát nb- 
évfo-

i róna többi részein felhős idő t olt.
J A hőmérséklet Közép- és Déleim', 
I pában emelkedett, Nyugat- és Ke' 
í leteurópában csökkent. Jugoszla 
1 \ iában a drávni, szávai bánsá-tol;- 
I ban és a drinai bánság egy rcszv- 
' ben havazott, a vi bús i és tenger­

in el lóki bánságokban estit, az or­
szág többi részein felhős idő voll, 
a Duna völgyében mérsékelt Kő­
savával. A legalacsonyabb hőmér­
sékletekéi a következő helyeken 
mérték: Őszek — 16, Lzsice — 11 
Szeri la — 11, Növi szád és Nis 
10 fok a legmagasabb hömérst le­
let Xíosztárbnn 9 fok volt.

Tdőjőslás: Az egész ország te­
rületén felhős Idő várható, hava 
zással, a tengermi lléki részeken 
esőzéssel. X hőmérséklet az or-

óriási eelluloiil ha-

1 mviivui. í\ vertes nvisiiivrw, nugy ; jap;',n dömping áruval való iizérkc- szág déli részein emelkedni fog.

miképen -sem tudott magyarázatot 
adni arra, hogy mi indította tette 
elkövetésére. Azt állította, hogy 
ellenállhatott lan kényszert érzett j 
arm, hogy a tüt elvegye.
■ gBülMW— I

Byrd mén nem találta 
meg a hatodik világrészt
Mines szárazföld a déli sarkvidéken

Newyorkból jelentik: X déli j 
sarkvidéken kutató Byrd-excpeth | 
i lótól rádióüzenet érkezett, amely ( 
beszámol arról, hogy Byrd tenger- j 
nagy, aki repülőgépen messze elő­
re meré-szkedett, mit látott a lo2. 
délkör táján.

Byrdnek ez a kirándulása azért 
keltett nagy érdeklődést Ameriká­
ivá«, mert egy es hírek szerint ezen 
a vidéken kontinens van, amelyet.

az amerikaiak már elér,- „kis 
Amerikának“ neveztek el.

Ryixl most azt táviru-.ozza, hogy 
700 négyzetki lómé lei területet re­
pült lx-. még sincs módjában ame­
rikai polgártársaival közölni, hogy 
lellcdvzte a hatodik \ iliígrészt.

A kiállításon bemutatott áruk 
összértéke abg éri ol a R00 dinárt.

A kiáVitáson többek között nz 
I alábbi Finning áruk láthatók:

12 férfi ing 120 dinár, míísriyrm 
nyakkendő 3 dinár, nui selyem ha 
risnytt tucatja 25 dinár, gazdag 
diszitvsií cigarettadoboz, 2 di­

li agy forgatható földgömb a dinár.
A kiállításon megállapították azt is. 
hogy számos japán dömpingárura
ráhamásitották a nagy európai cé­
gek védjegyét. A japánok újabban — Holnap Beosk erekre érkezik Ilo- 
mxítárgyakat is hamisítanak főként (ij(.s érsek. Becsi;erekről jelentik: Uo. 
olasz és német antik bútorokat sa • dics P. Rafael beográdi érsek, bánáti 
porcelánt. í apostoli kormányzó hétfőn délután ér-

Élelmiszer is szerepel a kiállitá- j kezik IVeeskerokre, Hogy a bánáti apos- 
son főként tejpor és szardínia kon- i toli kormányzóság ügyeit elintézze. Azor 
zerv, amelyekkel főleg a maláji szi­
geteket árasztják el.

A va dAtlomáiny védelme és nrusííísa

A vajdasági vadászegylet felhívása

\ vn jtlasagi vn<lfis7 szövet*3 vg nnx ífzi- 
li x czeiö.égc n x*oj'lnsáei poleu'inestőri 

I s fő* ZzolíraKirói hivatalíVkuak felhívást 
I kül'lőtt, ímicl' hon töM> vadús/.lórsasáp 

naini szára n bánság T T. osztálya által 
kiadott rendelkezés alanián f így cl mez- 
ícfi rrz illet ékes hnb'isá rrok.it a vadul! o- 
mfiTív moekiiTH* 1ésőre. ' vatlfdlon.ínv
mc^kimvlvu tö! szóló rendelkezés x- r> c 
hn jtásfit nz illetékes In lóságok köt«.! ;ek 
ellenőrizni és pedi^ olykvjx^n, lmgv 1 
\ ndászati 1 Malom idején (n fogoly-\ adá- 
sznti tilnlom de< omkvr 31 -én lénél1 élei­
be, míg a nx uln és fácánra vak') va­
dászni legkésőbb jumiár 31-én ér véget) 
senki se xa<’ 'l- on és luvrx* ez idő alatt 

ir.c" n x a Málló many nak n 
v"í via M • it. \z árusoknak

Fasiszták és anmasísztáh 
fcrchcdése Brüsszelben
Brüsszelből jelentik; Xz elmúlt1 

éjjel véres zavargások voltuk 
belga lÖvárosban. A fasiszták és* 
antifasiszták ütköztek össze.

Formális uccui harc fejlődött 
ki, amelynek igen sok súlyo­
sa n sebesük áldozata van.

A I öv áros egész rendőr,svgét 
ttioapósh oltók és meg az éj foly :u 
mán a katonaságot is készültség

akadályozzák 
iacokon törtön > c 

Ugvanifi n x .vlászt
' jdonv Ml ;V ó 11 r 
által lót élesít! í i 
Tuok a vad erode 
^•ben a vad '1 

I árust szigor 11 mi 
* i s/AV tilnlo n ide' 

lása x .urx' fvl<

de! bérlőié'in 
". i111; ott

xagx til­
es a község 

• • dvánnyal kell bír­
ót illetőleg. Kilónk 

vl kell kobozni és az 
megbüntet ír. V vadú- 

’• Q tilos a xndbus cl-
i.z üzletekben

koloneral kell ellátni. Ellenkező eset­
ben a vadászterületen talált kutyákat 
és m;: kákát el kel! pusziitavl. \ gvnn- 
rsak tilos a vnfbVloniánv tön el x o \ 
csapdával történő fogása is. \ xad 11— | 
gy.rnis a hóesés után táplálék hiánvá- 
bnrt henegv a szállásokra, s’ít m n n 
faluba is az élelem után és a szállási 
lakássá*: ilx vnkor <-'írökot és csapflákat
állít Tel »ulak asara.

A felbix ás nagyon idösze,,ü 
most, amikor a x adászati idő 
rüx i losen 1« já r és nIne s k i 1 
hng>- az erős Vagyok és a hó 
megszűnnek. A vndáHom m\ 
is sovánx és legyengül', ugx 
gx ászt ásva som igen alkalma'

különösen 
már úgyis 
átás arra. 
rüx ides*. ív 
kük"-ni ten 
hogv fo-

the beK ert<-k.

■s a vcnrl'
X báni 

meztől i 
vadászati t
'oUtcvrljc'iiy
horló Vili
inexvéfb&eto
Vr»

■ I,'hálósáé rendé' 
illái ékes hatóságok at, I 

n\ értelmében s/i 
\ .lóál'nmán» hűk 

Utói V
.sgéUasi ebeket 
j»il»6flet<ti*yAkerl:

— A Fruska Gorában síelésre 
kitűnő a hő. Xz iri<ti X’én i Zma 
jc viies Oszovlycn január 13-án 
reggel a hőmérséklet ő fok. X 

X hó mnnnssága 30 cm. Xz. ért esi 
(és adása pilhinnláhan száraz hó. 
esik, úgy hogy a li<"> minősége n ( 
mai si» evseny re kiiilnő. X Frus­
ka (io n egy esület íurisl aa< (hónai 
a \ én icon, Zmnje\ áeon és Oszov 
Íjén állandóan nyitva állnak, lü- 

Uó- tőitek és mindennel hátén ellá­
tottak. Körülbelül á0 kiránduhi- 
«uitrióra va« heb’.

U Ívül Rodics érsek részletesem megbe­
széli az. idén Becs kereken meglartaniló 
eucharisztikus kongresszus előkészüle­
teit.

— KlStéptctéwk n noviszádi tekbh, 
x ítéli bíráság‘»n éa a szombori t3r»ény- 
széken. Reogi’ádból jelentik: óz.tolnán 
\ ics Vaszilijct, a no\ iszédl felebbvitcli 
bíróság biráját a 3. fizetési csoport 1 
osztályába, dr. Petkovics Tódor, Szó­
csőn in Frauja, dr. Pruda Ivan, dr. Pav­
lov ics Vojiszláv és dr. Dolenac Maié 
felebbvitcli bírákat a harmadik esopm1 
IT. osztálvábe léptették elő. Dr. Skra- 
baló Mátét, a szombori törvényszék el­
nökét a negyedik fizetési csoport I 
fokára léptették elv.

— Február 3-án lesz Noviszádon 
sváb népviseleti hál. A jugoszláv iai sx-d1 
német kulturszövetség ez idei nagy né|>- 
x iseleti 1 «ál ját február 3-án este ren­
dezi Növi szádom * Habng húz iu»v'
1 emu-bon. A kultnrszövotoég « napái ­
ban küldte szét az ország minden tájára 
n nwxgb ivókat. A támcBenét «* odzsm1 
fúvós zenekar hteixner Ferenc karmes­
ter vezetésével látja el. A fóvárosi*> 
,/ámos politikai és társadahui notabili 
lás fog megjelenni a háton. A stuttgfl1 
rádió bemondó ut ján üdvözli a bál rvs/
' evőit.

x a! I
kötve
éWvrtl

Xlindenmtpos sr/.ékszorulás* vas 
ghélluirut, felfúvódás, oldal 

si zavar, szívdobogás, K'jl-1 
jás, Iiilzugits, szédülés ős leh.n' 
golt súg esetei Iron a természete 
!,Ferenc József“ keseriiviz a hvl" 
működést rend behozza s megy-1 
had ttja az embert a kellemet»11 
érzésektől.
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az ön számára, mert csekély árán**

fogyasztás mellett az elérhető legna-
Á*>•

-bb fényt nyujtj

55»

;a?J. január 14. l&KPFnx&ag
ropoini mich

\z állami adóhivatal főnöke ér 
, ,sili az adófizető polgárokat, 
hn£rv az 1034 év első negyedére

1 harmadosztályú kereseti és 
házadókat február H5 15-ig tnin- 

I nki fizesse ki, mert február 15. 
‘tán már végrehajtási illetek is 

Ma tartották meg ez év- 
I , az utolsó bajsai kőrvadásza- 

\ körvadászat szép eredmény
,1 végződött. E hó 17-én lesz 

'z utolsó kőrvadászat Topolán is, 
l1' • j -io án a Patócs vendéglőben 
a" hagyományos nyulvacsora. — 
\z maros kör és dalárda Üveges 
\ntal elnökletével február hó 4-cn 

tisztújító közgyűlését a kör 
helyiségében a Pólyák vendéglő
, ister tűében. Singer -1 óz sei mo 
tormalmos, akinek a szentai ha- 
iárban földje és tanya ja van, pa- 
|llSZt emelt a rendőrségen, hogy 
ismeretlen tettes a tanyáról elvitt 

r0:sit, két jó lovat és subát. 
Lawanakkor a szentai rendőrség 
telefonon értesítette a topolairend 
őrséget, hogy az elmúlt éjjel az 
1711 számú topolai kocsit a lo­
vakkal együtt megtalálta és kéri, 
hooy kutassák ld annak tulajdo­
nosát. Azonnal megoldódott a rej- 
idx, hogy hova tűntek cl az elve­
szettnek hitt lovak és a kocsi. A 
rendőrség most 1 opolán is meg | 
Szentán is erélyes nyomozást in­
dított annak kiderítésére, hogy ho 
vá tűnt az, aki a lovakat Szent.ára 
hajtotta. — A Mirjam nőegylet uj 
vezetősége szerdán az elnöknő ve 
zetése alatt ülést tartott. Dr. 
Frank Miklósné a vigalmi bizott­
ság elnöknőjének indítványára el­
határozták, hop- több mulatságo- 
rendeznek ny ilvános jeli léggel 
és nem folytatják az eddigi hólab­
da délutánokat. Az első mulatság 
vasárnap délután 4 órai kezdettel 
a Polyák-féle vendéglő nagyterme 
ben lesz. Ezen a mulatságon mu­
tatkozik be az uj vezetőség Röder 
Oszkár elnöknővel az élen. — '1 a- 
más Katica 12 éves kisleány a sí­
kos járdán elesett és eltörte bo­
káját. A topolai rendőrség ebből 
kifolyólag most szigorúan eljár a- 
zok ellen, akik a házuk előtti sí­
kos járdát nem hintik be hamuval 
vagy fürészporral.

♦ ♦♦

Szuboflcán
Szivaci ninth

A rendőrség letartóztatta Pavkov Zsiv 
kó foglalkozásnélküli legényt, akit azzal 
gyanúsítanak, hogy Foll&r Ervin ga­
bonakereskedőnek hamis név alatt több 
métermázsa kukoricát adott el és a 
pénzt felvette.

Szivacan rövid szenvedés után meg­
halt Burgermajszter Lőrinc kőmüvesmes- 
ter> a sziváci önkéntes lüzoltótestület 
zenekarának fiatal karmestere. Teme­
tésen a sztari és novisziváci tűzoltó tes­
tületek testületileg vettek részt.

Klingenstein Heinrich Noviszivac leg­
régebb embere 9ti éves korában meg­
halt.

A sziváci Sport utolsó vezetőségi gyű­
lésén elhatározta, hogy a rendes évi 
közgyűlését január 21-én délután 1 óra-

; °r tartja meg a Weisz féle vendéglő, 
ben.

A sziváci egészségügyi egyesület jo- 
ö r 25"án délelőtt 10 órakor tartja 

rendes évi közgyűlését az ipartestületi­
hon. r

♦ ♦♦

Szeníaí hírek
A Bogaras —Gornjibreg közötti vasúti 

átjárónál a SzuboUca felől jövő gyors, 
vonat elütötte Fülöp József kocsiját.. 
A helyszínre kiszállt bizottság meg- 
állapitotta, hogy a szerencsétlenség Fü­
löp hibájából történt, mivel Fülöp a 
vonat előtt akart átjutni kocsijával a 
neken, de a vonat elütötte a kocsi hátsó 
részét. Sem Fülöpnek, sem a lovaknak 
nem esett komolyabb baja, csak a ko­
csi tört össze.

A Rádnicski sportklub január 20-án 
műkedvelő előadást rendez az Fugen 
szálló színháztermében.

\ csókái Lédcrer uradalom gazda­
tisztjei február 10-én gazdatiszti hálát 
rendeznek a csókái önkéntes tűzoltó 
csapat javára.

A gimnázium visszaállítása ügyében 
a városi tanács megkapta a környező 
községek hozzájárulását s most a me- 
morandumkészitő bizottság kezdi meg 
munkáját. A memorandumot kisebb kül­
döttség fogja a közoktatásügyi minisz­
ternek átadni.

Vasárnap délelőtt Szabó Mátyás nyu­
galmazott városi mérnök tart előadást 
a szentai Gazdakörben, a tüzmentes 
építkezésről.

A sztaribecsei selyemgubóbeváltó köz­
pont azzal a kér cl emuul fordult a szer - 
tai városi tanácshoz, hogy a selyemgubó

Bácskopet?ov»szelói hírek
A helybeli vudászegylet január 21-én, 

vasárnap délelőtt 0 órakor a Horváth 
féle vendéglőben tartja meg évi rendes 
közgyűlését.

A községi elöljáróság a tiszamemti 
erdő egy részét kitermeli. Az erdő ir­
tásához munkások január 15-ig az al. 
birói hivatalban jelentkezhetnek s a 
kiszedett fa törzsén kivtll a többi fa­
anyagot a munkások bérül kapják.

Hallatlan ölesé) volt a hal a napok­
ban Petrovoszelón. Kilóját 2—■’> dinár­
ért is lehetett kapni, mert nagy volt a 
kínálat. Ennek oka az, hogy valaki a 
Csíkért a Tiszával összekötő csatorna 
zsilipjét kinyitotta és az. Így támadt ré­
sen a Tiszába siető halakat könnyű volt 
fogni. A csíki halászok 20—30 mázsára 
becsülik veszteségüket és ismeretlen c. 
gyének ellen feljelentést tettek.

♦ ♦♦
— Súlyos vasúti szerencsétlen" 

ség Gornyi Podgradcinal. Banja 
Etikáról jelentik: Gor.iji Podgrad­
cinál az iparvasut tiz kocsiból álló 
szerelvénye a sűrű kod következte 
tőben kisiklolt és egy szakadékba 
zuhant. A fával megrakott kocsik 

I mind darabokra törtek. A vonaton 
utazók közül tizenkettőn megsebe 

I sültek, mig Hasszán Algics fékező 
az ijedtség következtében ször­
nyet halt.

beváltására alkalmas helyet biztosítson 
a központnak, nehogy a szentai selyem­
hernyó tenyésztőknek vidékre kelljen 
szállítani a selyemgubókat. A városi 
tanács eleget tett a kérésnek. A selyem­
gubóbeváltó helyiséget későbben jelöli 
ki a várost tanács.

♦ ♦♦
— Irodalmi délután a becskereki Ma­

gyar Házban. A becskereki Magyar Köz­
művelődési Egyesület január 14-én, ma 
délután 5 órai kezdetből dr. Roisz uccu 
3, szám alatti székhazában irodalmi 
felolvasó délután tart az utódállamok 
magyar költészetéről. Bevezető beszedet 
dr. Brájjer Lajos mond. Az egyes köl­
tők verseit dr. Kálraánné Engel Maca, 
Juhász Ferenc, Borsodi Ferenc és Hu­
szár Sándor szavalják. Tunncr Lajos 
„Bánáti lakodalom“ cimtl szvitjét az 
ifjúsági alosztály négyese adja elő. Re-

PULLOVFR-MODELLEK, sekcia 
•salak, trlkoielyem fehérnemű. hől­
és bRlSIt kesztyűk, harisnyák. Htzők 
és melltartók — nagy választékban 
FISCHER J. km FIA céimél Noviszá 
dón, Trg Oslobodjen|a 2.

— A noviszádi katolikus jóté­
kony nöcgylet szombaton, január 
20-án tánccal egybekötött teaes­
télyt rendez a beltéri Katolikus 
Kör nagytermében*

— A szombori mimkásbörzc jelentési •
A szombori munkásbörze most tette köz­
zé az 1933. évre vonatkozó jelentését. A 
jelentésből kitűnik, hogy az elmnlt év­
ben 3693 férfi és 1051 nő, összesen te­
hát 4744 egyén keresett munkát a szom­
bori munkásbörze utján. Ezzel szemben 
a kereslet mindössze 391 Férfi, 70(" 
női munkás volt, összesen tehát 109! 
munkaalkalom állott 4744 munkakeres.; 
rendelkezésére. A munkásbörzénck si­
került 265 férfi és 668 női munkás!, 
összesen 933 személyt elhelyeznie, te­
hát a munkát keresőknek alig 18 szá­
zalékát. A férfiakra ez a százalékarány 
még rosszabb, mert valamivel több mint 
10 százalékuk jutott munkához, mig a 
munkát kereső nők 66 százaléka elhe­
lyezkedett. E hó 10-ig 278 férfi és 
30 nő keresett munkát, ezzel szemben 
csak három női és egy férfi munkaerő 
Volt a kereslet.

♦ ♦♦

Szuboticai cigányok 
vakmerő rablótámadást 
követtek el eey földmű­

ves ellen
A szuboticai rendőrség veszedelmes 

rablóbandát fogott el tegnap az esti 
órákban. Beszállították a rendőrség fog­
dájába Novakovics Sztevan, Jankul Jó- 

I zsef, Kolompár Koszta, Dimovics Szt i 
■pan, Dimovics Jószó és Kolompár Kál i 
j szuboticai cigányokat, akik tegnap este 

___ _ —^*r to 3Lf Ä F Ifi ttd Ifi ! az uccun megtámadták Jurcsák Ivái, 
■íRj-fiil jll/* i*/*F/*Il/* szuboticai földművest, aki kocsiján ha

zafelé. tartott, .furcsáknak sikerült haza-

— lemondott állásáról Fűzőt 
Pcter csurogi kántor. A Reggeli 
U^ság tegnapi számában hir jelent 
meg a csurog! kántorváltozással 
kapcsolatosan. Ezt a hirt tudósí­
tónk téves információ alapján ir­
ta. Füzér Péter csurog! kántor le­
mondott, mire Dupp Bálint plébá­
nos Kovács Dezső tanilot bízta 
meg ideiglenesen a kántori teen­
dők végzésével. Kovács Dezső ki­
nevezése tehát nem végleges.

lássál 20
hajtani a támadók elől, akik rátörték 
nz ajtót és botokkal meg késekkel meg­
támadták. Jurcsák segítségéve Szávics 
rendűrőrn>esber sietett, de a cigányok 
őt is megtámadták, majd elmenekültek 
Kolompár Kata bajai szőlőkben levő 
lakására, ahol a rendőrség elfogta és 
letartóztatta n banda valamennyi tag­
ját.
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— V fäg2gsg}2*22 -■
1934 január 14

— Emés/t 'sí g\ eivesé«;, vérsze­
gény s.g. Icsovúíyodás, sápatRsttg, 
i, i i »vbtbegsé ;vk. b"rldüLsck, kv 
lesek, furunkulusok eseteiben a 
IvrmészvV. s , Fér ne Jó/sd“ kv- 
-vrüvir szabályozza a belek anv-

1 ira fontos mii!.ü [és. . Az nr\u
-i tudomány számos vezérlőiéi., 
.meggyőződött arról, hogy a valódi 
Ferenc Jó s.f viz halasa mindig 
:.itönöcn beválik- 
Ilii, ||f llllf.... TIT

— tiyorsirótcongresszus lesz jú- 
Itusban Prágában. A kongresszusra 

.jugoszláv résztvevők .13 százalé­
kos kedvezménnyel utazhatnak, ha 

•galábh kétszázan utaznak. A kon­
gresszus ideje 5—9. Az tVazási ked­
vezményben csak azok részesülnek, 

tik igazolják, hogy 1934. május 1-e 
-:őtt tagjai voPak a gyorsíró egye- 
ületnek. Az utazással kapcsolat­

ban szívesen szoltrál felvilágosítást r. 
Putnik menetjegyiroda.

ti Pelrovics i Őriig
angol u-i szabó

Noyfiuád, Trg O «lobod itni» (Apolló ópö’et) 
közli a ». é. közönséggel hogy

áZuVeliftfo« /«gai megérkeztek jjgj
ms»v«pmi NMffícM 'i i fhelt **n*h 

FBSMI mKX&mxi
B»

— Verekedésén elítéli w.mjc.o. Iia- 
! 'ászok. Be.skereki' I jelentik: Szűcs Jó- 
.set és .Sziix» Andi ív. VIV’ ij e% ó i halászuk 
crekedési bűnügyét tárgyalta tegnap 

I Xikolics Ont ka büntető egyesbiró. Mko. 
j livs Milos ív' r.iiif: -/ xádirntéban az­
zal vádolta a halászokat, hog\ a mull 
•v szeptember 8-én No\ ibecse közelében, 

Tiszán móri : ! m g e •ék Szüts
j János halászt. \ tegnapi tárgyaláson 

• halászok azzal védekeztek, hogy vgx 
kissé ittasak vollnk és azért vert«'

■ meg a sértettet, mert az <> halászterii 
ön halászott. A bíróság mindkét 

halászt bűnösnek mondta ki és Szűcs 
ózsefet 10 napi szigorított fogházra, 

nig Szűcs Andrási 7 napi

Ma délutáin Noviszádon:

NAK-Makkabi 1. osztályú,
Karagy orgy e—ZsSK !!. osztályú 

ser leg mérkőzés
z.ádi alszüvctségbcn

A :i\
foly-

Izarasr.i

PorieUrtn«ínU f K 
fi v f «* a r rt H

a I c<~ "*"vobh vAlseit*h ben

OfR NÉP s. A kato'P'u*temn'omn ' 456t"

Vidékiek ne mulasszák el, hogy 
a S!B AUCS-f .lv s ícményt «s 
kenyeret nvg ne izl Ij-’k.

— A MuH és -lövő kilencedik szett 1 
földi «őrsese azása dr. Patai -Tózseí 
vezetése alatt, A budapesti Múlt ás 
Jövő egyik fontos programpontjának 
tekinti, hogy időről időre szentföldi | 
társasutazásokat szervezzen, hogy 
ava'ott vezetés alatt tekinthessék i

_ Ballct iskola Noxiszádon. A
beográdi opera tehetséges ballett 
mes’ere, Jovánovies Mi’orád, aki 
most tért vissza Parisból, ba’lett is­
kolát nyit noviszádi gyermekek ré­
szére. A ballet* iskolába 3—12 éves meg Palesz inának nevezetességeit, a 
korig vesznek fel gyermekeket. Je- mult történeti helyeit és zsiuó ujj,-.- 
lentkezni január 15-ig lehet Növi- születés eredményeit. 1934. március 
szádon, Kralja Alekszandra 11. 20-án indul a Múlt és Jövő kilence- 
szíim alatt. A ballettiskola január dik szentföldi társasu*azása a »Vul- 
15-én kezdődik.

A növi szí
•utódnak a pravoszláv karácsonyi ün- 
ne: ok so. ón megkezdet karácsonyi ser- 
• vgniérkőzóse’x. Nov szádon, Indjiján, T a- 
ánkán és Mitrovlcán lesznek ma ser­

legmérkőzések.
Noviszádan, a Karag. o gye pályán dél 

után léi 1 órai kezdettel a Karagy or-
,c._. Z„sK másudoszlíilyn scrlegmérkő 

zu» kerül eldöntésre. A nyolcas mezőny 
bői á'ló másodosztályú serlegmérkíízé- 
ek első fordulójának ez lesz az utolsó 
•érkezése, vág, is a mai (»’átkozó til&n 
zár csak négy csapat küzd a másod­
osztályú serlegért. A nuti találkozónak 
I ZsSK a favorit ja, ha a teli pihenő 
alatt nem felejtett el futballozni és

legalább részben megőrizte őszi kon­
dícióját. Biró: Brüll.

A fél 3-kor kezdődő NAK—Makkal, 
mérkőzés erős küzdelmet Ígér. Eddi;; 
mindkét csapat egy-egy serlegmérkőzési 
játszott. A NAK 11:2 arányban győzőn 
a Rádnicski ellen, a Makkabi 1:5 aránya 
vereséget szenvedett a Vojvodina tói. A 
papírforma tehát u NAK győzelme mel­
lett szól, de azért könnyen kellemetlen 
meglepetés érheti a NAK-ot, ha a biztos 
győzelem tudatában nem feküdne telje, 
tudásával a küzdelembe. Szép, fair já­
tékot várunk, 1—2 gólos NAK győze­
lemmel. Bíró: Perakovics. Ezt a mér­
kőzést is a Karagyorgye pályán ren 
dezik.

„Utólag" büntet a JNSz

A hitzasságkőívsrk nüvclv ésé- 
uck titka, a praktikus, modern, 
egészséges és ennek dacára olcsó 
lüzők és mellt:' ” Barth Laurá­
tól, Noviszád, Petra Zrinjska 17.

— Tűz Noviszádon. Az elmúlt éj­
jel háromnegyed 10 óra tájban tűz 
ütött ki Dédirs Pe’ar noviszádi bér­
kocsis Baranyszka ucca 6. számú 
nádfedeles házában, amelyben Vucs- 
kovics Milán munkás lakik. A tűz­
oltóság azonnal kivonult a he’yszin- 
re és rövidesen sikerrel lokalizálta a 
tüzet, amely elusziitotta a nádtetőt, 
azonban a padláson lévő tárgyakban 
semmi kárt nem okozott. Megállapi- 
tották, hogy a tüzet a rosszul épí­
tett kéményből kipaVanó szikra 
okozta. A kár 2 000 dinár. A házat 
a Jadrán biztositó in‘éze*nél 5000 
dinárra biztosították és igy a kár 
megtérül.

A novlsz'MI S7LOOODA éttermében 
elsőrendű há'iknszt. Ebéd és v?csora 
menü, havi a‘ onomi olcsd är.M mel ctt.

cania« úriésmotorhajón, amely meg 
várja a szentföldi utasokat husvér 
utánig, akiknek pedig módjukban 
van tovább maradni és epe;leg Egyp- 
tomba is ellátogatni, azok vissza*ér­
hetnek április közepén - Romár nevű 
óriás motorhajón. A részvételi dij a 
program gazdagsága dacára igen j 
mérsékelten van megállapítva. Je- j 
leníkezni mi'lőbb szükséges a Mult i 
és Jövő kiadóhivatalánál, Budapest, 
V. Vadász ucca 11. Telefon: 199-55, 
ahol rész’etes prospektusok rendel­
kezésre állanak.

X JNSz legutóbbi ülésén több légy el­
vi ügyet tárgyalt, amelyek még az ci­
nül lignszezónban keletkeztek. A s/pliii 

Hajdúk Deskovics nevű játékosát egy 
hónapi já iktilalommal sújtotta, mert a 
múlt é\ au. pisában Beogeádban, a BSK 

Honi mérkőzésen tcttleg bántalmazta 
egyik ellenfelét. A nisi Gradjanszki De. 
i.ics Miodrag nevű játékosát egy észtén, 
lőre eltiltotta a játéktól, mert a mull év 
októberében a zvmuni Spártával lej Al­
vóit ligasclejtezőn tettleg bántalmazta, 

a mérkőzést vezető Jokszics bírót, 
j Flamin (oszijeki Szlávié) n muH «v 
I októberiben lejátszott Vojxodina—Szlá- 

\ ia mérkőzésen súlyosan bántalmazta a 
Vojvodina Pasty én nevű játékosát.
Mamin egy hónapot kapott, Pasty an pe

Az
lg két hetet, mert reagált a tettleges- 

CziisiB ’ött k mái énnen o- svgre. Bertoncelj és Zenüics (Primőrje)
lvan elegánsan kezdte útját, mint továbbá Vrabec (oszijeki Szlávié) egy

lló-’í ezüst. F.rry év oLnultá- , hónapot kaplak, mert sportszerűtlen ví­
vni azonban ez az ezüstözött m6r! sclke lésük miatt a mérkőzés félbesza-a x ;l!

nanyon konott volt, mig az igazi. 
ezüst kanál éppen ugv ragyogott»* 
mint mikor a gyárból kikerült.1 
N'vhánv év múlva az ezüstözött len 
nál teljesen elkopva, Sárgán a j 
konyha el dugott helyére került, 
mig a valódi ezüst kanál még 
mindig teljes fényében tűn tökölt.

Épuen igv van a szövetekkel is. 
Van-a’c szövetek, nmelxek újon­
nan x ásárolx a külsőleg épnen o- 
lvanok, mint azok, amelyeket mi 
küldünk önnek. Ezek olcsóbbak, 
de esnk valamivel. Mig azonban 
a mi szöveteinkből készült ruliá- 
ban mindig elegánsnak és moo-elé- 
gcdcltnck érzi magát még évek 
múlva is, addig az olcsóbb „ele- 

1 eáns“ ruha altkor inár régen az 
ócskásnál le z,

A mi szövetünk a valódi ezüst 
A mi szöveteinkből k'szült ruhá-

kadt. A JNSz úgy véli, hogy a liga-

mérkőzések során kiállított Kragics (Haj 
duk), Dukovics (HASK), Valyarevics 
(Konkordia) és Sípos (Gradjanszki) já­
tékosok szabálysértése, a kiállítással 
kellő büntetést nyert.

A szövetség kérdést intéz a sx'ájt i 
szövetséghez aziránt, hogy miképpen iga­
zolhatták Markovié* Dózsát, a Vojvodina 
volt játékosát egy svájci egyesület ré­
szére, annak ellenére, hogy MarkovKsot 
a JNSz nem adta ki és a játékos ellen 
vizsgálat folyik.

A szövetség „utólagos“ büntetési rend­
szerét nagy on veszedelmes precedensnek 
tartjuk. A játékosok a jövőben tudtü 
fogják, hogy nyugodtan verekedhetnek, 
vagy követhetnek el bármilyen más sza- 
báty sértést, hiszen megbüntetésükre, úgy­
is csak a holtszezónban kerül sor.

Általános a panasz, hogy a jugoszláv 
futballisták fegvelme erősen meglazult. 
Az ilyen utólagos büntetési módszer 
semmiképen sem alkalmas a játékfegye­
lem megszi1 érdit áséra.

— Az ünnepelt li'án brá’latt gyér 
üzletmenet miatt a helybeli rövid és 
divatáru kereskedők rlb.t ároz'ák, 
hogy fűtőanyag és világi tűs megta­
karítása céljából üzleteiket f. é. 
január 15-től március 1-ig: hétköz­
napokon este fi órakor, szómba*on és 
ünnepek előtti napokon este 7 óra­
kor zárják.

— A noviszádi Polgári Magyar 
Daloskör január hó 28-ón tartja 
rendes évi közgyűlését, a * Lira, ven­
déglőben levő otthonában. Ese'leges kát nem tudja clnviici és végre —

Ma délután 2 órakor:
Oraficsár—8Caf. Olvasókör pingpong mérkőzés

lgvxi érdekes ping-pong mérkőzést ren- I Frank, Mandics, Klier, Folksmann; ha­
józnék ma Noviszádon. A Grafics&r ' tolikus Olvasókör: Mihajlovics, farka», 
kiváló cg ö töse a Katolikus Olvasókör J Buchmüller és Martinovics, 
jóhirü csapatával méri össze erejét. A ■ A mérkőzést a Katolikus Olvasókör 
•két csapat n következő játékosokkal | ping-pong termében (Epres* ucca 181 
vesz részi a küzdelem!)- n: Gir.fírsár: 'rendezik, délu'án 2 órai kezdettel-

A noviszcidi Fruska Gora 
síkirandulást rendez ZlaMborba

A kirándulás január 18- 21-lg tart

indítványokat 8 nappal a közgyűlés 
előtt az elnökségnél kel! bejelen *eni.

Agy- 6« szlvérelm. «/cs (lésben m n 
védő egyéneknek a természetes „Ftr ne 
•lézscf'* keserüvít m -I ccsü In ' • l . n 
szolgálatot te.z azáltal, li >jy a bél Un­
taimat kimélelvscn távolit ja el

amint egv vevőnk írja — kényte­
len azokat elajándékozni. Remél­
jük, hogy mielőbb érdeklődni fog 
mii. áiik iránt: (leoig Odom Ltd. 
I i cs'cr (Livland), vezérképvi- 
selő Vig Pavle, Szubolicn. Ma- 

i nojlox icscva ul. 3.

A Fruska Gora turista egyesület téli­
sport szakosztálya csoportkirándulást 
rendez n sízésre kiválóan alkalmas Zla- 
libor környékére.

A kirándulók január 18-án délelőtt 
11 óva ÖU perckor indulnak, este 10 óra 
44 perckor érkeznek Uzsicére, ahol a 
Paris szállóban töltik az éjszakát. Más­
nap, l!)-én reggeli után autóbuszon Zla. 
libovba utaznak, itt ebédelnek. Ebéd

után »i-kirúndulúst rendeznek a köi- 
nyékbe. Szombaton egész napon út sé­
rtek a kirándulók. Az éjszakát Zlatiboi-
han töltik, 21-én pedig leereszkednek
Uzsicére, ahonnan ebéd után 1 óra •>' 
perckor utaznak el vonaton és éjjel H 
óra 41 perckor érkeznek meg N°'1 
szádra.

A kiránduláson csak a Fruska Uom 
turistacgylet tagjai vehetnek részi.

i I
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\ kirándulás dija utazással és tel.
i,.s el'.-í -i ■■ 1 együtt 35« dinár.

Jelei: --sekét január 17-ig fogad el
Fruska Gora, a noviszádi Putnik iro- 

.,n, telefon 24 —24. A jelentkezés.
, ■ n A\ lit- v'őre ki fizeti,ni-1 i«*»' “

♦ ♦♦
4 novisfádi Niprcd hivatalos klizlc- 

rnéivel Az egyesület futballcsapatai, ma 
,3Sárnap délután 2 órai kezdettel nogv 
..isztréni nget tartanak a Napved pa 

án Valamennyi elsőosapatbcsli, ifju- 
,ági és tártál 'kosa latbeli játékos jel n- 
,rn meg a tréningen. — Intéző.

jgc;g_Jugoszlávia 170:146. Ez a .szám I
, két egyesület eddig lejé1 szott nu r- ! 
éréseinek gólr.ránvát jelenti. Hetven 

; at mérkőzést vívott eddig egymással e, 
lét csapat, ebből negwenkcttőt a BSK 
n.-crt meg huszonötöt a Jugoszlávia, 
ki 1 emc mérkőzés döntetlenül végződött.

Premr! az SK Szplitbe kéri át igaza- , 
lásál. A szplili lapok közlése szerint, : 
a sokszoros válogatott cen’ 1. ff a li 1 
3ába jutott SK Szplitbe kérte átigazo- j 
lását.

Szent li spnrtlrrek. l akatos II (Dek- ' 
szi) a 71.1ski kiváló játékosa, Szenti 
á’ogatottjának eg' ik fderűssége, Szubo. 
■.ára költözői:. s a Fal.ó-bo kérte át­

igazolását. szentel sportot 
vAK, Rádnicski, Merkúr — kedden ir- , 

ják alá a jálckosvándoriást tnegakadá- ! 
lyozó egvlelközi egyezményt. 
«wwewaWVWétWlWíllU! aWaWMMIW' r"

Farsang

KÖZGAZDASÁG
CgMcs liiinimáiís lm,faárak 

a világpiacokon?

\ herékére ki kereskedők egycatilcté
j nek közgvillés*". A becskereki és járási 
keix-.skedők egyesülete íemdos évi köz­
gyűlését január 28-án tartja meg. A 
közgyűlés napirendjének fontosabb )>on( 
jai: az egyesület évi költségvetése, az 
alapszabályok egyes szakaszainak meg 
változtatása, az egyesületi igazgató ta­
nácsnak kiegészítése, egy állandó titkár 
megválasztása és a kei vskedő cg\ i ii

(MEK) Londonból jelentik: A államokat hoznák abbn h helyzet-!lc,eU 1 v kírd<'w 8Ze,ePel
in/etko i búza ellenőrző bízóit be. hogy a kilátásba hely . zeit vám Zsirpiac Béesbetn. A bécsi re­

nters kl sekel m. gvalósi'sák Más hérárupiac irányzata a héten is 
részről vis on', a nem ze! közi búza, lanyha volt, a zsiv áru csak név le­
termelést és a vetésterül-‘tmcsálla | ges. a szaloimaíorgalom erős -i

sá r által nemrégiben a nemze közi 
buz a cg v meny Fi . s it, sókép­
pen a pia -szabály ovó rendeJkc :é 
sek ki okozására alakított albi 
zotiság, — mint jólértesült fórrá s- 
ból jelentik, bizalmas ; ’öntést 
készített, amelyet a j.rnuá- 2,1-én 
összeülő löbi oDság elé terjeszt. 
A bizalmas jelentés, — a kiszivár­
gott lii-ok szerint, — az egyes bu 
za- és lisztfajtákra egységes mini 
malis árak megállapítását jyvasul 
ja. A minimális árak megjlkmitá

nitást ilymó.lon rentábilis alapok- visszaesett. Árak: sózatlan ny.i 
ra lehetne fektetni. A javaslat az szalonna, nehéz áru S 1.60—1.6b 
árakat nem jelöli m.g részletesen, közép 1.53 155, könnyű 1.48

.50, sertészsír 1.90 kg-ként.
♦ ♦ ♦

TÖZSDEZARL ' iOK

sávul, amelvek 
világpiaci árak 
nnk. vls-"so"ban a bozá

jóval 
1 ölöt t

a jelenlegi 
mozogná- 

. im ■ov'áló

hanem azok mcgálLmitását a ké­
sőbbi tanácskozásokra bízza. A 
számítások alapjául a Manitoba 
'k búza évi átlagárát akarják ven j 
ni, mégpedig a liverpooli jegyzés, A dillár 6rlolvama. Budapest 7.8« 
daojan. A javaslat elfogadása min fj.30, i>rágu 41.55-41.95, Berlin 5.41 
(leneseire lényeges lépést jelente-' Loudon 239. 
ne a mezőgazdasági termelés mai
vá'sá- os helyzetének ja vitása leli.

föagy a imíamdi mmfavásáira
Iprilisban kezdőik a 15. roiláBé: minfavasár

A mi Iá
sár in g. 
(eket írsz

Iá ' á nemzet Fii -i m i illává- 
i ik s üki ősapa na • t 

az ámálkb in

ásva a csomagoló an\ 
az i á , army ira so’

iriok is. Ez 
■ 1 bilit, bogz

ii v ötöd- beiöulidása feltétlenül nasrv érdek
sző incgn' iló mi ’tavú - áron bébi - 
zon' itani. hogy égés: 01 aszó szag 
területén ez a legtök m

1"’ősre t-irthat számot.
v igvszsz-.ll: asun ak Ígéri.cTik a

— A Soviszári X. K. vasárnap 
délet én 4 órai kezdet ?1 e d-íl- j - 
vtání re ■ ;e - a Meros-félr vendég­
lőben.

megrcud zetí és l-.g"oatosabl ) 1(0 ' -

— A noviszádi Polgári magyar 
ftalosliör ma délután 4 órai kezdettel 
teádéiul fint rendez a Lira vendéglő­
ben lévő otthonában. Belépti díj sze- 
mélyenkint 5 dinár. Zenét a Dalos­
kor házi '.Iszz-- zenekara adja.

— Farsangi álarcos estély. Febru­
ár 3-án (szombaton I este 9 órai kez­
dettel a Po’gári Kx stno összes terme­
iben rendezi meg idei nagy farsangi 
álarcos táncest Gyét a Pzombori At­
létikai Klub (volt: Tornakor). A tánc 
estélyen, amely iránt máris nagy ér­
deklődés nyilvánul meg. A jelmeze­
sek nagy? számára való tekintettel a 
farsang egyik legsikerültebb álarcos 
báljának Ígérkezik. A legszebb női 
és a legerede ibb férfi .jelmez értékes 
dijat kap A tánczené1 Steiner zene 
kara szolgáltatja. Akik tévedésből 
meghívót nem kaptak, Tury János 
üzletében jelenthetik be igényüket.

A vásár i«i -'"'a az eddim
jelenik zc; ck alapján kő ölheti 
l-.Ogy az i ő'-n még az elmúlt évinél

s o (szemle és a festék és lakk- j 
kiállítás is. amelynek már tavaly j 
is i-ren nagy sikere volt.

A mintavásár igazgatósága non 
coskodoti arról is, hogy a kiálli. 
Iás látogatói minél olcsóbban utaz

Zürich. Bcog.ád 7.00, Paris 2024.25. 
London 1676, Ncwyork 329.5«, Brüssv 

j 71 85, Milano 27.065, Madrid 42.65, Am 
szterdam 207.65, Berlin 122.60, Becs 
72.83. Prága 15 34, Varsó 58.05, Bukn- 

I rest 3.05.
Növi ádi termény tőzsde. Bűz« 7ti kg 

2°ö bácskai Növi zúd és Szőni! or kör­
nek! 91 — 93, 1 ö/.épi.á ő ,i 92 9*. fels - 
bácskai 93—95, szeretni 91 93, szlavó­
niai 93—95, 77 kgos 2 százalékos line- - 
kai tiszai 94—96, fel sö bánáti 89 ti. 
délbánéti 66 - 90. árpa 64 —65 kgos 65 
67. zab 51—53, tengeri bácskai ö t g 
74—76, bácskai uj garantált minősé r 
52—54, bácskai szárított 68 -7«, ónná 
öreg 71—73, bánáti szólított 71 
szerémi öreg 74—76, s/.erényi ui g. 
rantált minőség 52—54, szerémi sz..

is nagy lesz a minta- Itassanak Milánóba és minél job ritott indjijai paritásban «6 70, hn/.n
liszt bácskai és bánáti állomn .. null.

kettes 142.5« 
162.50, ötös 127.50—147.50, hatos II0

SzcmV'l'etővn be.
kick br

vobbszibá
ásár. A milliós látogató tömeg ban tölthessék el ott az időt. Azi . „

'öbhek között meg fog győződhet összes küllőin vasúti, hajózást cs, 7^ ^ A 
ni arról, hogy mily en nagy fontos léghajózási vállal-tok utazási ked 
sá-rg 1 bír a föl "müve1 és és gvü- yezmények t adnak a málinői min-

1 avá^á ■ ’á o atóin-k, akik a7 olasz 
államvasutakon féláru vasúti jegy 
gyei utazhatnak. A milánói nem­
zet kő i vásárnak minden nagyobb 
vá osban van képviselete és kiren

is. mert a né-eg'szsig s : mnontjá deltsége. amely az öss7©s s üksé-ib4c8kai é# bfmáti 2 százl6U„,
hói nn<7,-on fontos a gvümölcsfo- gcs felvilágositásokaí megadja az j3Q

! Jrányznl: Tengeri »z.ilúrd, cg

men'
: r.ö 1 e s t e r m e 1 é s. 
mutatják a né 
ny ire fontos a belső fogvaszlás e- 
•nelése. n,-mcsak a termelés job-; 
lhel ezése cáljából, ban m azért

-vnsztás emelése. Az i ’ci minta érdeklődőknek, 
vásáron kerülnek először bemuta-1

110, hetes 75—85, nyolcas 67.50 - 72.5«. 
szerémi és szlavóniai állomásról nullá-. 
gc és g 162.50—177.50, kettes 1'
1625.0, ötös 122.50—142.50, halos ll 0 

110, hetes 75—85, nyolcas 67.50- 72 " 
huzakorpn jutazsákokban, bácskai i 
szerémi 54- 56, bánó' 52 -34, fe v ■■
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Ar-HrRkálto« K árás menkeld 
heveri,lésér(H MrUpintt

Az mi tervezet bevezetésétől a munkanelkiiiiség' 
csőik kenését várják

kcl’emeeebb.
Forgalom: Közepes.
Arak a buclapceti terménytözsilén «* 

határ’dSp'aconi. Budapestvöl jelentik• 
terménytőzsdén a készárupiac iran>z 
bnrátságos volt. Tisza vidéki HO kiln-- 

i búza 8.10—8.80, felsötiszai 7.00 Ö.2 
.gyéb származású 7.80—7.00. A bmn 
iclöpiac irányzata barátságos. Búza mai

Washingtonból jelentik: Általános körülményt mérlegelik: 1. A ^unks-, 4„4^4«5'amÁiü.sr:-,,5A2

adók szervezetének követelése *, (en , nlAiuera 7.95 - 7.96.
munkaidő további megrövidítése 1

— A becsker.-ki tüzoltóbSl. A bee.. ,,
őercki Önkéntes tűzoltó testttlot hagyó- j riadalmat keltett Johnson uj.iáépl- 
inúnyos gyertyaszentelő boldognsszonyi tő diktátornak az a kijelentése, hogy 
táncmulatságét február 3-ún tartja meg rövidesen értekezletet hiv egybe, a 
n Kaszinó összes termeiben. A tánc- 40 órás munkahét további leszállitá- 
nmlatség tiszta jövedelmét az ör.s -gélyzö sának megbeszélésére. A munkaórák 
pém-'.ár javára és tűzöltószevek hosier- ; leszálli'ását a munkanélküliek szá- 
?é9ére fordítják. mának csökkentése teszi sztikséges-
- Ma lesz a becskereki je;jyz5bá1. A Valószínűnek tartják, hogy John-

■ ccskereki járás jegyzökara január 15 ***
*'*> vasárnap este tartja meg a/ id 32 órás munkahetet kívánja ál
jegjzőbálat, a Kaszinó összes termei (alánosa;i kötelezővé lenni.
Hn" “ecsk reken már bosszú ével. óta j^7 értekezleten, az uj rendszer be
!ilu-u’1 iesyzGbó1- * 'P' érthető ér- vezetéae szempontjából az alábbi hat 
-leklndéssel tekint a hál elé Becskerek i 
tüzőnsOge. I ————

~T 1 üzoHőbál Novisrádon. A
no.iazá i önkéntes tűzoltóié:.. íi! t
e njár 3-án este nyolc órai kéz1 \ dunai báni hivatal leiratban értsai-I ez évi
Sí«1 ti.r-.ja rnvg tomb.'Iá at cv- ,-Ue „ b.veki kcrcskedel.-ni és pú.-.! ki, míg a kiadás 200 dinárral keveseb- 
«ekotóít bálját a Szloboda S dió1 ipari kamarái, hogv a/ 1934. évi kölf- , bet. Az idén a kamarai illetek kulcsa az 
nagytermében. A z „ét a katona-! ágyeté.át jóvál-.ag ja olyan for '-V.-., eg «* «dó 7 s«.«nUl«. am. a
zenekar s ob. tja. Belépő «Ui......it ul.oav azt « kamera ve etőségs | múlt évinél 1 százalékkal kevesebb.

iránt. 2. Az ipari vállalatok ellenke­
zése a termelés költségeinek újabb 
növelésével szemben.

3. A fogyasztók tanácsának til­
takozása az árak emelése ellen. 

A. Az adóterhek növekedése. 5. Ho­
gyan lehetne az iparban elhelyezni 
azt a 4 millió munkonélkülit, akii 
ideiglenesen a kormány foglalkoz­
tat szükségmunkákkal.

Mv&hagtjtöft a Dt;ís5ícrcKi kamara ktillstafetései
összbevétele 466.500 dinárt tesz

'^mélyenként ti/, dinár.
iltogy nz

I előterjesztette. Ezek szerint a kamara I

Szombori terménytőzsde. Búza luu 
kai Szombor környéki 80—Ot, felsőbúi 

ni 91—93, szlavóniai 93—95, szereim 
92—94, Tisza bácskai 93 95. Tisza bá­
náti 92 94, felsőbánáti 38—90. rn.-. 
bácskai vasút 65—70, z.ab bácskai vasat 
50 —52, árpa bácskai 62 -64. bácskai t 
i a azi 66 —70, tengeri bácskai vasat övi : 

i-ompt 70---72, báca’-ai vasat uj 11 
Í8, januárra 46— 48, szervim 48 : 1
bácskai szárított 62—64, búzaliszt vall 
gg és g 170—190, kettes 150 17«, öló-
130—150, hatos 96—105. botos 75 85, 
nyolcas 67.50 72 50, korpa prompt 56
58.

Epekő-, vesekő- és hólvugkőbi tcg.t 
valamint azok, akik hugysavas sók lu.. 
szaporodásában és kö.szvényban szén 
vednek, a terméeeetee „Ferene Jázs’ 
keserüviz állandó hasmiálate mvllvtl ,1 
lépőink enyhülését érhetik el.
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A Iuxusqőzös kapitánya tengerbe
dobatta legszebb utasát, 

mert nem őt szerette
Halálra ítélték Forge ha'ós kapitányt a Napié II. parancsnoké4, akinek 
felbujtására Sabe gépész a tengerbe dobta epy ausztrá iái farmer 

leányát. — A gépészt Is halálra ítélték.

Batáviából jelentik. Izgalmas fötórayn- 
lás folyt le a minap az itteni tör\ényszcken. 
amelynek meglehetősen különös vlözmvnv vi 
vannak.

Nemrégiben történt, hogy a Napié II. 
holland htxusgőzösön. amikor a déli ten­
geren járt megdöbbentő tragédia történt 
Éjjel egy óra tájban, amikor a hajó szalon­
jában vidáman folyt a mulatság és a játék­
teremben nagytétekben játszottak brossaid 
hollandi kereskedő kiment lev égő zni a fe­
délzetre. Amikor kilépett a szabadba, ré­
mülten tántorodott vissza, egy sötét lórii 
alak rohant el előtte, aki karjaiban egv 
asszonyt tartott és a kétségbecs Wen si­
koltozó nőt bedobta u tengerbe. \ holland 
kereskedő a gyilkos után rohant de az el­
tűnt a sötétben a hajó labirintusában X ke 
reskedő lármát csapott értesített a szol­
gálattevő hajóstisztet riadóharang \,ite lel 
a fedélzet éji csendjét, leeresztették a men- 
töesőnakot de hiába volt minden. \ mentő- 
csónakok eredménytelenül tértek vissza és 
a fényszórók is hiába világították be széles 
körzetben a tengert az asszony holttest el­
merült a habokban.

Azonnal névsort olvastak és kitűnt, 
hogy egyetlen nő hiányzik az utasuk közül 
a 22 éves, feltűnő szépségű Janes Brienor- 
dax, egy ausztráliai farmer dúsgazdag le­
ánya. A lány a ha jón senkivel sem éc Int ke­
zelt a kapitányon kívül, csak egy Stcvcry 
nevű fiatal angol egyetemi tanárral, akiről 
mindenki tudta, hogy halálosan szerelmes 
az ausztráliai nőbe. Stcvcry egy pillanatig 
sem került gyanúba, mert I rossaut szc- 
mélyieirása egyáltalában nem illett rá. A 
kapitány sem tudott közelebbi nyomokat 
adni, Jane ugyanis sohasem említette előtte, 
hogy ellenségei, vagy haragosai lennének.

Miután nem látszott lehetetlennek, hogy 
a lányt a legénység közül gyilkolta meg va­

laki. a fedélzetre rendelték a hajó egész 
személyzetét és a hollandi kereskedő egyen­
ként megnézett mindenkit, l'-gy magas, so- 
vánv gépész előtt hirtelen megáll; I ro-.sant 
és urv szólt a kapitányhoz:

Kzt a fickót az én feleli s égem re 
hál un elfogathatja.

Sabe gépész clsápadt, eyesz testében 
remegni kezdett és egyetlen háti ot sem 
tudott kiadni. \ iIá cos volt. hogy köze van 
a gyilkossághoz. Sähet azonnal letartóztat­
ták. bár a kapitány kijelentés, szerint egyi­
ke volt a legmegbízhatóbb embe cinek. A 
gépész kihallgatása rövidesen megerősítette 
a hollandi gyanúját. kimondta, hogy az, 
ausztráliai nőt szerelemből gy ilkolta meg. 
A szép lányba első pillanattól kezdve bele- 
holondult és mivel egvsz rü munkás létére 
semmi kilátása sem lehetett rá, hogy meg­
hallgatást találjon, inkái)!) megölte imá­
dott iát.

X gépészt megbilincselve s -al voltak 
Batáv iába és most került főtárgy alásra a 
sor. Ez a főtárgy alás hatalmas s/vnzaviot 
eredményezett. Sabe a keres/lk1 rJések súly a 
alatt egvre nagyobb el len tinóin 'a sokba bo­
nyolódott és végül is kénytelen volt bv- 
ismerni. hogv a tettel valakinél-: a lclbaj- 
tásóra követte el. X l'elbuj. > pedig nem volt 
más. mint Forge a Napié 11 kapitánya.

Forget, aki a lei miien mint hallgató 
volt jelen azonnal szcmbcsilcUék a gvpvsz-
szcl, majd a kapitány is a á Jót'ak | adjura 
ültették, kitűnt, hogv a ka: ;Uin\ féltékeny­
ségből gyilkoltál ta meg Jane IF ienordaxot, 
akinek kezéért Stcvcry n kivid ö is versen­
gett. X leány a fiatal, angol egy elemi Iánál t 
részesítette előnyben, mire Forge tehetet­
len dühében elhatározta, hogy v't s i a 
leányt láb alól.

A törvényszék rövid tárgyalás v án a 
kapitányt is meg a gépészt is halált ítélte.

Egy kalandos amerikai utazó, Up ik 
Gruff, bemerészkedett az. Amazon iisvndo- 
nábnn kóborló jivaro mdUmuaok földjére, szö­
vetségre lépett velük és részt vett hadjára­
tukban. Szemtanúja volt a fejvadászok véreng­
zésének és a fejzsugoritás szertartásának*. 
Megdöbbent0011 érdekes leírásút itt közöljük:

A gyanútlan huambisa-indiánusok lemészárlását 
1 n szörnyű vérontást követő „szertartás" vissza­
taszító jelenetét soha nem fogom elfelejteni. Talán 
soha nem élt át feli ér ember ehhez fogható élményt. 
Nem hiszem, hogy valaha is tanúja lett volna fehér 
ember annak a titkos szertartásnak, hogyan ,,ké­
szítik ki" a fejvadászok legyőzött ellenségeik fejét.

Árok néhány an, akik túlélték a rajtaütés első 
rohamát, tizen-tizenöten, bemeiickültek a legnagyobb 
krmyhóba. Indiámisaink nem merték megtámadni ezt 
e maroknyi csapatot. A halottakra és haldoklókra 
vetették magukat, hogy megkaparintsák a legáhi- 
tottahl- asákmúnyt: a megölt ellenség fejét. Sorra 
jártak, holtteslröl-holuesli-e, levagdosták, összeszed- 
t* *1 fel törték borzalmas diadalai! jelvényeiket).

A nőket sem kímélték. Az az asszony, aki 
Wen csatlakozik önként a győzőkhöz vs nem követi 
■j urát otthonába, ugyanarra a sorsra jut, mint a 
flrtmép. Tanúja voltam egy megsebesült asszony 
wÄmytt sorsának. Megrohanták, egyikük lefogta, 
■ mleik már nviszáltn is a torkát köbaltával. Hnj- 
Wi iái/ csemete lehántott hé ját szalagokra szab­
dalták, áthúzták az áldozat szóján és nyakán, így 
ttztéV fel a fejeket. A házakat kifosztották. Fel - 
gyűjtötték.

levélbe burkolja tikét, hogy avatall.i ; kéz ne vrei-ts ■, 
szem ne lássa addig, amíg meg nem kezdődik a 
szertartás. A pirosra égetett kupalak u v u--
sók átmérője mintegy 45 centiméter, magasságuk 
„„ kkoru. A korsót megtöltik vízzel, liefet esz k 
a caonttalon fejet Nem várják meg eg • 1, am 
fel forr a viz. Hamarabb kive zik a fejel, h. gv 
tulságosan meg ne puhuljon a busa és k) ne hutl- 

baj. X fej, mire kikerül a fazékból ered . 
nagyságának harmadrészére összi r A ni.
ráz ,!ó oh in titokzatosan végzi ezt a munkát, hogy 
nem sikerült leleplezni, tesz-e a vízbe valami füvet 
vagy szert.

V t i^n ezután belehajilják a folyóba, hogy 
semmi mű- célra no használják többé.

A lelni ott fejeket elv ., a csoportok v is.-za- 
v ónul mik a főzést követi) ünnepélyes szertartás 
megkezdésére. Éhben mi nem vehetünk részt. „Kegy. 
vertársaink“ szenvedélyes hangulata cseppet sem 
csábított a tolakodásra; nagyon is levitt róluk, 
hogy kedvük lenne meg további öt fejjel, öt fegy­
verrel is csónak rákomé nny.d gy ar.1.1' .ni !iadi/-,ik- 
mánj ukal.

A titokzatos szertartás befejeztével földbeszurt 
dárdák hegyére tűzik a fejeket és vad üvöltöz-: -cl 
diadalmi táncra kerekednek. A dár ahegvTC tűzött 
koponyák felett csak úgy röpködött a dárda egyik 
kéz!, ,! a másikba. Nekünk is részt kellett vennünk 
ebben a szökdécselésben, el-elsütögetik fegyverei­
ket. Ov óvakodtunk tőle, bele ne keveredjünk .1 kör 
közepébe.

A tüzesre izz.ii. il homokot azután beletöltögetik 
a fejbőr-zsákba a inak nvitt nyilasán s a fejbőrt 
pálmalevéllel felszedett tüzes kővel „kivasalják"

\ felvadászok borzalmas zsákaiánp
Másik csoportjuk egy távolabbi huambisa-te- 

lepet ostromolt meg. Csakhamar tn.i jöttek is vi.ua, 
vértől OBCjiegő fejekkel megrakodva.

Az irgalmat nem ismeri ez a nép. Könyörtelenül 
loöldösik áldozatukat, de nincs meg bennük az, 
északamerikai indiánusok ördögi kegyetlensége, akik 
ke jelégnek foglyaik haláltusájában.

I.ibasorbnn vonult vissza a csapat a patak tor­
kolatához. Három eleven foglyot hoztunk magunk­
kal: három gyermeket. Letelepedtünk a hndizsák- 
mány kikészítésére. Akkor még nem tudtuk, hogy a 
fejek hozzánk fognak kerülni, hogy múzeumok ü- 
vegszekvényeibe vándoroljanak.

A fejeket lielerakosgnlták a homokba, orvéul 
felfelé, Mindegyik mellé odaült egy meztelen in­
diánt! s. Ezután kezdődött meg az ellenség fejbőrének 
lenyuzásn. I.egelsőhb is gondosan elválasztják a 
hajat, fejtetőtől tarkóig s a választék mentén vé- 
gighasitjnk a fejbőrt, majd pedig mindkét oldalra 
kifordítva, lehántják a fejről, mint a harisnyát a 
lábról.

A szem, fül, orr körül egy-egy kis mel-zésro 
van szükség, így aztán a hús és az izmok is le­
válnak a bőrrel együtt s megmarad a puszta ko­
ponya, benne a szemek és a nyelv.

X bemetszéseket aztán hamlinsz-IUvel, pálmale­
vél-fonállal bevarrják. X nyaknál nyitva marad 
a bőrzsák szája. Xz ajkat szorosan összefogva, 
összekötözik bambus,'rosttal három helyütt. A sze­
met meg felpeckelik, hogy nyitva maradjon.

Ezenközben nagy tüzeket gyújtanak s ugyngkor­
sókat raknak fölihük.

A korsókat a varázsló „orvoa" készíti s pálma­

Ilzl a min viel ot két napon á L folytatják, inig csak
anrt' ii .1 ki nem íl és nu•g nem IxtemÁn' t/.ik a
luir, iv,'i..!v\ kit svr/í•I lék voIna. X fej akko.iii
/'.ugui-'ük, min eg> jókora nara ncs. Az aIXvi na-
sokat megdöbben lóén megörz • az üs:-zezsii «oFoclo; i
fej; minden voná .1. a sebbel > ok heget:vse, haj min.

1 izek ipán füstre teszik a fejet, hog
s-enek a pusztító rov árok.
mindig lórekednek rá, hogy meg n arad-

n lóság Ülíx ik-másil : harcos szán k kosán
áldozat;11 na!< az. a veiit, hogy gúnyt űzzön

ion a nas 
eltol zil ja 
ellenségéből.

X íogivul ejtett gyermekek vígan játszadoztak 
a tűz kői«!. Nem gy anították sorsukat, hogy m - 
hány év múlva a maguk testvéreinek a fejére ke 1 
vadászniuk. Máris összehurálkoztak az. ellen -ag­
géi, hogy mihamar végkép beleolvadjanak ui csa­
ládjukba. A jivarók sohasem ejtenek foglyul lei- 
nőit Ivvlinkát, de a portyázásaikon eh el, óit nőket 
és gyermekeket befogadják törzsükbe. 1 ölibiv j" - 
s. gic kén' 'el iti őket a szüntelen háború. I nssan. 
ként kipusztulnak a férfiak s velük eltűnik az. 
egész nép a föld sziliéről.

Meg néhány szót arról, mi a sorsa a fejvadá-z -k 
1 hadizsákmányának-. A jivnró fejvadásznak olyas- 
I féle diadal jelvénye a fej. mint az észak amerikai, 
[ indiánnak a sklap, vagy a civilizált népek katoná­

jának a lobogó. IX* ez az összehasonlítás c-.ik. 
részben helytálló. A lobogó és a sklap dicsőségé 

1 „halhatatlan". X jivaró csak addig becsüli a dia- 
j dal jelvényül megszerzett fejeket, nmig vegei nem 
I ér a győzelmi ünnep a diadalmas csapni hazatérte 
j után.

Aliiig odajárnak a bánosok a csatában, asszo* 
I nyaik odahaza rengeteg sok glamancsi-t készítenek, 
j A diadnlünnepen aztán férfi, asszony lorészegsz.o-- 

Amikor kialudták részegségüket, lenyirjá^ a 
j hajat a fejekről és bojtként viselik ágjékkondőjü.

körül harcban és ünnepeken. X fejek maguk ci- 
’ vesztik értéküket. A mindaddig fanatikus U'bv- 
' kény seggel őrzött fejekkel nem törődnek többel 
! Odalökik őket a gyerekeinek. Azok játszadoznak 
i velük, míg el nem vesztik játékszerüket, bele nem 
^ gurul a folyóba, vagy a mocsárba.

Elsőrendű lUidflaimag
a legjobb minőségben és legolcsóbb árakon 

kapható m?

Schwarz Testvérek lakereskeiiMi
a városi vágóhíddal szemben. Telefon 20 09

Ilii
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Te: sorok
Temesvár, 1934. január.

Constantinescu, Dúca miniszterelnök gyilko- 
már azért is megérdemelte a halálbüntetést, 

.'ért tönkretette egész Romániában a Szilvesz- 
,,•! Mert ilyen Szilveszterest még nem volt.
01 z hogy a mai viszonyokhoz aktuális rész- 

Mekben tartják meg. Az első részletet rendes 
időben az elmúlt év végén tartották meg, a 
'öbbit ki. hogy és mikor akarja, ma holnap, 
é .piálom van rá. Az uccán, lapok tele vannak 
'.‘.é reklámokkal ma délután szenzációs Szil- 
' ti er est a Zöldkecske nagyvendéglőben — 

a Palace-bár holnap délután tartja ;
Szilveszteri nagyszabású programmal egy- ! 

bekötött szerencse-malac sorsolását. Igen akár i 
okár holnap Romániában ugv szilveszterez- 

,VV ahogy akar, de csak délután, legkésőbb 12 
, r'ig Ami, ha azt vesszük, hogy keleteurópai : 
időszámításban igen szolid, nálunk alig 11 óra.
\ publikum az ostromállapotból ezt érzi meg 
j legjobban. A miniszterelnök meggyilkolását 
követő ostromállapot az cv utolsó napján lépett 
életbe. Mindenki mit sem sejtve gyanútlanul in- 
iult el otthonról, hogy egy görbe Szilveszter­
estet csináljon. Hatalmas tömegek lepték el a 
lokálokat, klubokat, kis és még kisebb kocsmá­
kat. Mindenki nekilendülve, szer; ntines han­
gulatban várta, hogy az obiigát félpercre el­
aludjon a villany és a várva-várt sötétség he­
lvett megjelentek a kevésbé várt hatósági embe- 
,:ek. kívánva a kacskaringéé kedvű szilvesztere­
iknek boldog uj esztendőt és tekintettel az 
vFíromá lano'ra, mindenkit haza is küldtek. A 
szilveszterezek pedig nem hagyták magukat és 
most napról-napra egyebet sem tesznek, mint 
várják az ujesztendőt.

1), nem csak az ujévvárásban csinált nagy 
felfordulást, hanem megbolygatta a nagy es é­
lyek és bálák rendjét is. A fényes clitbá’.ak az 
eddigi szokásos esti 11 óra helyett délután 5 
,iákor kezdődnek. Itt min álunk akkor ülünk le 
kávézni, a pubik és a módik akkor jönnek haza 
az óvodából, ott pedig nagyestélyi ruhás dá­
mák. frakkos urak igyekeznek át a nyitott üz­
letek elolt sodródó, mindennapi munkával el- 
t glalt jövő-menők között. Kinn alig hogy alko- 
■.yodik, fenn a bál1 érmékben felgyulnak a csil­
lárok, sietni kell, hamar itt az éjfél.

*
De a lapok arattak. Egymás hegyen-hátán 

a sok rendkívüli kiadás. A gyilkosságot követő 
reggel kora hajnalban az egyik túlbuzgó rik­
kancs nagy hévvel rohanja végig a Lloyd-sovt 
és torkaszakadtából ordítja: xDollfust meg­
gyilkolták!« Neki olyan mindegy volt, ez is D- 
vel kezdődik, az is, fő, hogy fogyjon a lap.

A pravoszláv karácsonyt a szokásos nagy 
I fénnyel ünnepelték meg. Délelőtt 10 órakor a bel 
I városi székesegyházban Kosztios Szlobodán fő- 

esperes mondotta az ünnepi istentiszteletet nagy 
papi segédlettel, amelyen a Szloga szerb dalár­
da énekelt. Az istentisztelet alatt felolvasták 
Létics György dr. püspök pásztorié veiét, amely- 

j ben a háboruutáni idők nyomorával fog'alko- 
1 zott, takarékosságra és önmegtartóztató élet­

módra szólította fel a hívőket. ;

*
Az állandó Magyor színházban Laurisin La­

jos vendégfelléptével együtt előadták Kodály 
Zoltán Psalmus Hungarius-át. Énekelte a né­
metajkú dalárda, vezényelt a román Urletaia- 
nu, és maga a világhírű szerző Kodály Zoltán 
is ott volt. A nagy estet másnap megismételték 
Aradon, ahol azt mondotta Kodály: »Úgy, mint 
Temesváron é« Aradon sohasem hallottam még 
a Psalmust, pedig idegenben sok helyütt hal­
lottam, de úgy még soha, hogy román dirigens 
vezényelte a magyar szerző magyar művét né­
metajkú kórussal, magyar, német, és román 
összetételű zenekarral. Számomra ez az este eb 
bői a szempontból érdekesebb, fontosabb és ne­
mesebb. mint amilyen' Toscanini d rigálása ha­
gyott bennem, amikor a Psalmust Newyorkban 
vezényelte«.

Szabadkai Miklóssal a temesvári színház 
nagyszerű komikusával történt a héten: Csinál­
tatott egy ruhát, az nagyszerűen sikerült is és 
amikor az inas hazahozta, Szabadkai át is vette, 
odaadta a 10 lei borravalót a fiúnak és be akarja 
csukni mögötte az ajtót. De a gyerek benn ma­
rad: »Művész ur kérem, a gazdám azt mondta 
nem szabad haza mennem addig, míg Ön a szám­
lát ki nem fizeti. Nézi Szabadkai a gyereket:

Mond fiam, mit fog szólni a mestered, lm ha­
zamész Lérdigérő szakállal ?

Ez sem régi történet. A bukaresti anyti- 
■ könyvi hivatal folyosójáról a napokban felvittek 
i a padlásra egy mellszobrot. Szép csendesen. A 

kitűnő Conduraíu, akit ilyen szőtten megörökí­
tettek ugyanis negyven álló esztendeig volt 
anyakönyvvezető és ez alatt igen nagy szánni 
ifjú párt adott össze. Mint hites összeadónak 
joga van bizonyos meghatározott (akszát be­
szedni. És ő ezeke1 be is szedte, azonban az elő­
irt 120 lei helyett ötszáztól ezer leiig terjedő 
összegekkel vámolta meg a négy évtizeden át a 
szerelemtől vak feleket. Nyugdíjba ment és mint 
példás tisztviselő jutalmul szobrot kapott, a pa­
nama pedig most kiderült, fis mit tehettek eny- 
nyi évtized után? Felvitték a panamista szob­
rát a padlásra — szcgyelje magát gazdája he­
lyett.

Ordítoz»« a kiskocsmában
•"'Uinu/rill, liU.l t 11 vumxui Ill/AUIUIA,

'illami mulatságos dologgal jövök haza. Ez 1 
;iz Elek" ugyanis nagy ugrató. Mindig csak a , 
béián jár az esze. Úgy van a maga sorsával» 

Vnl ™ás: a régi gondtalanságnak vége,

Elekkel találkoztam a minap. Szeretek j 
'elő találkozni, mert ilyenkor bizonyos, hogy 

‘1 Idilli nílllnf CtVirnc rlnlniTfT'il inttiiK' 1iny.il F*. / ' 

ítZ
íré
aunt más: a régi goiuUalansagnaK vege, 
'isebh a lakás, keveset b a szórakozás, taxi 
''elvett autóbusz is megteszi. De kedélye 
néni változott semmit, ugyanolyan mókás 
ember, mint azelőtt. Apró .ravasz szeme van 
n S ez a szem iortélyosan, boldogan 

!,n)g, mikor legújabb csíny jót elmeséli.
Mi újabbat eszeltéi ki? kérdezem

lolc.
Már nevet magában. Már előre nevetek 

en is.
Nem meséltem még, hogyan tettem 

rekedtté a két Patakyt?
— Nem.
"7 akkor hallgas ide.

_ -s elmeséli Elek, hogy meghalván Róza 
1,1,1 11 Rnzdag rokon, egybe kelleti gyüle­

kezni az egész családnak Pesten. Róza né­
ninek ugyanis nem maradt végrendelete, 
örökös pedig volt egész csomó. Egyforma 
’Ogu oldalági rokonok voltak valahány an> 
meg akarták kísérelni tehát, hogy elosz- 
szák az örökséget békésen, hagyatéki pö- 
rösködés nélkül. Legtöbbjük vidéken t-I, a 
családi összejövetelt Eleknek kellett meg­
rendezni, mert ö pesti ember. Megrendezte 
úgy, ahogy kell. ebben nem csinált tréfát. 
Levelet irt mindenkinek, hogy ekkor, meg 
ekkor fogják megtartani a családi gyűlést, 
még pedig délután ötkor, a kaszinó egy 
kölcsönkért termében. \ nhmicimyieit vála­
szoltok, lei Zemplénből, ki Hevesből, hogy 
megjelennek pontosan.

A találkozó napján délelőtt megszólalt 
az Elek hivatali telefonja. Az egyik oldalági 
tokon jelentkezett, Pataky Tamás. Már reg­
gel megérkezett.

— Gyere ide a hivatalomba, — szolt 
Elek — nem láttalak már ti* esztendeje,

egy kicsit elbeszélgetünk.
Xlig tette le a kagylót, a hivatalszolga 

névjegyet hozott be. Á Pataky Elemérét.
Ez is hivatalos volt a családi megbeszélésre.

-— Eíogv vagy', kedves El ■ mérem, jaj de 
régen láttalak, foglalj helyet.

Nem igen szeretnélek zavarni, bizo­
nyosan van elég dolgod itt a hivatalban, 
liánom tudó : mit: egy ütt lehetne ebédelni.

— Kitűnő gondolat. En mint afféle öreg 
legény kocsmában eszem. Itt van egy remek 
kiskocsma a minisztérium löszomszédsaga- 
ban. Ott találkozunk két farakor. Hárman 
leszünk, mert idevárom Tamást is, majd 
neki is szólok, hogy étkezzék velünk.

Tamás? Hogy van a jó Fa más ? Ke­
rek tizenhat esztendeje, hogy nem találkoz­
tam vele. A Böskc lakodalmán láttam utol­
jára. Jól van ?

Elekben egy szempillantás alatt talpon 
\olt az ugratás ördöge.

Jó, hogy' kérdezed, mert valamire 
akarlak figyelmeztetni. Szegény Tamás na­
gyon kezd öregedni. A hallása nagyon rom- 
,lik. Már olyan nagyot hall, mint az ágyú. 
igen hangosan beszélj majd vele, mert a 
csendes szót nem érti. ő maga is nagyon 
hangosan beszél, mint a nagyothallók álta­
lában.

Elemér megköszönte a figyelmeztetést 
és a viszontlátásig eltávozott. Elek vissza­
ült az aktákhoz. Egy jó félóra múltán je­
lentkezett Tamás. Nagy viszontlátás volt. 
összeölelkeztek, egymás hogy léiét kérdezte'«

— Nem zavarlak a munkádban? — kér­
dezte Tamás.

— Nem zavarsz, de hivatal után mégis 
szabadabban tudnánk diskurálni. 1 udod mit: 
ebédelj velem két órakor. Ott lesz I.lemér is.

Elemér? No ennek örülök. A Böskc 
lakodalma óta nem láttam. Annak pedig 
tizenhat esztendeje. Jól van Elemér?

Hát bizony öregszik ö is. Figyelmez­
tetni akarlak, hogy nagyott hall az öreg. 
Jó erősen kiabálj neki, ha beszélsz, vele. 
Restell szegény, hogy rossz a hallása és ha 
csendesen beszélnek hozzá, inkább úgy t.-sz, 
vintha értené, csak hogy ne kelljen a fo­
gyatkozását elárulni.

Jól van majd kiabálok.
Elek még megmagyarázta a kiskocsma 

bejáratát pontosan, aztán elbúcsúztak. Pa­
taky Tamás eltávozott.

Ekkor még vsak tizenegy óva voll. Edék 
angyali jókedvben végezte hivatali c! o'gát 
két óráig. Orcáján állandó ravasz mosoly 
iündököIL Két órakor szépen kezet mosott, 
vette kalapját, kabátját és ment ki az épü­
letből. A kiskocsmába óvatosan lépett be, 
mint a betörő. \ söntésben megállóit és 
ragyogó arccal hallgatta a belső szobából 
zengő oi'dito ást. A vendéglős odajött.

— Tessék már jönni, méltóságúi uram. 
ilyen még nem történt. Két süket ur van itt 
mind a kettő a méltóságos urat várja, les- 

1 sék csak hallgatni, hogyan ordítanak.
Bizony azok ordítottak, mint két orosz- 

j Ián Elek nem ment be, itt álldogált a 
söntésben és nagy gyönyörűséggel haliga;la 
a két hang már fáradt üvöltését. Azok a 
búza áráról beszélgettek a mennydörgés ere­
jével, dv már rekedten.

; Ekkor Elek, mikor müvében már ki- 
gyönyörködte magát, bement a belső szo­
bába. Felemelte a kezét és egészen Imik 
suttogással igy szólt:

— Ne ordítsatok annyira, mert odakint 
már az egész uccu összeszaladt.

Tamás halkan felelt:
— Mit csináljak, ha másképpen nem 

hallja?
Ugyanakkor ugyancsak rekedt súgás­

sal felelt Elemér:
— Ha süket szegény, mit csináljak?
Egyszerre szólt halkan mind a keltő. Es 

megdöbbenie néztek egymásra. Vonnál 
megértették a helyzetet.

— Miéit tetted ezt velünk? tárna 4 k 
gyilkos dühvei Elekre.

— Hogy majd a nagy hagyatéki tár­
gyalásnál ti rekedtek legyetek, de én ne. 
Pincér, hozzon nekem egy paradicsomlewst.
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A XX. század embere valósággal mérföld 
csizmákban viszi előre. azaz. tolja egyre felfelé 
a csúcsra azt az előszeretettel mir len boldogít 
iás titkának mondott: civilizál iót. kultúrát. s 
az ezek köré csoportosuló tudományos tovuha- 
bohut, egy megreformálhat at lan földi pokol 
előtt azonban megtorpan, e pokol előtt félárbóc 

, ra ereszti a tökélyre emelt, gyúrt s már-már 
végső stádiumba lendített tehnikai cs*•daláncc- 
latok zászlaját, mondván: hja, a Szahara! Eb 
ben a szóban körülbelül benne cseng: a lehete - 
ien, a tervek ezerféleségének összeomlott rom 
halmaza, a kieszelt vasúthálózatok meg nem 
kezdett s már is összekuszálódott fantazmagó­
riája s a tervezett csatornaépítések eleve ho­
mokra szánt s betemető1: kudarca. Naponta ol 
vashatunk uj és uj > vívmányokról*, melyeket 
az elektrotehnika, tehnika és még száz »hnika« 
istennel verscnyrekelő csudájának kürtői szét 
a világsajtó, olvassuk, hogy a Goodyear cipő­
gyártó masinák mindegy 1700 pár cipőt egy 
fittyre dobnak ki magukból naponta. vagy * 
milwaukee-i autógyárban egy gépkolosszuson 
napon-a 10 000 szerelvényt készítenek, mind­
össze a gépezet egyik végében kellő mennyiségű 
.nyers acéllemezt helyeznek el s a gépezi másik 
\égén csekély nyolc-másodpcrecnként festett, 
fényezett, szárított, kész au'ó vándorol ki a 
raktárakba. — vagy a csekknláirógép, mely ör- 
döngös konstrukció órnnkint 7500 darab csek­
ket ir alá, — azonban ebben a nagyon agyon 
kulturált, civilizált, tehnizált században bajo­
san fogunk egy olyan csodás vívmányról* ol­
vasni. hogy a Szaharában sikerült elhe'yezni egy 
balatont, vagy genfi tavat, avagy, a Szaharán 
keresztül folyók hömpölyögnek, vasú vonalak 
húzódnak, vagy legalább is kutakat fúrtak s 
mindenekelőtt: megkötötték a homokot Lelt 
tétlen. Algírban, említik, állítólag kezdtek 
vasutat építeni a homoksivatagra. A nappalok 
olyan forrónk voltak, hogy a sínek kitágullak, 
ezzel szemben, bármily hihetetlenül hangzik is. 
a szaharai éjszakák meg olyan hűvösek, hogy 
a sinek összehúzódásának következtében a tol­
dásoknál tenyémy- hézagok tátongtak. A má­
sik ironikus tény meg az volt állítólag, hogy 
még egy pár kilométert sem haladtak, az első 
le-rakott huzalokat rég betemette a homok. Le­
het, sőt valószínű, hogy ez csak algíri »jómon - 
dás«, de az a következtetés egészen helyes, 
bogy a tengerre ember vasútvonalat nem éni' - 
bet. S ez a végzetes homoksivatag nem ugyan- 

, úgy hullámzik e. mint az óriási kiterjedésű óce- ( 
ónok? Ahol ma hullámvölgyek vannak, hol- j 
nap a számum hegyeket emel, ahol hegy volt. 
oda völgyet varázsol, ahol síkság volt. dombvi­
dék lesz. ahol dombvidék, ott síkság s igy 
örökké ás és más a sivár panoráma. Talán ^ 
ezért is kiöemerhetetlen, megfékezhető* len, 
annyi veszéllyel teli s a kibírhatatlan hőségen 
kívül, ami a halállal karöltve jár: a vízhiány, a 
tájékozódás gyakori optikai csalódása, mert a- 
hol tegnap még kutat talált a félvad benszü­
lött, ma már kétségtelenül hegyet talál, hogy a 
véletlen kődorgáaban holnnn meg, még eddig 
soha nem észlelt helyen tij forrásra leljen.

Azonban lássuk hát az Orfellah-törzs ál 
tagú karavánjának tragédiáját a Szaharában, 
mely még 1931 májusában történt ugyan, de 
Algírban még csak mos* táplálkozó' t belőle a 
sajtó, elsőrendű szenzáció gyanánt. Ne legyen 
'olvasóinknak unalmas, ha a hallottakat. o’vn 
sottak és látottak nyomán, visszamegyünk c ka 
raván kedvéér egész 1912-be. A lausennei egy z 
meny ekkor vetett véget annak az olasz-török 

!háborúnak, amely után Olaszország nyomby.i 
Trlpoliszra tette rá kézé,, terjeszkedett s do 
moniumai' megnövelve, egymásu án foglalta el 1 
•Djeb* !'. T ::zí!r. és. Hl."to'. A f. :zani féke *
törzsek szorgalmasan kuiiiválták a datolya­le*

pálmát, mig a többi nagy arab'örzsek, a Zen - 
ane-k Oulod-Boucif ok, Mcclűachiu-k ős Orfcl- 

laliok, gazdasági szempontból nagyon fontos 
str:: ‘giai pontnak tartották, hogy a í .nolvt' 
kizáró',.g csak a datolyaszüret m: moréban lep­
jék m : , kirabolják őke' s a lé'fontai tásról ilyen 
radikális módon gondoskodjanak. Ugyanilyen 
formában űzték ezt a rabló-ipar' a francia gyar­
matokon a touaregek. még az okku* á ás e*v 1 
A fennebb említett trinoliszi nomádok érmé- 
sze'esen 1 rékköiőt láttak az olaszokban, jó al­
kalom volt tehát az 1914 18-ban dúló európai 
tömegmészárlás, amikor az európai háborus-kéz 
ónak ugrasztottá a trip iiszi békát js. provokált 

forradalom tört ki, ez a forradalom aztán el is ér 
*e a kivéve célt. amennyiben az olaszokat kiug­
rasztó Tripoliszból. visszcszori'ot'ák őket a 
tengerpartra, azok a hadtestek pedig, melyek 
már nem érkeztek visszahúzódni az olasz bázis 
ba. a déltuniszi francia posztokban kerestek me­
nedéket. A Zen‘ane-k, Oulrd-Boucif-ok, Mechi- 
achia-k és Orfellahok megint szabadon kalóz- 
kodba tak az ősi földön. Azonban idcig-óráig 
csak. Fezzanért a törökök is nyújtogatták csáp­
jaikat , 1917-ben összemarakodtak a benszülöt- 
ekk d, elioglaták a kiszelelt gyarmatot. Tripo­

lisz felett dinom dánom volt jobbra halra, mig- 
csak nem jött a fasizmus, ami erőt adott, az 
olaszi knak, hogy újból és dön'őleg elfoglalják 
a régi pos." okát. A zaholátol félő nomád tör­
zsek most hökkentek meg, egész ügyesen nem 
hódolva he annak, hogy a maga valóságában 
hosszantartó ideig fenn fog maradni az olaszok 
álltai frissen garantált bensziilött jog, 1930-ban 
há\ minisem hogy alávessék magukat az olasz 
i eformáló hatalomnak, szedték sétorfájuka' és 
kereke oldoVak a francia gyarmatokra, abban 
a naiv hiszemben. hogy a franciák maid nem 
fogják letétetni velük a fegyvereket. Csalódni 
'ermész 'csen bensziilött dolog. A franciáknak 
éppen a fegyver szúrt legelőször szemet, fis még 
hozzá a ben szülő t kezében fegyvert látni! Is­
tent kisértő dolog nagyon.

Nem szívesen fogadták az önkéntes tömeg­
emé ráció!. Aiersben, ahová váratlan toppant he 
az Orfellah-nemze' ség, a szokatlan népesedés 
pillanatában mindössze 120 katona volt egy had­
nagy vezetése alatt. Érthető, hogy epyrész fél­
ve, másrészt vad szigorral fogadták a 4000 tri- 
poliszi bujdosót, hozván magukkal az asszonyo­
kat, gyerek bet. sátorokat s az egész vagyon er 
állatállományt. Annyit még csak megengedtek 
nekik, hogy átvonuljanak, a fegyverektől azon­
ban bucsuzzonak el. Ezért a jóisik; *. ült leszere­
lési konferenciáért, Grarian olasz 'ábnniok há­
láját fejezte ki a franciáknak, a francia kor­
mány pedig, viszonzásul, holm' villongás elke­
rülése végett, még messzebb menő garanciát a- 
dott az olaszoknak: hogy ezeke' a barbárokat 
még csak közel sem engedi az olasz-francia gyar­
matok határvonalaihoz, hanem belső régiókba 
'elepi'i őket, mint például Fort-Plat lers'bc, A ra­
guidba, Inifelbe s legnagyobbrészt le délre és 
a keleti Nagy-E, "be. ('homokhegy').

Erre a nagy horderejű garanciára az Or- 
fellahok fizettek rá a legcsufosabban KétsAg 
nem fér hozz-' hogy a nomád törzsek közül az 
Orfellah volt a legfőbb é*s a leggazdagabb is, 
intéz kálójukkal, Abd-En-Nebivel az élen. Hogy 
valók in nem akármilyen szegény törzs volt az 
Orfellah, tőbbé-kevésbé bizonyltja az is. hogy a 
’ uniszi Foszfá1 R. T. töbezer embert közülük, 
sak’idostul. peropu ,vöstül átvitt Tuniszba, mig 
íz Algéria területén maradottakkal, a francia 
kormány jóvoltából, a kereskedők élénken érin' 
kezhetlek. kizárólag nr, orfellah ok megélhetési 
lehel őségé biztosító csereforgalom és cserekeres­
kedelem jegyében. Világos, hogy ennek a szaha­
rai d- m'.'ori-őse nesznél ősnek sebes orfel'nh- 
észbekapás lett az eredménye. Az orfellahok

minden helyhezkötő törvény ellenére, bujkákak 
i ;i zónákon, hol a meleg elől, hol a hideg elől, hol 
i meg ;lz európai szellemi légáramlat elől.

1931 nyarán kivételesen a hőség játszott 
1 ki „re, hogy az orfelloh-törzs töredéke, újból fei­

ne tekédéit. hogy hüsebb északi irániban húzód­
jon. Árnyékban is 45 50 fok közö" ingadozott

I a hőmérő, amikor az 51 lagu karaván élére oda­
áll! Abd-En-Nebi s 1931 május végén a parányi- 
tv. zsugorodott nomád törzs elindult a halálba.

Abd-En-Nebi útjában két ember bot romos- 
kudott, hogy vállalják a veze.es szerepéi, mind- 
i.;-;.-.:. csak egy kikötésük van: Abd-En-Nebi vár­
on a népvándorlással még kél napig. Az öreg ká 

di azonban túlságosan sietősnek találta a hőség 
előli, menekülést, megbízott önmagában s a Sza- 
haiá ismerő ripoliszi vezetőben. A bolyongás 
megindult s már maguk sem tudták merre, hol 
járnak s a kétségbeesést növelte a szüntelen 
forróság, Hassi-Tonzruofból mintegy 250 km-re 
pedig a viz is elfogyott. A tripoliszi vezető dia­
dalmasan elhárítottnak vélte a fenyegető szomj­
haléit, biztosította a tikkadt karavánt, hogy 
közeli kutakat tud, Abd-En-Nebivel kiválasz­
tottak 25 markos és szívós embert s elindultak 
a közeli kutakhoz. Az állatállományt is magun­
kul hajtották, hogy bőségesen megrakják azokat 
a víztartályokkal.

A Szahara azonban rég arcot változtatott, 
a tripoliszi biztos vezető is, az alig pár kilo­
méteres utat órákig járta; a kutak sehol se 
Visszafelé fordultak, a kirándulás helyéről uj 
irányt kezdeni. Nem trv k vissza se. A hátra­
maradónak a leggyötrőbb szomjúsággal hidal­
lak el abba az irányba, amerre az oázist-keresők 
ismentek, hogy előbb ihassanak.

Soha többet nem tértek vissza.
Úgyszólván egymás szomszédságában hal­

tak halomra, anélkül, hogy egymás közelségéről 
tudtak volna. A két ember, kik Abd-En-Nebinél 
vezetőkul ajánlkoznak, két nap múltán csak­
ugyan utrakeltek. Az orfellah-törzsre rábuk­
kantak, a perzselő homokon szerte szórva em­
beri hullák, félcsontvázak, állati dögök . ..

(A legborzasztóbb képek egyike, amit éle­
temben láttam,az Ouarglában székelő benszülött 
ügyekkel foglalkozó irodának a felvétele, mely 
fénykép most is itt. van az asz'alomon s az egyik 
megtalált, a törzstől szomjuhozó kínlódásában 

' messze elbotorkált embert örökítette meg,, amint 
humuszát, mindent letépve magáról, a forró nap 
sütés ellen sá'ort hevenyészett maga fölé. A ho­
mokból már csak egy fél lábszár látszik ki. a esti 
pasz farcsont és egy kézfej, mely az agónia bor­
zalmát mindennél beszédesebben fejezi ki. ahogy 
görcsösen markolja a homokot!.

A tragikus helyre kiszálló Maghszem. a sza­
harai segítő expedíció, csak a hullák eltakari- 
• ásóra szóra<kozhatott már. A halottakat egy­
szerű megoldással temették el, nem is mozdítot­
ták el őkrt arról a helyről, ahol éppen örök no­
mád útra vála ki belőlük a lélek, homokbucka 
ka! emelek föléjük. s ha egyszer a Szaharában 
majd fel tak arja az egyre tovább vándorló homok 
ezeket a csontvázakat, ki fogja tudni, hogy a 
szikrázó homok hullámain egy egész orfellsh- 
törzs krematóriumát görgeti a számum.

fis milyen keserű iróniája a Szaharának 
hogy alig pár órával az Orfcllah-törzs szom ja n 

J pusztulása után, az ouarglai benszülött-ügy 
j irodának jelentették, hogy a közeli, mintegy 5 
! km-re levő oázisban több fürdőző benszülött fiú 
í vízbe fűlt.

Még csak annyit 'ártok érdemesnek meg­
jegyezni. hogy ez nem regény, nem irodalom 

I de sokkal több: valóság!

Fényképeket
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No hála Istennek benne vagyunk a farsang­
ba is!

Ugyan ami igaz az igaz. de állatom igen sá- 
patt farsangnak ígérkezik az idei!

Hej valamiké! Ahány bál vöt, mind végig- 
táncótam. No de legíny vótam.

De azé ember koromba is elvitt a nchíssig 
mindenhova. Most négy-öt esztendeje, mikó 
még a búza ára rendessebb vöt, még pokolbál­
ba is vótam.

No de gyerünk csak sorjába.
Sok mindent hozott mán nekem a posta, 

de piros cédulát csak kéccé kaptam.
Eccé leginykoromba, amiké a Telemás Jós­

kát megszurkátam. No ászt még értettem. Mer 
az íetlegességi sérelem vét.

De az vét ám a kirelajznmát! Még pedig 
a javábú!

Mer a bicskám hegye még bele csiicskit is 
cseszte!

No de mostanába mán semmi ijen garabon- 
cija nem esik velem, hát azé sehogyse tuttam 
kiértelmezni, mire gyütr ki az a piros cédula 
amit akkótájt kaptam.

No de asztán kiértettem mindent a cédu- 
lábú.

Az izrajelita nőegylet tiszteletei meghí­
vott a pokolbálba.

Az vét az írásba.
Nagy föladat mondok! Mer még keresztíny 

pokolba se nagyon kivánkozok, nem hogy más­
fajtába. Igaz, hogy a példaszó aszongya. hogy 
az úr a pokolba is úr. No ebbű megest csak 
ászt látom, hogy én a pokolba is csak amojan 
paraszti sorba lennék.

De hát tréfa, tréfa! Abba meg én köny- 
nyen belealapszok. Meg ha mán ijen szépen föl­
kértek mondom, hát akkó csak gyerünk!

KI vét nyomatva a hívogató kártyán az is, 
hogy aszongya a lehetősig szerint ördögfurmá- 
ra kék kinézni minynyájának. Hát azon a hé­
ten oszt nem is mentem borbélhó. Mer az any- 
nyukom mindig aszongya, hogyha harmanna-

pos a szakállam, hogy aszongya úgy nézek ki 
akar a Nucifer.

No így oszt hetednapos szakálla mentem.
Más kiőtözésem nem vét, csak cpp hogy 

tiszta iirtgöt vettem.
No de amúgy is szombat este vót.
Főlibbentem oszt a kávéházi finyes szá­

lába.
Hát bátyaság! Hisz gyönyörűség vót!
Megátam a fal mellett oszt úgy sacótam a 

sok maszkárú, ki kicsoda.
Hát tényvalóság, hogy azokbú, akik ott vó­

tak, kitelt vóna egygy pokolra való banda, mer 
hogy jobbadán gabonás vót akit kiismertem kö­
zülük. Hogy a nehíssig!

Hanem a banda másik fele! A nőt illető ör­
dögök !

Ki vótak őtözködve, akarom mondani, le 
vótak vetkőzve csúnyán!

Akar elörű, akar hátúrú, akar ódalvást sa­
cótam ükét, minden ódárú furmássak vótak. 
Dagadoztak a maszkaruhábú akar a kinyírtísz- 
ta a szakajtóbú.

A nagy keveredésbe mellém át egy ojan 
kanördögfurmának őtözött maszkt. Éktelen ha­
sa vót. de nem ismertem meg, mer ahány masz­
ka csak vót, mindnek fekete kendő vót a szemin.

No oszt leveszi a kendőt, megismerem, 
hogy a gazdám, a Klajn úr.

Mondom
— no hogy asse kék mondani!
De nem sokat beszélhettünk, mer kisvár­

tatva meg egygy nőt illető ördög szőrűt mellém.
Odaszólok neki mondom
— ugye galambom ördögöcském, mi a módi 

a maguk pokoljába ? Az ördög fogi az embert, 
vagy az ember az ördögöt ?

Aszongya
— kit hogy! Azon fordul, mijen az ördög, 

meg mijen az ember!
No így!
Mán bántam, hogy nem beretvákoztam. De

W>

m

hát a nyovoja tutla, hogy ijenek az ördög me­
nyecskék.

Ahogy oszt odébb riszáli magát még viez- 
sza is nevetett. Csak úgy tánc ót a bóbitája * 
fejin.

Aszongya a Klajn úr
no mi teccik legjobban Mi hál ?

Mondom
— az a gömbölüfurma menyecske ördög, 

aki az elébb itt komázott velem! Mán kié híjjá, 
hogy bele nem karólam, de odébb át. Ah un bil­
legeti magát a! Nem tóm aszszony-e vagy 
lány?

Aszongya a Klajn úr
— aszszony 1
Mondom
— én is oda vélek a furmája után, de ma­

ga hunnan ludi?
Aszongya

tudom
Mondom

valami nagy mafla ura lehet neki, hogy 
igy hagygya magába mászkáni!

Ahogy észt kimontam, mán egy pipaszárlá - 
bú emberördög el is kapta, oszt öszszekapasz• 
kodva el is kesztek a simít.

Mondom
— no elten e! A nehissíg a marha fejibe’ 

Má mind annak a máié urának!
Észre se vettem, hogy a Klajn úr odébb

át mellűiéin.
Egygy darabig még szemeztem a menyecske 

ördögöt, asztán hogy odakeveredett egygy má­
sik gabonás megkérdesztem, hogy meg tunná e 
mondani, ki vót az a menyecske ördög?

Aszongya
— a Klajnné.
Mondom
— csak nem ette meg a magáé?
Ehen van e! Hát köllött nekem pokolbál 

A nyovoja üssön bele, minek is gyűltem el! Me> 
jó megtisztőtem a gazdát! Nem hiába, hogy pi­
ros cédulává hívogattak, de az én kiszóilásom is 
fölért egygy tettlegességi sérelemmel! A nyovo­
ja üssön minden veres cédulába! Btsztos drá­
gább leszsr az árenda!

Oszt anynyira belestruccótam magam a 
végin a mérgelődésbe, hogy hazamentem.

Maratam tisztelete 
Mihál bácsi

Az uj pénztáros
_ Remélem, hog> a pénztárkezelés kíirftli te­

endőkkel teljesen tisztában van?
— Legyen nyugodt, igazgató ur, úgy fogom 

kezelni a pénztárát, mintha csak a tulajdon maga
mé volna.

Apai büszkeség

— Klárika leányom holnap Becsbe. ut zik, a 
konzervatórium légzésére. Két esztendei ösztön­
díjat kapott.

— Az államtól?
_ Nem... A szomszédainktól.

Kölesimkvnyér visszajár 
Mi kívánságod volna a születéna]X>dra fiacs­

kám?
. .... bogi a papa szavaljon el hozzám egv

szép köszöntővel'set.
(>111*6.

A fiatal háziasszony
— Hallod, Walter, ha u hivatalból hazajössz, 

végi egy egérfogót.
— De hiszem a múlt héten vettem egyet.
— Igen ám. de abban már van egy egér.

Orv ősi rendelésen
— Nem uulja mag«, hogj a fogadóórám esak 

négyig tart?
— Én tudom, orvos ur kérem, de ez a kutya 

nem tudta, amelyik fél ötkor meghnrapott.
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iráa : Magyar Zolián
Dani szemei megvillannak és rászegeződnck 

Csonka Sándorra. Ez a Csonka Sándor azok kö­
zé tartozott, akik szerettek mindenkibe beleköt­
ni. Csonka behemót, nagyerejü legény volt, aki 
mindent az erejére épitcit fel. Most is hátrave­
tette magát a széken, kezeit zsebre vágta és 
gúnyosan néz Danira. Látszik rajta, hogy a 
következő ellenvéleménynél, ha erre megfelelő 
választ nem tud találni igazának megállapításá­
ra, egyszerűen rá fog verni hatalmas mancsaival 
az asztalra. Dani Csonkának teljesen ellentéte 
Alacsony, zömök. Határozott vonásu arcán min- : 
dig ott játszadozik a jóakara u mosolygás es 
ez a mosolygás a lelki jóságot árulja el. Most 
ez a mosoly egy kis gúnnyal is vegyül, amint 
' isszavágni készül. Mint majdnem mindenki, úgy 
ő sem szívelhette Csonkát rossz természete miatt. 
Egy pillanatig még ránéz Csonkára és már vág ; 
is vissza.

— Tőled ugyan soh’sem kérhettem volna j 
észt Csonka Sándor! ;

Csonka felemeli jobbkezét és nagyot vág 
az asztalra, ;

— Nana békás!
Dani nem ijed meg, de nem akar veszekedést 

előidézni és tovább folytatja:
— Olyan derék fiú ez a Takács Kálmán. 

Az ember azt hitte volna, hogy haza jön és már 
nem is áll velünk többé szóba. Hiába, mégis csak 
közülünk való, nem tagadja meg a vére és csak 
éppen olyan jó ember, mint volt, amikor velünk 
itt járt az iskolába!

— Nagyon derék fiú, — hagyja helybe Ger­
gely is, — igazán nem lehet ellene senkinek 
sem kifogása. ■ |

— Nekem pedig nem tetszik, - jegyzi meg j 
nevetve Csonka.

Gergely ijedten néz Csonkára. Mindenki ér- : 
?i, hogy Csonka bele akar kötni Daniba. Ger­
gely már menteni is akarja a tüzesnek indult 
helyzetet, de megelőzi Dani.

— -Aztán mi nem tetszik neked Csonka Sán- í 
dor a Takács Kálmánon?

— Csonka röhögve ingerli Danit: Az, hogy ( 
köp az ilyen parasztra, mint amilyen te vagy. 
Hát azt hiszed, mert úgy néha napján szól vált ' 
veled, akkor ez mindjárt barátság is?^ (

— Köp rád, de nem rám, te ...
— Mi az?!... Csak nem akarsz belém ; 

akaszkodni... Azt mondom, hogy legjobb, ha \ 
tartod a lepényiesődet, mert...

— Mert ? ... Azt hiszed, hogy megijedek tő- j
Dd?

— Te talpnyaló, te uribolond, te gyenge- j 
legény. Igenis köp rád a Takács ur, te csúszó- : 
mászó féreg!

A következő pillanatban Dani úgy meglökte 
az asztalt, hogy Csonka Sándor hanyatt a padló­
ra esett, de már egy másodperc múlva talpra ug­
rott és a széket felkapva nekirohant Daninak. 
Dani oldaltugrott, megvillant a kezében a bicska 
és Csonka, mint egy darab fa, esett végig a 
padlón.

Mindez olyan hirtelen történt, hogy a töb­
biek kővémeredten nézték a lejátszódott ese­
ményt. A cimbalmos ijedtében a cimbalom alá 
bukott és halálsápadtan nézett a földön fe! ren­
gő Csonka Sándorra.

Csonka Sándor oldalából sugárzik a vér. A 
többiek kapkodnak körülötte. Dani a legnagyobb 
lelkinyugalommal az asztalhoz megy, egyhajtás- 
ra kiissza borát, leül az asztalhoz és belebámul 
n füstbe, mely teletöltötte az ivót. Hirtelen eszé­
be jut árvasága, szeretője. Végig fut egész ed­
digi életén, amelyben kevés öröm volt és apróbb 
örömök is abban merültek ki, hogy jó tudót.’, 
lenni mindenkihez és a barátaiért még az életét, 
is odaadta volna. Most feláldozta magát. Ott 
szedik fel azt az embert, aki megsértette a ba­
rátját. Neki nem fájt az, hogy őt leparkolták, 
csak az tette örjüngővé, hogy valaki meg merte 
sérteni azt, akit ő úgy szeretett, aki hozzá mindig 
olyan jó volt. Nem roppant össze az esemény

hatása alatt. Valahogyan úgy érezte, hogy en- 
! nek igy kellett lennie. Csodálatos, hogy egészen 
! nyugodtan érzi magát. Egyszerű paraszti őszé­

vel már Ítéletet is mondott önmaga felett. Szúrt, 
hát ezért bűnhődni kell, de nem bűnös. Talán 

i meg is Ital ez az ember, de lehet, hogy nem ko­
moly a seb. Neki mindegy, ha meg is hal. Ö úgy 
akart szúrni, hogy többé ne legyen alkalma pisz­
kolódni és most vihetik.

Lázár lép hozzá és rászól, de nem úgy, mint- ^ 
ha leckéztetni akarná, hanem jóakaratulag: • i

— Dani ebből nagy baj lesz I
— Meghalt? *
— A bordák közé ment, az! mondja a dok­

tor ur. Sokáig nyomja az gyat. Látod, most 
viszik haza. Azt hiszem téged is visznek Dani 
nemsokára. Nem kellett volna azért.

— Hát vigyenek. Itten várom meg őket!
Az ivó olyan volt, mint egy megbolygatott 

hangyaboly. A koresmárosné jajveszékelt. A 
korcsmaudvar a hírre megtelt emberekkel, akik 
hangos zűrzavarban érdeklődtek.

Futva érkezett meg a rendőrőrmester és te­
kintélyének teljes tudatában állt meg Dani 
előtt:

— A törvén}’ nevében letartóztatlak. Állj 
fel!

Dani nyugodtan felállt, egyet rántott a vál­
lán és már indult is kifelé. A korcsma udvarán 
várakozó tömegből halk moraj tört elő. Senki 
sem kiabált. Nem átkozták a bűnöst, mert min­
denki ismerte Danit és tudták azt is, hogy itt 
csak Csonka Sándor lehetett bűnös. Dani fel­
emelt fővel ment végig a tornácon és csak egy­
két pillantást vetett az ismerősökre. A tömeg 
Dani után lódult, akit a rendőrőrmester a köz­
ségházára kísért. Éppen ebben a percben érkezett 
Kálmán, aki a tiszte'.eséktől ment hazafelé. Nem 
tudta, hogy mi történt és csodálkozva nézett Da­
nira. Dani megértette Kálmánt és már meg ts 
adta a magyarázatot:

— Megbicskáztam a Csonka Sándort.... j 
Nem lány miatt, hanem miattad . .. Megtanítot­
tam!

Kálmán még utána néz Daninak és semmi­
képpen sem tudja megérteni, miként került ő en- j 
nek a szomorú eseménynek a központjába. Né­
hány pillanat múlva már mindent megtudott, , 
mert Gergely mindent elmondott részletesen.

— Tudod az úgy volt, hogy a Csonka Sán- \ 
dór ócsárolt téged, mig a Dani beleeresztette a 
bicskáját. Hát igy volt.

Kálmán némán indult hazafelé. A történtek 
mély hatást keltettek lekében. Dani, ez az egy­
szerű, tisztale'.kű parasztgyerek megvédte azt, 
akit tisztelt, akit szeretett és bosszút állt a sér­
tőn. Ebben a pillanaban úgy érezte Kámán, hogy 
nagyon közel áll a földhöz és a föld egyszerű 
gyermekeihez. A város most oly messze távolo­
dott tőle, mintha soh’ sem élt volna ott és ez a 
falu lenne a legszebb hely a világon. Az a romlat­
lan becsületesség, amelyet csak a falu adhat az 
embernek, naggyá, hőssé emelte szemében Da­
nit. Dani most fordult be a rendőrrel a község­
háza kapuján.

Másnap délelőtt a legényt az ügyészségre kí­
sérték.

xra.

A legényegylet mulatsága is elkövetkezett, ; 
A nagytermet papírszalagokkal diszi’ették fel j 
és várták a közönséget. A szereplők izgatottan ; 
álltak a színpadon és a réseken át kémlelték az 
érkezőket. Egymás után jöttek a tiszteletes ur, | 
a jegyzőék, a tanítónk, a doktorók, a gyógysz> ' 
részek. Leültek az első sorokba. A legények és 
a nyelt nagyrésze a falaknál szorongott állva és 
leste a nagy pillanatot, amikor a siiggöny fel- | 
gördül és kezdetét veszi az előadás. Zsibongás, | 
halk suttogások töltötték be a termet és a szin- > 
pádon Lázár a rendező szerepében izgatottan 
'(La ki a- utolsó utasításokat. Végre a csengő 

■•■•«'s hangja sivit bele a zsibongóéba és már gör­
dül is fel a függöny. Egy pöttömnyi, cukros kis­
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lány hajol meg és selypítve szavalni kezd. A 
szám után egetverő tapsorkán honorálja a kis 
szereplőt. Most egy vígjáték következik. A né­
zőtéren hatalmas nevetések rengetik meg a fa­
lakat. Nagy taps. A szereplők meghajolnak és 
már következnek szépen, ügyesen a többi szá­
mok. Most következik az est attrakciója, Takács 
Kálmán saját szerzeményeit adja elő. Feszült, 
ideges várakozás a nézőtéren. Kálmán édesanyja 
szive nagyot dobban az izgatottságtól. Most az Ö 
Kálmánkája játszik. Lassan emelkedik a füg­
göny. Kálmán leül a zongorához és játszani kezd. 
Szépen, tömören szállnak a hangok, először las­
san, majd gyorsabban. A futamokat Kálmán a 
legnagyobb könnyedséggel játsza. A sziveket, 
lelkeket betöltik a hullámzó hangok és a színfa­
lak mögött Magdus lélekzetvisszafojtva, kezeit 
összekulcsolva hallgatja a játékot. Minden egye: 
zeneszám után szűnni nem akaró taps. Ismétlés, 
ismétlés és a végén Kálmán már fáradtan vonul 
vissza. Az emberek kipirult arccal vitatják Kál­
mán nagyszerű játékát. Most igazán büszke min- 
denki Kálmánra:

_ A ma vérünk. Közülünk való. Ez aztán
ember, — mondogatják hangosan.

Kálmán édesanyja könnyeit törölgeti. Most 
úgy érzi, hogy minden vágya beteljesült. Körü­
lötte mindenki dicséri az ő fiát, aki olyan egysze­
rű, jó gyerek. A tiszteletes ur nevetve átint az 
öreg Takácsnak. Az öreg a megelégedés jeléül 
megpödri a bajuszát és odaszól a feleségéhez:

— Tudod asszony, ez megért annyit, mint 
egy májusi, meleg eső!

A műsor utolsó előtti száma Magdus éneke. 
Úgy áll ott ez a hamvas, kipirult szép gyerek 
a színpadon, mint egy földre szállt angyal. Éne­
kel. Kálmán kiséri és úgy néz rá, mint a Ma­
donnára. Nagy taps, virág, ismétlés. Még egy 
vígjáték és már vége a műsornak.

A közönség az asztalhoz ül és Gyula prímás 
már is táncra játszik. A lányok, legények forog­
nak. Csillognak a szemek. Egy-egy kurjantó? 
rugaszkodik elő a legények torkán, és a fiatal­
ság él, örül a szép estnek. Kálmán Magdussal 
táncol, de végigtáncoltatja az összes lányokat, 
menyecskéket.

Az öregek idogálnak és némelykor virtusból 
táncra is perdülnek. Itt nincs osztálykülönbség. 
A tiszteletes ur meg a jegyzőék együtt ülnek és 
poharaznak a gazdákkal. Közvetlen beszélgetés 
folyik mindenről és itt mindenki úgy érzi, hogy 
egyik sem több a másiknál, hiszen a faluban min­
denki egymásra van utalva. Összetartanak jó- 
ban-rosszban. A doktor ur a Kerekesné asszony­
ságnak vicceket mesél, aki olyan jókat nevet, 
hogy szépen kifejlődött tokája fürge táncot jár. 
A tpatyikus* táncra kéri Jónásnét és olyan tán­
cot ropnak, hogy utána a tanító megígéri kettő­
jük szereplését a legközelebbi estélyen. Minden­
ki nevet, hangulatba jön. A bor fogy és a nóta 
száll. Olyan gyorsan múlik az idő, hogy a tiszte­
letes ur már indulásra biztatja Magdust. Még 
egy tánc és már indulásra biztatja Magdust. Még 
őket. Magdus a kapunál boldogan megszorítja 
Kálmán kezét és mennek hazafelé. Kálmán1 
visszamegy a vendéglőbe és leül a legények közé., 
Az öregek, a lányok lassan hazamennek és csak 
a fiatal legények maradnak együtt. Most jön az 
igazi mulatás. Gergely egymásután huzatja a nó­
tákat. A poharak gyorsan ürülnek és Kálmán is 
érezni kezdi, hogy az ivó rózsaszínű felhőkbe 
burkolódzik. Énekel. Szívből, jókedvből szállnak 
a hangok. Bus dalok kergetik egymást, majd hir­
telen vígra rántja a cigány a vonóját. Gergely 
már az asztal tetején táncol. A klarinétos fél­
lábon fújja a csárdást. Olyan parázs hangulat 
uralkodik már, hogy jobbat kívánni sem lehet.' 
Kálmán azt a kívánságát terjeszti elő, hogy 
Magdusnak szeretne éjjeli zenét adni. Erre olyan 
éljen tör ki, hogy végighallatszik az egész falun. 
A legények, a cigányok már indulnak is kifelé.. 
Fényes a hold. Dúdolva érnek a tiszteletesék há­
za elé. A banda készen áll a játékra. Kálmán 
odasug valamit Gyulának és a nagy csendben 
bclesir az éjszakába:

Tejbe fürdik az én rózsám ha felkel.
Törölközik piros rózsa levéllel.
Fehérebb is az orcája a hónál.
Pirosabb is a fakadó hajnalnál.

(Folytatjuk.)
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Die blaue Harfe
Domanszky Jenő verseskötete

ja x i póznélküli mii vésziéi ck ly rá ja uz a 
,liullka, minden erölletettsóg hijjával, kőin - 
u'd, formás, őszinte. Ez a gyermekes őszin- 

a legmcgragadóbb, végigkísér vala­
mennyi v orsón, át érezzük mi is a rajongó 
vcrrncklckk veszteségét, mikor visszasírja 

, gvermekszobn ártatlan örömeit és nem 
ikerül azokat megtalálnia sem baráti kör.

Egyetlen, aki Ián igazán megért. ! kai megáldott illletes művész, akit szeretni
És mégsem, mégsem szabad szeretnem és értékelni lehet - és akivel reméljük nem
Mert férje a barátom aki megmentette sokára egy újabb jel.ntős alkotásban tn-
Életemet, — vsak ezért. lállkozhatimk.
Domímsks nem mindennani finomságok- , Stadler Aurél.

Huszonöt dinár egy férfi
seiyeming ára

Sfalosiíkíbe érkezett ej»y japán hajó telve olcsó árakkal

■ivemben . sem a ieghöbben óhajtott sze- j 
rrlnies lány Ígéretében sem. Dovnánskv a 1 
,halódásokkal terhes meglopott lelkűvel lát­
szólagos örömöt és szenvedélyek mögött is 
mindig érzi és sejteti az élet ábrándfosztó, 
kijózanító, gúnyos hatalmát, neki sokat ígért 
, alig nyú jtott valamit. Hiányzik belőle a 

teljesen bölcs rezignáció, nem bocsátja meg 
n,n!osztottsága gyötrelmeit. Könnyelműbb 
atnál, hogx bohémsége lehiggadjon, fino­
mabb és érzékenyebb, hogy belevesse magát 
teljesen az érzéki feledtetés mákonyos ár­
jába. Keserű szavakkal intézi el szerelmi 
snpongásait, nyílt lelke sir, de művészi énje 

Int gun\osan is. felülemelkedik csalódáson, 
nélkülözésen, nyugtalanságon és éli tovább 
az öröksóvár, örökérzékeny és újból meg­
csalatott művészi életét. Mintha sok katona 
és nemesuri ősének rendszeres életbe szorí­
tott titkos ösztöne benne olvadt volna fel 
iyrikus leszámolássá, igen finom érzéke van 
a változatos festéshez, mindent besz.ő szirtes 
hangulataival, festő, költő itt eggyé válik. 
Sziv, szín, hangulat sosem kellemetlen irónia 

adja müveinek mozaikját. Erotikája min­
dig szív is, szive mindig érzéki világát is 
bevonja alkotásaiba.

Megkapó a próza versek közül a ,,Lie- 
beslcid“:

Férje a barátom, életem megmentő,je 
ö a legszebb asszony e világon 

nwHiiiiimiiiiiiiiiiiniiHiiiiiniiiiiminiiiitiiiiiiniiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiHiiimiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiii
Fizessen elő a Reggeli Újságra!
iimiiiiimitiiiiiiimiimiiiiiiiiiiiiiiiiMMiiiiiiiiMiiiiimiiiimmmiimmmiiimMiüimiiiiiiimiiiiimiimiiiiii

A beográdi Vremc szkopljei jelentése sze- | 
rint a japán dömping áru, amellyel hetek óta , 
foglalkozik az európai sajtó, megérkezett Dél- 
szerbiába. Görögországban már 15 nap óta áru­
sítják a japán dömping árud amely a görög 
határon át lassan Délszcrbiába is elérkezik, j 
Azok a délszerbiai kereskedők, akik mostaná­
ban jöttek Szalon Ibiből már hozlak magukkal ' 
japán dömping árut. Hét nap előtt egy japán 
hajó futott lie a szaloniki kikötőbe és a hajó 
telve volt selyemmel és porcellánnal, amelyet j 
hihetetlen olcsó áron árusítják.

Egy kumanovoi kereskedő, aki most jött 
Szalonikiből hozott magával egy japán selyem- 
árut. A selyem férfiing darabjáért 25 dinárt, í

egy nagy tucat (144 darab) selyemzsebkendő­
ért 80 dinárt, hat személyes porcellál teakész- 
letért 52 dinárt és egy gyermekkerékpárért 50 
dinárt fizeted. A görög hatóságok megenged­
ték a japán hajónak, hogy nyolc napig tartóz­
kodjon a szalonikii kikötőben. A vámot és kikö­
tői illetéket a vevők fizetik. A kumanovoi ke­
reskedő által vásárolt holmik, az összes ille'é- 
kekkel együtt kerültek a fenti összegbe.

Délszerbiai kereskedők körében komoly 
gondot okoz a Szalonikiban megjelent japán 
dömping áru, mert attól tartanak, hogy az 
hamarosan nagyobb tömegekben is megjelen­
het a piacon.

4irlfinf.es Szávát, ni. tpariarvsmj 
dóirnsalnaK metfs-'rUsvTi $> irá- 
Hiiiiic«v.5»rtí ilfiite űz síim iialostiä

A polgármesteri hivatal, mint elsőfokú 
iparhatóság, a napokban tárdvalta a grafikai 
munkaadók szövetségének panaszát, amelyet 
Grkinics Szava vérsnök ellen nyújtottak be 
jogtalan iparűzés miatt. Az iparhatóság a pa­
nasz kapcsán lefolytatott vizsgálat alapján 
Grkinics Szávót az ipát törvény előírásainak 
megsértése miatt péuzbim'etésre Vélte és 
ugyanezen ügyből kitol ólag pénzbüntetést ka­
pott Vondricsek Ján műn! ás is, Grkinics 
Szávó volt alka’mazottja

Az iparhatóság ítéletének" indokai a kö­
vetkezők • Grkinics Szávának a régi magvar 
ipartörvénv alapján vásnöki ipar üzésére ér­
vényes ioarigazolvánva van, de iparát a tör­
vény értelmében csak oly feltétel mellett űz­
heti, ha szakképzett üzletvezetőt alkalmaz,
minthogy Grkinicsnak nincsen szakképzettsége.
Grkinics az iparhatóság előtti kihallgatása al­
kalmával azt. vallotta, hogy Vondricsek Jan 
mint vésnök üzletvezetői minőségben a leg­
utóbbi idől-:* ■’ ban volt. Az ipar­

hatóság Vondripsek kihallgatása alkalmával 
annak vallomásából megállapította, hogv Vond­
ricsek az 1932 évben mindössze 2—3 napot 
dolgozott Grkinicsnél, míg az 1933 évben 
egyáltalán semmit. A lefolytatott vizsgálat alap­
ján az iparhatóság meghozta fenti ítéletét.

Vis sziget környékén is láttak 
egy tengeri szörnyeteget
Szplitből jelentik: Visz sziget közelében le­

vő Zsumbcrak szigetecske halászai egy tengeri 
szörnyet láttak, amely nem hasonlít az eddig is­
mert halakhoz. A halászok elbeszélése szerint a 
tengeri szörny tiz méter hosszú és szárny sze­
rű uszonyai vannak. Visz szigetén azt beszé­
lik,lik, hogy a halászok már néhány év előtt is 
látták ezt a szörnyet, amely többször megrémí­
tette őket a szabad tengeren. A halászok a lá­
tottakat közölték a szpliti természetrajzi mú­
zeummal is. A lakosság azt hiszi, hogy a skót- 
országihoz hasonló szörny jelentkezett Visz kör 
nyékén is.

fűszer es csemege árui
jól és olcsón

Miitajlovic Mafla
lőszer-, csen’eye és kon\ bale szcielésl üzletében, 

NOVlSAD, hutaki ut 48, vásárolhat.
Nag-y választ6k konyha edényekben

í«senyén kiviül árak! Tekintse meg üzletemet I

Milyen leezUltlelt *r»k. Mini* szerinl nontoian lent. Pilis*. 
NOVISZAD, POSTANSKA ÜL. 14 - ZELJEZNéKA HL. 25

3 dinár
Mindenféle tűzifa, fiirészgyári hulladék faszén vaggon- 

lélelekben legolcsóbb beszerzés' forrása
I 0 191 FAMERESKEDELMI tt. T.

fiacska Topola. Telefon 20. 1453

aprított száraz bükkfa 100 
kg.-ként házhoz szállítva. 
Mindennemű tűzifát ki­

csinyben és vagontételben a legjntányosabb áron 
szállít. Ugyanott kapható

l-a difthowsi 80 dinárén 100 hq-Kénl

itOMUlNlCS ia Kereskedés, szonettal
üonítsitsev (PeticsKi) »nt le. <is

r~
düEHl

n belek rbnormábs gyengesége, 
amit a lerakodott különféle, az 
utészségte káros anyagok okoz­
nak és teliesen munkaképtelenné 
leszik a belső szerveket, úgy 
hogy azok nem képesek funkció 
iukat végezni.

Egy kellő időben megkezdett 
kúra a Bahovec féle PLANINKA 
eyógyteával a bélmozgást Ismét 
‘zabályozza, az emésztést előse­
gíti és ezáltal a szervezet meg­
szabadul a károsan mérges anya­
goktól. A PLAN IN KA tea légi a-

gyobbiészt alpesi növényekből 
áll amelyek a vért tisztítják és 
ezáltal az egész szervezetet meg­
erősítik, és az idegek megkapják 
szükséges táplálékukat.

Kérje még ma gyógyszertáré 
ban a Bahovec féle Planinka teát, 
plombáit csomagokban, a készít' 
felírásával:
APOTEKA Mr BAHOVEC | 

LJUBLJANA
Ára 201- dinár

ELADÓ
hét darab, egyenként 4 méter hosszú, 1 méter 
széles vaspléh

CIMTÄBLA
I Megtekinthető a Reggeli Újság kiadóhivatalában

Modern kölcsömkönyvlár Sznbollca, Slroszmaferovo ullca IS.
Tisztviselőknek, iparosoknak és munkásoknak kedvezmény ! 11
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MA A l ILMEK FILMJE!
SCHUBERT H moll szimfóniája

Balkan szállnak dalaim...
Remiző: WiLLY FORST 

Közreműködnek:
Eggertt) Mária. Mans Járati

.1 bécsi filharmonikusok 130 trigu zenekara, a bécsi 
gyermekkórus, Torvaih Gyula zene' ara A ve Maria.

énekli: a bécsi opera énekkara.
Cine-Afianz Paris, Jugoiilm Zagreb, brillíáns sorozatá­
ból, melyet Beogradoan 26 napig, Zagreboan 28 na 
plg játszottak. — Előadások kezdete: 4, 6 és U.9 óra 

kor. Számozott jegyek.

aprohirdetesek
^JjJ úgy hétköznap, mint arnap

Íegy szó 1 dinár, NAGY BETŰS 2 dinár 
a legkisebb apróhirdetés 10 dmfir

a i* «no

4Ö65•ij|5[ie»ai9í§-3®8§
tid/őll bükkfát, kötegelve, 20 cent're vágva kályha 

kész állapotban szadit
Orvara Hotoezi EiS?"^™41

icfiucn próDarendeléSl és megttyótödtk a fa előnyéről

I Házasság I
Házasságot a leglelkiis- 

meretcsebbcn és legdisz­
krétebben közvetít, és Jn- 
ormác ós prospektusokat 
10 dinár postabélyeg elle­
nében küld. Levelezés min­
den európai nyelven. Eides 
engedélyezett házasság köz­
vetítő hoda, Zagreb, Tkal- 
cslcseva ul. 42VÍ. 98

ÜGYVÉD nősulés céljá­
ból keresztény urileány is­
meretségét keresi. Jelige: 
„Ügyvéd* 5Ö03

Gyermekleien özvegy­
asszony némi ingatlannal 
férjhez menne 3° i5 éves 
Xlami rryugdi ashoz. vagy 
üzletemberhez. Ajánlatokat 
. Jobb jövő* jeligére a ki­
adóba kérés. 100

iflKaréhiü/heni*:h
„CSálllll Zoli»« Novi­
szád" felírassál legolcsób­
ban kanhatók Zseljeznicska 
utca 91, vasútállomás kö­
zelében. Rossz -sztnltüzhe- 
liehek javítását jótnl'.v-sal 
elvállalom. 4268

Órásüzlet, legforgalmasabb 
helyen, más elfoglaltság 
miatt áruval és berende­
zéssel 12.000 dinárért el­
adó. Cim a kiadóban.

3S92
Elköltözés mialt, modern, 

maidnem uj ebédlő és há­
lószoba ol són eladó. Cim 
a kiadóban. 483/

hmm

Keveset használt kombi­
nált GYALUGÉP villany- 
motorral, tran-misziókkal 
együtt, teljesen komplett, 
olcsón eladd. Üzemben 
megtekinthető. — Cim: 
Castvän Joslf, Novisad, Ka- 
meniéka 27. 85

Noviszádon TRAFIK jó- 
forgalmu helyen, betegsjg 
miatt átadó. Ctm a novl- 
szádl kiadóban 2100

TUDJA MEG öli IS.
hogy sok pénzt takarít 

I meg, ha lusztcrszükségle- 
I tét az e:ső szubotical 

uszterkcszitó üzemben 
I szerzi be. Régi lusztei ek 
1 modernizálása. Villany , 

vízvezeték és központi 
fűtés szerelése olcsón 

garancia mellett
Iclonih Tesivíreh
Sziiboilco. rro lese ire

ELADÓ egy keveset 
használt Singer létfl varró­
gép. Cim: özv. Nacsa lc- 
tencné. T TEL. Bővebbet 
Noviszád, Uszpenszka 12 
alatt. Lenkcyné 88

ELADÓ ház a monopol 
raktár közelében, mely á'l 
szoba, konyha, éléskamra 
és verandából. 9.

HÁZ VRSACON, Relja 
Krltatica u. 7. eladó. Bő­
vebbet Vrsac, Uzim Mir- 
kova u. 7. 89

Teljes HALOSZOBABU- 
TOR 2 elegáns ágy terítő, 
otlomán, lámpa, olcsón el­
adó. Eutoski 16. 103

BEI EGSEG MIATT el­
adom lói bevezetett fióko­
mat Vilson lér 2 alatt. 
RADE BUBÁN.!. Közveti-, 
tök kizárva. 99

FARKASKUTYA 5 hó­
napos, nacyfaju, eladó. Eli­
tes ki put 135. 106

iimmiiiummiMimiiiimmimmummmmmm
Fizessen elő 
a Reggeli Újságra
itimimitmmiimimiimiiiiiiiiiiiiimiiiimiiimiii

Rádió kfilönlej>ess gek
jPWWÜlfc Í33?’?*!

___ _____ _
>HOH «S

HIS MASTEíVS VOICE
a icfllobimK es lefiolcsftbbah

Mielőtt rádiókészüléket vásárolna, kérem hallgassa 
meg a készülékeimet és meggyőződik, hogy jobb 
nincsen. — Kényelmes részletfizetésre is kapható

Trappéi E£?a zenehazában
Metis« ti, mine u 7 le!. 26-69. Mérten 6rleßuzehet

Csütörtöktől—vasárnapig
isEaw

legújabb nagy, vonzóan érdekes szerepében

fiz mm%ú szép napok
A Pyrencusok, Biaritz tündöklő pompája, San 
Sehast art színes fürdőélete. Dél-Spanyolország 
festői népviselete, tüzes táncai képezik keretét 

ennek az izgalmas, kalandos filmregénynek
Szereplők:

GurUv Gríiurlgeaj. Woligaug Liebeneincr
F O X HÍRADÓ:

A legsúlyosabb vasúti katasztrófa, amelyet a tör­
ténelem ismer. 200 halott, -00 sebesült.

Va«íroap déelfi't fél 11 órakor MATINÉ

Eái? űöi, eü«i csáSf, tm iám*...
Pr'vrrfh tiir'i. fiustav Friih'íth Ifoimou Tibor ”

Varast «um - Szufroíita
Hétfőtől, január 7-től

A iilmtehnilta csodára

king mm
KING KONii egy 25 méteren gorilla. ÍYe:v York 
uccáin felhőkarcolókat, hidakat rombol szél, villa­
mosokat {ordít lel. labdázik az emberekkel, Repü­
lőgépeket kap el a levegőben, mini az emberek a 
pillét. King Kong harcol a vízözön előtti állal 

monstrumokkal és legyőzi őket.
Az erész világ sajtója elismerte, hogry KING ( 
KONG a fílmtehnika legnagyobb alkotása ’

Arema^Mozlr Sombor

Január 11 14 Csütörtöktől vasárnapig

CLARA mmw
a Icgfenomenállsabb filmszinésznő reprezentációs 

filmje

A vőrőshalH démon
Az ezerarcú, az ezer karakterű nő:

CLARA. SMSW
Mü-oro t ivük Hangos tieíi tilr@$ió I

mwbpwKétMTCH
<í> to ä? %% m

Csütörtöktől—vasárnapig
Szenzációs kettős műsor !

$ wojfgangsei iakodatom
Robert Stolz zene, énekek, táncok

és

te lütMszhré! seiSűr
érdekfeszitő társadalmi kép

Lvkács Pállal é? John Giiberttel 
FJUalúsok : mi 3, 6. 9 órakor

PSSd&Sétiü.Mi

mm a ah L fi «JH

KIADÓ február 1 re kü­
lön átló ipületben szép la­
kás, szoba, konyha, mel­
lékhelyiségekkel. Cim Pri- 
morska 25 109

HENTES és MÉSZÁROS 
ÜZLF.T berendezéssel, rnii- 
helv gépekkel, legénvszo- 
bával, istálló, szénáskam- 
rávai, jégverem hűtővel, 
kiadó. Noviszád. Ustavsk • 
ul. 40 Szűcs 93

Noviszád részére agilis' 
megbízható képviselőket 
keresünk. Jelentkezni a 
Singer varrógép üzletben, 
Duna ucca 19. 39

MODERN LAKÁST, 2 
szoba, fürdőszobával kere­
sek. Kardos, Futaki 13.

108I —

I MliHtoiéif- §

1 Kereslet § . SZCflZAClÓ!!

Hétfőn—kedden—szerdán
A egnagyobb sztárok érdekfeszítően izgalmas 

attrakciója

Halál Sanghaj felelt...
Szerenlók: GERDA MAURUS, THEODOR LOSS, 

PE TER VOSS, ELSE ELS 1 ER 
Egzotikus keret, lélekzetrahló jelenetek, látványos 

felvételek!
SáLÍtünő kisérő műsor!

Legközelebb. „ÉN ÉS A KÖLYÖK“ 
Maurice Chevalller rendkívül mulatságos k eugtaló 

lllmiátéka

KIFUTÓ alkalmazást nyer 
Aleksandcr Adamovic uc­
ca 1. 104

HELYI ÜGYNOKÖ T ke­
resünk a novlszádl piac ré­
szére. Megbízható, ügyes 
eladók jelentkezzenek Bra- 
óa Schwarz fatelepén a vá­
góhíddal szemben. Tele 
fon 20—09. 92

Vennék falusi birtokot a 
város közelében Bánát, 
Bácska vagy Szerémben, jó 
állapotban levő száraz épü­
letekkel 100.000-120.000 
dinár értékben. Fizelés 
aranyban. — Ajánlatokat 
Csehoamerika* jeligére 

küldendők akiadóhivatalba.
96

I AHdSt h€i'€f> §
Periek! S7.AKACSNÖ ál­

lást keres azonnalra, — 
Szitásné, Adamovics nas. 
III. 279. szám. 86

FODRASZNÖ, jó mun­
kás, villany , víz- és vas- 
ondolálásbin, macikelőzés­
ben, nyírásban, hajfestés­
ben perfekt, szerény fize­
tés ellenében állást keres. 
Szives me: keresést Zrgreb 
llica 188 Paula Stahan.

79
Ügyes kereskedő segéd, 

aki Noviszádon mint helyi 
Ügynök is jól be van ve­
zetve, szerbül, magyarul és 
németül beszél, kitűnő bi­
zonyítványokkal rendelke­
zik pénzbeszedői állást 
vagv képviseletet keres. 
4000 d'nár kaucióval ren­
delkezik. Cim a kiadóban.

101

EGÉSZSÉGES, erős 26 
éves asszony szoptatós da­
dának elmenne. Cim Nle- 
goseva 14, mészáros üzlet­
ben. 78

Vastag akáctörzset ve­
szek a legmagasabb áron. 
Juhász, Noviszád, Bátor! 16.

107

24 Hínár !00 Hó va 
száraz apriCflíi üllhh
lUZÜa házhoz szihitva 
Vagontételben mindenne­
mű tűzifát bármely álló 
másra előnyös ár mellett 

szállítunk.
Kérjen árajánlatot!

Vuihovlcs J. és fftrsíi
Subotlca, Jukicseva ul. 41 

Telefon 5—69. 249

Legmodernebb és leg­
elegánsabb pulloverek, 
valamint férfiharisnyák 
legolcsóbban a készltőné 

kaphatók

F. BAUER THIKOTAGE
Noviszád Eutakl at

I Hladd I
Két pékhelyiség közül az 

i’gyik kiadó, fehérsütéshez 
•zokséges teljes felszere­
léssel. Az egy k a vasúti 
állomásnál, a másik a Eő 
ucca mentén. Hires József, 
Csantavér. 102

MODERN négyszobás 
lakás fürdőszoba él össze* 
mellékhelyiségekből első 
emeie'en kiadó A lakás 
állandóan orvosi rendelő Is 
volt. Jevrciszka 6 érdek 
Íródni ugyanott a házmes 
térnél. 87

Haiouaink enuekének megőrzése 
a legszebb emberi érény.

íí

JJ
GOLGOTA

temetkezési vállalat a legmesszebb menő 
igényeknek megfelelően elsőrendű uj fel­
szereléssel, villanyvilágítással és íalvédő 
szerkezettel (a falakba nem verünk sze­
get), nasjy raktár érc és saját készítésű 
fakoporsókban, szemledelek és koszorúk­
ban, exhumálást és szállítást bárhonnan bár­
hová vállalunk. A legolcsóbb kiszolgálás.

LENKEY IMRE ES FIA
»GOLGOTA« TEMETKEZÉSI 
VÁLLALATA
Noviszád, Uszpenszka u 12. Telefon 26-90

fi

Felelős szerkesztő: lomán Sándor, szerkesztő, Noviszád, Kr. Petra u. 30. Felelős kiadó: Andrée Dezső, szerkesztő, Noviszád, Kr. Petra u. 
V ontatott a: Ixánia nyomdai müintézet és kiadóvállalat, KomV-s Márton, körforgógépén, Noviszádon

30

!
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B tolattak szigetén élünk
\ hajósuk sokai tudnak mesélni a «őriig sá-
I S7CI, .cirill. Gyönyörű, ideálisan szép vidék- 

t mondják azt a tengeri utat, melyet a 1: 'jók a 
"* .. ,)artok menten a korinllmszi öbölig tesznek

£ tenger kék, mint a felhőtlen ég. Kvrelelc 
1 hajózás igen veszedelmes. Jaj aimak a hajó­

in a sziliek között ér a vihar. AmikoruqKi incAj c * • - . ,..
, „ tencer. a Nikária-szigetek vonalai clcn-Vsende» « teng««,

ken rajzolódnak ki a leih - .len cgun. az cgbenyulo 
pedig pompásan sorakoznak egymás mellé. 

Partjai félelmetesen elhagyottak es arról beszél-
, I ,, szigeteket ritkán tapossa einlrer.

I>CK, 11 ue' p
V szigetek között van egy történelmi emlékű.

,,z Áslropalia TV. Ezt a szigetet a görögök a 
halottak szigetének nevezik. A görög matrózon 
kívül nem született még olyan matróz, aki akár 
c'n percre is merte volna rátenni a lábát e Szi­
lvire. Csak merész görög matrózok vállalkoztak 
~n,a ,, kalandra, hogy átvizsgálják e borzalmas 
szi“etet. Az öreg Arisztogorász görög maíróz i:;> 
beszéli el a sziget történetét:

A sziget egyik oldalára halálos árnyék borul. 
Sekeíyvizü öbölön ál jut az evezős csónak a a halál 
szigetéhez. Csónakkal nem lehel kikötni a »zi- 
-etnél, mert kis öböl folytatása lapály, melyet min­
den oldalról égbemeredő fekete sziklák szegéh ez.- 
uek es körülölelik a halál ». .gr t. X sziklaóriás 
félelemmel tölti el a kháncsi utast. A szigetet, 
kőtömegéi majdnem a esi ng szabályos négyszög­
letű lyukak teszik borzalmassá, l'gy tátongaaak 
ezek a lyukak, mint valami óriási száj. Ezen a 
szigeten laktak valamikor a szerelem hetén«, akik 
vletilket vették azoknak, akik barátságukra vágyód­
tak és idehajóztak. E mélyedések legtöbbjében ma 
is benne vannak a hété rák áldozatainak marad- 
xényai.

A sziget harmadik emeletén volt Omlále ki- 
rálynő jenek, a legfőbb hetérának a lakosztálya.
\rt írják róla a görög mondák, hogy ahány lyuk 
látható az Astropálián, annyi áldozata van neki, 
litert mindég;» iket, ami ur n át éu, -
ge^tc és \egsu pihenőül kiutalt neki egy sit üi eget. 
Akik megiz lelték Ornlále édességét, immár 250U 
é\c pihennek a halul lak szigetén.

Azt is mondják a görögök e rémes asszonyról, 
hogy igen szép volt és kaccr. Amikor udvarlójára 
iáunt, egy éjszaka legyilkol tatta, vagy inegmév- 
gezte hogy' azután egész életén sirassa őke<. Ast­
ropál i a valóban a szerelmi tragédiák szigete. Om­
lóié fogadó szobája a harmadik emelet vm volt* 
Megvan még ma is az a terem, melvnek mennye­
zetét művészies faragások díszítik. A terem köze­
pén hatalmas kőlap áll, mely ágy vag> asztal le­
hetett. A teremből nyíltak Omfále \cndcgeinek 
szobái. Ugyancsak innem nyíltak a bejárók a le­
gyilkolt vagy megmérgezett Don Jüanok sirkatú­
ráiba is. Az egyik kijáró a sziget ama oldalára, 
nyílt, melyet a tenger hullámai nyald snak. Tá­
tongó mélység szédíti az embert. Ezt is mester- t 
ségesen készítették, akárcsak Omfále áldozatainak 
kazamatáit. Azt is feljegyezte a görög történelem a 
sziget hét ér áj áról, hogy nem egy vendégét lelök le 
a tenger mél; . be.

Volt egy váróterem is a szigeten, ahol a ha­
lálra várakoztak azok, akiket Omfále nem akart; 
látni. Ezeket nem ia engedte vendégszobájába, ha- j 
ram már megérkezésükkor bezáratta, majd logyil- t 
loltatta és a tengerbe dobatta okol. Van a sziget-

Darvas Gábor

Felfedezések es lasáimánuok
Jt Dieselmotor feltalálója. - \ rádió és ami megelőzte. - Röntgen

laiálmdnua
j 1893-ban találja fel a tragikus végű Die­

sel Ottó Róbert német mérnök a róla elnevezett 
i motort, a Dieselmotort. Hogy miért olyan je­

lentőségteljes találmány ez, megértjük abból, 
hogy a legjobb gőzgép a befektetett melegnek 
csalt 12 14?;-át adja vissza mechanikai mun­
kában. A többi elvész. A benzin és nyersolajmo- 
torok, melyek e szempontból jóval gazdaságo­
sabbaknak mutatkoztak, még mindig csak 20 - 
1 5%-ot voltak képesek visszaadni.

“lln w o telikul llv UllUtUiliti UIVVJl . » »»»» “ ,

nek opv szalonja is. Ezernyi fényben ragyoc ma is j 
a villamos zseblámpa fényében, pedig azóta 2500 év 
múlt el. Mennyezetét karcsú oszlopok tartják, kö- 
fösköriÜ kijáratok ásítanak az emberre. Ez volt a 
kiráhmö hálószobája és legkedvesebb \ cadégeinok
fogadószobája.

0. hány család belső élete olyan mint Omfále ^ 
kim nö élete! A szép asszoiy, a kacér gavallér- ^ 
férj revolvert, mérget vesz elő, hogy házastársét j 
abcgv'e láb alól. Vagy ha ez nem következik be, 
shl-or egy szebbnek, v agy gazdagabbnak a ke !•■ ért 
elválik és újból férjhez megy. újból megnősül. Az 
egásr világ ma egy Astropál la sziget, melyen itt 
hab.ong Omfále szelleme, mely ne ctségessé tette 
ei*r a komoly erkölcsi, családi életet. Csak él- 
VCW akarnak, akárcsak Omfále.

bizony, Astropália szigetén élünk, ahol Omfále 
* királynő, gs még panaszkodunk, hogy az isten- 
csapás pusztítja az embereket, n kultúrát és teszi 
nehézzé a földi életet.. . (dr.—) 1

Diesel számi ásai alapján érdekes erőgé­
pet ígért. Olyat mely 80—90C -á: adja vissza a 
befektetett melegnek. Az e célra szerkesztett 
gépiié' a tüzelőanyagul szolgáló nyersolaja*'
50 (50 atmoszféra nyomású térbe fecskendezi
be, ahol eltérőleg más motoroktól, minden gyúj­
tás nélkül, tisztán a sűrítés okozta hőtől gyul­
lad meg, s oly tőkéié* esen ég el, hogy Diesel 
számításai szerint a hőnek 80 90%-a kell, hogy
munkává alakuljon.

A gyakorla t kivitel Diesel számításait a- 
zunban csak részben igazolta, mert a leadot* 
műnk; *c!jesitmény még az 50%-át sem érte el 
r. befektetett hőenergiának. Diesel annyira lei­
kére vette a kudarcot« hogy idegbajt kapott, 
s egyik amerikai útja alkalmával a hajóról a 
tengerbe ugrott. Mire észrevették, a szeren­
csétlen ember a tengerbe veszett.

Diesel, a gép vértanúja, vélt kudarcának 
az áldozata. Ez a kudarc« pedig nem jelent 
kevesebbet, mint a motorok addigi hatásfoká­
nak majd a duplára való emelését. Ma már 
majd minden nagyobb erőtelep Diesel motorral 
megy. mert ez a jelenkor legtökéletesebb, leg­
jobb, üzemben legolcsóbb erőkifejtő gép.

Heinrich Herz német fizikus elektromos hul­
lámelmélete, mely a mai rádiónak alapvető el­
méletét kéoezi, 1888-ban látott napvilágot. Fa­
raday és Marx well alapkisérleteinek, számítá­
sokon alapuló jóslatainak gyönyörű beteljese­
dése volt. Herz elektromos hullámelmélete. Tu­
dományos szempontból sokban hasonlít a már 
említett Leverrier csillagász által a tisztán el­
méleti utón megállapított Neptum bolygó léte­
zéséhez, melyet Galle csillagász a kiszámított j 
helyen meg is talált. Faraday és Maxwell megjó­
solták az elektromos hullámelmélet eljövetelét. ■ 
a elméletük tökéletes leigazolásaként számit 
Herz felfedezése.

Hogy Herz alapkisérleteiből mi fejlődött ki 
a mai napig, nem kell elmondanom. Mindannyian 
bámuljuk a rádió csodás teljesítményét. Csak ar 
ra akarok rámuta'ni, hogy még korántsem ér­
tünk minden lehetőség vegére. A rádió nyomán 
fog kifejlődni a nagy probléma: A dró'nélküli 
erőátvitel kérdésének megoldása, amikor füles­
re, világításra, vagy erőkifejtésre szükséges erőt 
egyszerűen a térből veszi az ember.

A rádió még ismeretlen hajtása, a távolba 
látás, nagyréezben Mihály Dénes magyar mér­
nök találmánya. Sajnos, még nincs olyan stá­
diumban, hogy a közönség szélesebb rétegeiben 
ismert volna. Talán még nem is annyira töké­
letes, hogy zavartalanul élvezhető volna, de a 
probléma meg van oldva s rövid időn belüli el­
terjedésére biztosan számíthatunk.

Szinte el sem hiszi az ember, hogy a 'áviró, 
a telefon alig 50 -60 éves találmányok. Hiszen 
- mai életet el sem tudjuk nélkülük képzelni. A 
mindennapi használatban annyira elterjedtek, 
hogy létezésük szinte természetes.

Az első táviról Morse Sámuel amerikai elek­
trotechnikusnak köszönhetjük, melyet később, 
1878 körül Hughes Dávid Edward tökéletesített. 
Roppant gyorsan terjedt el s vált a hírszolgálat 
általános eszközévé.

A telefon, melynek egyes alkatrészét, pl. 
a mikrofont Edison tökéletesítette. Graham Bell

találmánya, az első telefonvonal 1876-ban ké­
szüli Amerikában, de a 80-as évek elején már 
Európába si eljutott. Becsben s Budapesten 
1882-ben szerelték fel az első telefonvonalakat.

A telefonnal kapcsolatos magyar találmány 
a Telefonhírmondó Puskás Tivadar magyar mér­
nök találmánya, mely a mai v 'dióhirszolgáltatás 
őséül tekinthető. A központi irodában híreket, 
szórakoztató cs utdományos előadásokat, zenét 
stb. adtak, teljesen azonos módon, mint azt a 
mai stúdióban teszik, melyet azután vezetékben 
továbbítottak az -'üfiz ■ ölthöz. A telefonhírmon­
dó 1869-b ni került a nyilvánosság e'é s az akko- 

i budapesti kitt'IV.ás érdekességeként szerepelt. 
Dacára nagy gyakorlati értékének Budapesté.; 
kívül csak Milánóban valósították meg, mig a 
többi nagy mc. ropólisban nem tudott megho­
nosodni.

Az 1895-ik év maradandó dátum a tudomá­
nyos felfedezések annáleseiben. Ezen évre esik 
Röntgen tanár felfedezése a láthatatlan sugarak 
birodalmában. Ez a láthatatlan sugar, melyet a 
feltaláló Röntgensugárnak nevezett el, az egész 
addigi fényeiméit tét megdöntötte. A fényt priz­
ma segélyével már Newton a színeire bon to 
ta. A prizmán kérész ül felbontó.fény a vörös 
minden árnyalatából a sárgába, majd onnan a 
kékbe és a lilába megy át. Ezt a színképet mind­
annyian jól ismerjük a szivárvány színeiből, 
mely szintén nem egyébb, mini az esőcseppeken 
keresztül meg őrt napfény spektruma. Addig 
azt hitték, hogy a fény kizárólagosan ezekbél a 
'átható színes sugarakból tevődik össze, Rönt­
gen találmánya ezzel szemben azt bizonyítja, 
hogy ezeken a látható színeken túl, úgy a vörös, 
mint az ibolya felöli szélén a spektrumnak egész, 
nyaláb láthatatlan, érzékelhetetlen, különös ter­
mészetű sugársor létezik, melyek egyike a Ron - 
gensugár is, Ezektől az u. n. infravörös vagy ul­
traibolya sugaraktól származik a napfény cso­
dás gyógyító, dezinfektáló hatása s még eg 
egész sor titokzatos tulajdonsága, mellyel az. or­
ganikus életre hat.

A napfény Röntgen felfedezéséig általába.; 
mint törhető, feltartóztatható sugár számító 
mely csak bizonyos színtelen anyagokon, min1 
a viz, üveg stb. tud áthatolni.

Röntgen találmánya azt bizonyítja, hogy 
nap fényének összetételében létezik olyan sugar 
is, mely nem törhető meg és nem tartóztatható 
fel. Ez. annyit jelent, hogy áthatol olyan tárgy i­
kon is. melyen a fény látható színei áthatolni 
nem képesek.

Ezért válik láthatóvá az emberi szem ré­
zére az olyan tömör testek belsejében a Rön; 

gén sugár hatása, mely a fény látható részének 
hatására nem lehetségesek.

Azóta nagyot haladt a tudomány ezen a té- 
, en is. Henry Becqel tanár már 1896-ban felfe­
dezte az aránsókon mutatkozó titkos sugárzást 
„ Becqcrcl sugarakat, 1898-ban pedig a Cune 
házaspár a rádiumsugárzást. Mindez azonban 
csak kezdete a láthatatlan sugarak teréni kii­
rtásoknak s e téren még sok jelentős, érdekes 
találmány illetve felfedezés várható.

A Röntgensugarak felfedezése azonban nem 
teljesen Röntgen tanár érdeme. Az idevonatko­
zó alapkisérlctekct Lénárd Fülöp magyar szár­
mazású tudón, jelenleg heidelbergi egyetemi ta­
nár végezte. A Crookes csövei végzett kísérletei 

: nyomán ő jött rá először, hogy a ritkító* t gázo- 
1 kon át történő elektromos kisülések nyomán 
, titokzatos sugarak lépnek ki a csőből, melyeket 

sem megtörni, sem fcltartójtatni nem lehet. Az 
' ; megállapításai után indult el Röntgen s jutóit 
1 a nem is remélt meglepő eredményre.

(Folytatjuk).
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B u j ó c s k a
Irta : Börcsök Erzsébet

Paraszti ember könnyen alvó, nehány onts alvás 
elegen dó számára, hogy újra kezdje a napot. Azért j 
bírja a nagy munkát, aratást, csv pl őst megelégedve j 
> nyári rö\idálmu ,1 itáu .mali kettőkor Képes j 
dói gra indulni. Mik tegyen azonban a téli hosszú
- »zakókkal mikor takarékoskodni kell a tüzelővel, 
órnpaolajjal és kénytelen tele életét ágyban eltöl­

tőn Rendesen átbeszélgetik az időt
Megkezdődik mar V tzei a lere-1 ere. Könnyen ; 

. neuk, a munka nagyobb gond ját - . vtt k- A
Kukorica guréban van, a pincében forr az újkor, s 
az apró szállásokon, melyek alig pu; k.düvésnyire 
\annak egymástól, békét vidámságot hintve villan 
lel az eperta teteje be húzott „Csatákéba ,m,> lám­
pás fénye, „ősz van.“ Mondom már ősszel meg­
kezdődnek a beszélgetések, mikor még a 1 ’■ 1 ’i.K 
nyitott, ablaknál szunnyadnak, a gazda még kint 
fekszik a tornácon az ablak alatt. Megy n szó 
egyik ágy felöl a másikhoz. Könnyen megy, búzá­
ink a hombárban, boruk lakat alatt, nyugodtan 
meg lehet hánvni-vetni a múló es az eljövendő 
észt ondói Megy a szó, ásiioznak, sóhajtozna!., höl- 
< telkednek vagy veszekednek, a gazda e.zy nvn.. ■ kői I 
nyal óba kanx arinlja subáját, mintha a szállást 
körülx r „zni szándékozna és csak ugx mellesleg 
kérdi meg:

— Hol is van az a pincékul es? i
Hogy a Babarty-tanyán Gergő táján sem tudtak 

aludni, azt a béresek öröme, a hetes - 1 okozta«, 
'em szántani nem lehetett, szőlőt im -zeni.

hogy u tétlenség szinte megvsömörilette az emberi- 
K i apadhat a tianul csörgött az. eső a piszkos felle­
gekből. A szállások hetek óta mozdulatlanul, ázot- ( 
ián gubhas/.kodtak a homoki földeken árxa xárvu, ■ 
hogy kiderüljön és munkába lehcs.vn w ír

Babarcvék tanyáján ugx éjféltájban felébredi i 
a gazda és nem tudott többé elaludni Kint feküdt j 
az. erős/ alatt a kis ágyon és a suba alatt lomé- j 
leged ve, mint cgx meleg várból szuszogta a párás 
Iex egot. Egy ideig a menyezetel fúrta szc:..cxoL, 
majd betek ügyelt a l>clsö házba, hol az asszonyok, 
felesége és anyósa feküdtek. Azok nem aludtak, 
a nyoszolya lába meg-megreccsent ovi ’jvuktól. 
Hiába tavasz van. ilyenkor a békétlenség nem hagy 
aludni. Kelnek a kis libák, ásni kellene a kis I 
kertet, a szállás meszelésre vár. Az ablakon be­
áradt a mnnkáraváró földek nehéz szaga, az eső 
ángyos páráiban is a tavasz üzent, ily -nlcov már 
fojtogat a szoba, süt a dunyha, hogy ki kell dugni j 
lábukat hütözni alóla.

«Jancsi gazda figyelt kifelé, figyelt befelé. Itt > 
fojtott beszélgetés hallatszott, emilt az eresz aljáról í 
tegnaposan csepegett az eső. Fojtott káromkodást j 
gyűrt el szája szélén és nagyot fordulva a kis ág>on. 
hogy majd lefordult róla, lenyúlt az ágylábához 
a pálinkás üvegért. Megkotyogtatta szokásból,

— Hm... üres, megvakarta fejebuk át. — Hiába ! 
nó, üres... és ha valami különös csoda nem tör- j 
ténik uj borig, törkölyig stlrün üres lesz.

ősz óta, amit lehetett megivott, arait leheteti 
elsáfárkodtak az asszonyok, a maradék-törköly ilyen­
kor Gergő táján már buvóban van előle, hol széna- 
tartóba ágyazva, hol valamelyik szál-kúpban rejt őz- j 
ködve, amily lehetetlen helyet csak ki tud találni 
az asszony! csalafintaság. Tegnap szr,] ogatta fel 
lopóval a hordók alját, ott g\ üszünyi ital nem sok. 
annyi sincs. Nem kerülte el azonban figyelmét, 
hogy Mátyás-táján nyomaveszett. egy teli kts-gönci 
hordónak.

Legszelídebb hangjai ferdítette meg av. ablak I
alatt.

— Szülém . . .
Az asszonyok nagyot hallottak, mint ősszel a 

molnár. Fülükre húzták a takarót és hallgattak.
Szülém . . .? — kezdte újra, mely félig szeretet­

teljes, félig csúfoló dó becézés (parasztoknál csak a 
nagyanyát hívják szülémnek), elárulta szolid, húr 
mórra hajló lelkü’etét.

Újabb szólilásra anyósa ugyani van szolid han­
gom zengte vissza:

Tán a pince kulcsot keresed édes fiam?
— Azt!! — hörrent fel mérgesen a i mi tolódásra.

— Csak nem gondolja, hogy ladikázni akarok? —
célozva a sok esőre, mely taxaszonkint felveti vízzel 
a pincét, az üres hordók közt más fcgiuialosság 
alig akadhat

\gnis . tapogatózott k. xöbb kom .Ivabb

hanggal feleségénél hol a kis hordó -
— .Jó helyt.
— Azt én tudom, hol van jó helyen
— Éhen, de nem a kend bendőjében! azzal 

bebújt a dunyha alá 1-s semmit sem altért toxabb 
hallani.

.Jancsi gazda könnyű ve lelkén, jól kieilrnzx a 
leadta m ondóké j át a sok kénye-kedvére hagyott 
asszimy-személyröl. Bárány természetű lévén, több 
erélyre nem futotta, igencsak az asszonyok át­
lók, s kedvtelését is leg1 nyíre csellel erősza­
kolta ki.

Hogy az asszonyok hallgatlak, fordított n keik

— Jancsi c .sül Iá tesznek! — berzenkedett benne 
a szomszédok figyelmeztetése — Jancsi ne hagyd 
magad! — Gondolt egyet, leszállt az ágyról és 
felderítő útra indult a ház körül a kis hordó irá­
nyában.

Az asszonyok kuncoglak a dunyha alatt.
— Viz. Víz.
Újabb körséta sem hozott eredményt, pedig a 

libaólba is benézett, belcdöíködött villával a ka- j 
zalba. Sehol semmi. Lerúgta magái az ágyra és j 
hallgatott. Aludni nem tudott, egyre fülében kalapált 
az ingerkedö szó.

— Csúffá lesznek. Csúffá tesznek.
A kakasok már rákezdték a hajnali elvesztőt, 

cg- :k másik is. üzengettek a .szállások. A Ba- 1 
barc-y tanya nil mérgében a -11/(lit ki, .«r -költ \ issza. I 
Bosszankodva fövn llek rá.

— Ugyan nyughasson kend! ;
— Lesz törköly?
— Nem lesz törköly.
— Megbánod Vgnis! fenyegetőzött.

— Engem nem jádzol ki, bemék a városba.
— Isten hirivel.
— Elmék Kis Jul« sóhoz.
— Cuppanós csókot küldök a képére.
— Kocsmában muzsikált atom magam.
— Ott, ott, odavaló kend, \árosház« tömlőiébe!

— hurrogta az anyós«.
Jancsi gazdát kixerte a verejték. Nem tréfa- 

dolog A két lelketlen fehérszc in ly k pcs elengedni 
esőbe, t áros cccakába, mint kódol gó kutyát. Nem 
ember többé, ha a suba alatt marad.

— Gondolkozz Jancsi, gondolkuv.v. okért kü­
lönben csúfságban maradsz.

Megtömködte pipáját büdös törmelék dohánnyal, 
vészeseket szippantott, hogy szeme belekönnyczctl. 
Mit tehetett, feltápászkodoti és újabb szemleutra 
indult a hajnalodó házban, pitxarban. kamrában, 
szín alatt Mintha mosolygósabb képpel került volna 
elő ezúttal. Csöndben ült le a kis ág\ szélére, akár I 
aki kifáradt a keresgélésben. Csuk szeme csillám- ! 
kodott huncutul, azt is elrejtene hunyorgó pilláival, i 
Hogy pipája parazsa se láss#. Sapkaj t legény -sen 
hátratolta és befelé sandít olt

Szóljon, ne szóljon?
Jó ég tudja mit gondolhatott ki. Óvatosan sec- i 

delözködött, pipáját, subáját, mint aki hosszú útra 
készül, azután lógta magát és kiment az esőbe 
Szárizéket vitt-e el a tehén elől xug\ nádat nye­
sett a nádfodelti pajta tete jéről, térüli -fordult, egy­
szer végérvényesen eltűnt. Az asszonyok azt hittek 
belefáradt a keresésbe, rég x issza jött és elnyomta 
az, álom.

Lassan kihajnalodott, az. eső is alább hugy ölti 
Ébredezett a szállás. * tyúkok sorban lerepültek az 
ülőről és a pitvarajtó előtt kúráltak eleségért, bő­
gött a tehén, a malacok viaitoztnk a nedves almon. 
Az asszonyokat hívták a hangok, készülődtek, öl­
tözködtek.

— Költsd már fet Jencial — nosvoguttu lány ál 
az. öregebb asszony.

Agnis először szóval h ix tn Az ember nem 
mozdult, csönd volt tt tornácon. Majd kisietett., 
hogy felrángnssa az alvásból. Vgytt tiros volt. Ijeitl 
kiáltására anyja is kijött ée megszeppenve néztek 
az üres ágyra

— Az átkozott, Hetit elment?!
Biztonság kedvéért elszaladtak a közeli «tállá, 

sokra, de hasztalan, elment ae a vár ,bti még as
éjjel Megerősítette hitükben a poétáé i*. ki az. 
Alsó- r*mx ák leveleit hordja szil Hiijn.iÜ'vli látott

/üij lanuoi i4

egy emliort a ködló esőben m a , nyai konum- 
dór ok igencsak hadakoztak \ elő, majd lehúzták a 
subáját.

Nc-m jött meg fvüsttikve, sem délre. DéluUmva 
megtelt vig. -tolókkal A amis asszony kis szobája, 
ahol a kemenceszájak- ás! .óznak, a a falon körös, 
körűi cifra tányérok lógnak. Ki nem fog; : ak a 
vigasz,..lássál. „Hiszen nem esik ki a világ feneke, 
ha mulat egyet a gazda Mi baj érhetné? Elmuzsikál 
cgx - két malac árát, soha© nagy obb baj no essen, 
megölelgeti kicsit a kocsmárosnét, array aló Kik 
Julcsit derek.I. Ha összetör néhány szódásüveget, 
nz sen nagx baj, ha meglel,.lik kicsié a fejét, az’, 
meg meg vdvmli."

Agilis kezeit tördelve járt kelt köztük és minden 
x igasztv fásra újra záporozta a könnyeket. Most tűnt 
ki igaz szerelme Jancsija iránt az ije«' emben, 
mert csak szerető féltés tud oly vémillc-tes képeket 
elképzelni, mint «minőket o elgondolt. Fisz kos kocs­
mapadlót, ahová lerúgják, tol - «jókat, cédákat, akik 
kifosztják, Mr skuzást, nyitott bicskát, törött üve­
geket X agy részegségében útját vesztve lévőivé4 
a szállások közt, beesik valamelyik árokba és ot' 
dermed a hideg sárban. Csak még egyszer épségben 
megkerüljön?! Hogy vigyáz rá, milyen jó lesz. hozzá, 
mi mindent meg nem tesz, hogy el ne kívánkozzon 
többé. .

Kifáradtak immár, kilog;. lak, A,gnus asszony 
a jajgatásban, anyja a szitkokban, vendégeik a 
vig; X/ idő lefelé hajlott, a falakra
kiakasztott tányérok rózsái már alig látszottak a 
hon ályhan. Indultak neki a reméuytves/tott estének 
Ekkor nyomott hangulatukra mint egy bus refrén, 
borzongató hang tört fel. Dudo'gató, düimyögő nóta- 
szó az elveszett gazda hangja, de oly különös tompa 
színezettel, mintha a föld mély bői jönne.

Lefelé folyik a Tiszaa. . ,
Nem folyik az többé vissza...

Dermed;: 1, hallgattak el, Ágniat támogatni kel­
lett. hogy cl ne vágódjon. Kis Kuozláné volt a 
legbá.iabb asszony, észrevette jóéi óbb, hogy füstöl 
a kemenceszája, odaugrott és lekapta a kemence - 
ajtót, de azonnyomban sikítva ugrott hátra a rá- 
parázsló szempár elől. Ágnes is benézett a nyilason 
Kisírt arcát elfutotta a méreg, szemében méreg- 
cseppekké váltak a könnyek és azon pillanatban 
szét omlott, elfelejtődött minden fogadkozás.

Hogyne mikor az Istentelen nem bent kö­
nyökölt a kemencében a kis hordó mellett és 
nádszálon keresztül szívta a pálinkát?!

A SZÓRAKOZOTT FŐNŐK

Egy nemei országi gyáros, mielőtt nyaralásit 
megkezdte volna, szigorúan meghagyta titkárnője 
nek. hogy a postát mindig ntánaküidje. A főnők 
már cgx hete volt szabadságon, de nem kapott posta- 
küldc::. -nyékét. Végre táviratozott, hogy- mi az oka 
annak. hogy nem küldik utána a leveleket. A távirati 
válasz Így hangzott: „Főnök ur, magával vitte « 
postafiók kulcsát“. F.rre aztán ajánlott levélben 
elküldte a főnök a kulcsot. Újra elmúlt egy hét 
és még mindig nem jött posta Most már 'nem 
birta tovább a gváros és mérgében hazautazott 
Otthon aztán megoldódott a rejtély. A titkárnő nem 
kapta inog a postafiók kulcsát. A kulcs ott volt 
még az. ajánlott levélben, az ajánlott levél pedig 
békésem nyugodott a postafiókban.

IWI haphaló Jugoszláviában az

ÚJSÁG
a legtartalmasabb budapesti napilap

Az ÚJSÁG állandó munkatársai
Kóbor latnát Márti Sándor
Zzolt Bélé Negr Endre
Pünkóeti Andor Siói lóéi Zeigmoítd
Fabér' Gőte Welleer. Jenó

Az Újság ingyenes mellékletei:
Minden pénteken az ÚJSÁG RADIOJA 32 ol­
dalas mélynyomása képes rádióhetilap, teljes 
európai műsorral
Minden vasárnap az ÚJSÁG VASARANAPJA 
mélynyomása képes hetilap aktuális és érté­
kes kéekkel.

Ha egysser megess«! as U | e á g -ot, miadie 
meg lógja vennL

■ra hétköznap 2.50 0. vasárnap 5* tímár
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Aknaházak
I hiszem, felesleges felvetnem a kérdést, szi- 

16Ä ohusóm, vájjon laknál-e örömest — pincela-ies
k.i 1,1.:- Kényszert! szükség nélkül aligha, hiszen
finisen ember, aki szívesen nélkülözné a napfényt, 

]e,egoi. és sötét, nyirkos pinceodut rendezne he
„ilhonúimk.

vannak esetek, mikor a barátságtalan, 
,kH földalatti helyiség hasznosabb és célszerűbb 

, le,.szellősebb, legvilágosabb emeleti lakásnál is.
V],,,-1 tegv tik lel például, hogy — Isten őrizzen - 

tör ki. Néhány órával a hadüzenet után már 
,,vakunkon a gázvető repülőgépek és gyilkos gáz­

müvei árasztják el a várost. Akkor aztán min- 
,,n)<i, akit készületlenül a föld felett talál a tár 

Uilüás, menthetetlenül a halál fia. Melyen a föld 
ilaít :... glmvó pinoékben berendezett gázbiztos hő­

segekben kell ilyenkor elhelyezni a lakosságot;
,, clulios pincegádor most életmentő lehet.

\ agv vegyünk egy másik esetet: mi történik, 
lia megmozdul a föld? A legutóbbi évtizedek nagy 
Mldrengései megmutatták, hogy nincsen az a szi- 
hiid emberi építmény, mely sértetlenül állja a 
Kildlükesek 1 elten tö erejét. A földrengéstől ronv- 
badölt házakból aránylag még a pincesor került 
ki legsér ellenebbül. Paradox, de való tapasz,tálát: 
a háznak az a része marad meg legjobban védve a 
rengés romboló hatásától, mely magába az ingó 
léidbe van mely oszt, ve

Fiz a felismerés japán építész-körökben ere­
det! és merész építészeti gondolatnak lett a szülő­
apja. Köztudomású, hogy japán a világnak föld­
rengésektől legsujtottabh i -ága. Még ma sem 
heverte ki teljeson annak az emlékezetes 1923-iki 
szörny ti katasztrófának a nyomait, mely csak ma­
gában Tokióban és környékén kétszázezer embert 
es milliárdnyi vagyoni értékel követelt áldozatul. 
Olyan iszonyú volt a földlökései, ereje, hogy még a 
legmodernebb szerkezetű épületek is elpusztultak, 
vagy legalább is jelentékenyen megsérültek. Az- 1 
ula úgyszólván állandó a tudományos vilu, milyen 
épületanyag es épitésmód lenné a házakat leginkább 
földrengésállóvá. Soka n az amerikai felhökotrók 
mellett foglaltak állást, de aligha hl’ .lő, hogy még 
egv Ilyen acélvázas házmastodon is sértetlenül áll­
ná az olyan méretű katasztrófát, aminő annak ide.
,en Tokiót végigpusztitotta.

Több neves japán ópitész-szaktekintély azon- I 
ban mégis a felhőkarcoló mellett döntött, de némi |

változtatással. Arról van ugyanis szó. hogy a ja­
pán városok felhőkarcolóit, megfordítva építenék. 
Illet v e helyesen: nem felfele, száz-kétszáz méter 
magasságba, hanem — szakítva az épk. szét hagyo­
mányos ,,heliotropizmusá“-val — ugyanennyire le­
felé a földbe. Egész felhőkarcolómig ágú épü­
letet süllyesztenének a föld megfelelően kivájt üre­
gébe Persze nem „felhőkarcoló“ volna a neve, ha. 
nem analóg kifejezéssel élve. ,,földkarcoló“, eset­
leg „mélység karcoló“ (különösen ez. utóbbi elne­
vezés használatos szakkörökben az érdeke-, tervezet 
megjelölésére). Egyiknek som lévén azonban logi­
kai értelme, véleményünk szerint inkább aknaház“., 
a lónak kellene nevezni ezeket a különös épületeket 
Mert azok valójában: hatalmas átmérőjű, földbe sil­
ly észtéit hengeralaku aknák, melyeket egymás lóié 
húzott s kellően berendezett emelet-, vagy helve- 
sebhen pincesorok tesznek ember számára a lkai- 
más lakóhell vv

Persze az cg esz terv még usak papit’oson \ hí> 
meg, He szakértők szerint nemsokára megépül az 
első ilyen ház Japánban. Csak a ,,földszint“, ille­
tőleg a ,,padlás" látszik ki a földből; ebben \unnak 
az üzlethelyiségek; a földalatti emelet so vük laká­
sokat, irodákat és hivatalos helyiségeket tartal­
maznak. Vfinthugx a házat elsősorban a napfény 
és a szellőzés (eszi lakályossá, gonc?o>kodni kell 
az aknaház \ ilágitásáról és szellőzéséről. Az előbbi 
eélt szóig.i .iá a henger közepén végigvonuló, kon­
centrikus x ilágitóakna, melybe egx. az épület dom­
bom tetejére szerelt mozgótükör bevetiti a napsu­
garakat. \ tükör követi a Nap járását, a inig tehát 
nappal van. az aknaházal legalsó emeletéig bcx i- 
lágitja a természetes napfény, inch alkalmas priz­
ma- és (ükövrendszer révén minden helyiségbe el­
jut. A légcseréről ventilátorokkal felszerelt aknák 
gondoskodnak, ind vek az épület égé*/. ságié­
ban végigvonulva, a tetőzeten K szó cső szerű
kürtökkel állnak összeköttetésben. A ktilx ilággal, 
illetőleg az ticius/inlbel való kapcsolatot, akár a 
modern felhőkarcolókban, expressz Ich onók tartják 
fenn.

Japán szakértők szerint az aknaház feltétlen 
védelmet nyújt a földrengés ellen. Arról aztán már 
lehet vitatkozni, hogy milyen érzés öt ven- vag\ 
százmétemyire lakni a föld alatt, elzárva a külr 
vi légtől.

SAKK

szicíliai \ edftfm

\ ilúgos: Rauser Sötét: Botwittik.

Akik a kiínymzefést
valamint az öiezes irodai mnnkálatokat
met; akarják tanulni akár személyes oktatás ré­
vén akár magánúton könyvből, azok írjanak 
prospektusért: Borbélll LfllOS könyvszakértő­
nek, Novisad, Postatlók 75.

Régi bélyegek poétái elárusító sa dec. lő-én 
megkezd,.döfi Beograd, Zágveb, Noviszád, Ljublja- 
na Szarajevó. Szplit és Szkv óban. — A nov i- 
,.ádi póstári egyelőre ezen bélyegek kaphatók — 
t'szlnn bélyeggyűjtői célra: — 1. Az utolsó ószer- 
l iai agy nevezett korfui kiadás. És pedig a párizsi 
08 ^0gr*di kiadások keverve, 2500 teljes sorozat 
E értékkel. Egyes értékek is kaphatók külön a 
d* par.ist kivéve. — 2. Felülnyomó sós bélyegek 
■122. 192“ 1024 és 1925 évekből (Invalid bélyegek 
Mfllnyomve, amerikai 20 p. 60-ra és 5 din » 
inaira, londoni 25 és 50 p. 3 dinárra. II küliinr 
ró érték 60.95 din. értékben. Noviszádon 100 

,'eT1 *wozatot adnak el. Egyes értékok is knfv- 
. ^ ^'véve a 25 p., 3 dináros és 5 din- H di- 

"ariÄ ~ •*. A londoni kiadásból egyes értél.ek 
a.1 e d marosat. Ért teljes sorozattal csak 
^ ográdban árusítják, ahol 170 teljes sorozat van 
j**' ^ teljes sorozat árv izbelyeg lOti.50

*oi ozatonként A bélyegek ezen minimd-Hinárért|. ----n oeiyegeh or.o
Jeteit mü érték ben áruljál, I lezáróim; 1934 de

«mb«, 14-jg

iszádi fileteliate egyesület készséggel elc- 
r®n(löléseinek. Érdeklődni nz 

^ ^titkáránál kell: Neupauer Ödön, Vilso-

„„ ^0>'s/iidi filalelista egyesület az aUiyomú-
V(1Rl,ülrmlegee»égekből eddig a következőké*

bocsátotta, előnyős áron, tagjai rendelkezi, Te: 1. 
50 para ál nyomásos árvíz a j-0.50 átnyomáa nél­

kül 2. 25 para frankóbélyeg dupla felel, yo-
mással. 3. 20 dináros frankobelyeg dupla porló- 
nyomással. 4. 5 dináros portó fordított felülnyir­
ma ■ ni 5. 1 din áros portó kombinált fugazással, 
ti. 50 para, I, 2 és ö diliáros portó 10'.- fog.izússal. 

X jövőben ugyancsak hozzájuttatjuk tagjainkat a 
fent lekhez hasonló különle'igessegekhvz.

A zágrebi „I'ilatefist— egyetlen belföldi 
szaki. ;>unk — januártól kezdiidölog havonként jele­
nik meg. Az évi előfizetési díj, tagjuk.1, számúra, 
csekély 24 dinár. Előjegy zéseket kérjük e hó 25-ig 
címünkre beküldeni.

A szövetség korlátolt mennyiségben „evezős“ 
sorozHiokat szerzett be (17 dinár portó). Elő­
jegyezni lehel az egyesületnél e hó Iti-ig bezárólag.

A csereközpont nov iszádi megbízottja: XVcisz 
József, a noviszátli egyesület tagja, ( sciclilze ehet 
ő veszi át, felülvizsgálja és továbbítja. Minden fel­
világosítás tőle kapható a llabaghan, a szerdai 
összejövetelek alkalmával

Az újabban megjelent német „Nothilfe“ és az 
osztrák „Winterhilfe“ sorozatokra (névérték költ­
ség) kérjük az előjegyzéseket e hó végéig l>eküld«ni.

1 e4, tő 2. 11(3, Hcő, 3. d4, cxd4, 4. lifxdá,
1116, r>. Hc3, dti, ti. Fc2, gő, 7. ÉeJ, I g7, 3. Hb3, 
1 éti, 9. f4, 0—(I, 10. 0 t), Haft, 11. Hxu5, X \aö, 
12. M3, 1x4, 13. Bel, Hdti. 14. Vd2, Vc7, ló. Bel. 
e5, Ifi. b3, dó, 17, exdő, e4, 18. bxc4, exf3, 19. cö, 
Va5, 2(1. BdI. Ilgá., 21. Fd4, f2 ; , 22. Kfl, Vati 
23. X c-2, I x<!4, 24 Bxd4v Vtt, 26. Ildi, VH4. 2ti 
X (13. Beik 27. Bc4. fő. 28. Buti. H\h2 , 29. Kv2, 
Vf4, világos feladta.

A sakkiélék története
Irta: dr. Janin Oérai

\ émetországban Andersson volt a legnépsze­
rűbb mester, aki Baden-Bade, én is első lett és a 
német bajnokságot többször is megnyerte. Kívüle 
még Neumann 11 irschfeld és Paulsen I,. voltak 
kiváló játékosuk. Béoshen Kolisch, az oroszoknak 
XX inovver, az olaszoknak Dubois volt nemzetközi 
viszonylatban is kiváló -ük. A balti tartomá­
nyokban viruló sakkélet főleg Xmelung kezdem én ve- 
zt : vezethető vissza. Dániában Nielsen és Sö­
rén sen vezették be a dán-gambitot, melynek jóval 
később Xfieses szerzett nevet,

Steinitz és Zukertőrt kora
Az 18ti2-es londoni verseny után Steinitz az

angol fővárosban telepedett le és mint match-játé­
kos félelmes hírre tett szert. Miután legyezte An- 
derssent, Zukcrtortot és Black! vr .ét, felvette a 
„champion of the vv arid“, azaz a „világbajnok“' 
címet.

Ebben a korban történik változás a - A k játék 
stílusában, mert ugy ancsak Steil, tz volt az első, 
aki a poziciójátékot forimilázta, ő ismerte fel a 
gyenge pont jelentőségét, 5 mutatott rá a zilált
gyalogú Has veszélyeire s megmutatta a .lkát,
me!ly .I a pozicióelönyt ki leliet használni. Mint 
teoretikus számos elemzéssel és a Stcinitz-gam- 
bittal gazdagította az elméletet. Steinit. a világ- 
bajnokságot sikerrel védte meg Zukerlort, Xlak- 
kcnzic, (iünsborg és Csigorin ellen is. Steinitz a 
nyolcvanas évek végén stílusát :ul fejlesztette s 
következetessége sok egységébe került. Az 1892-es 
Caigorin-match után már nyilvánvaló lett, hogy 
csak egy fiatal óriásra van szükség, hogy a sakk- 
trón gazdát cseréljen.

Németországban ekkor tűnik fel dr. Tarrnsch, 
aki bresiaui, manchesteri, drezdai es leip/igi győ­
zelmei után átveszi a vezető szerepet L. Paul- 
»entől. (Folytét juk).

SAKK HIBKK
Mahr lelt a best ingni verseny győztese. A 

hast ing ó karác sonyi tiirnji szenzációs eredmény - 
nyel zárult. Flohr megverte Aljechinl az első dijat 
nyerte, míg a 2 -3. helyen Aljec-liin és Eilícnthal 
osztozkodnak. Eredmények: Flohr 7, Lilienthal és 
A Fje oh in 1 Eliskazes és Aleksza nder 5, lord 
Thomas 4' . Miss Menschik és Taylor 3, Mieliel 
217 és Milner—Bri 2 pont.

Bi'agrád bajnoksága. A beográdi sakk-klub ki­
írta 1934. évi bajnoki versenyét Beugród bajnok- 
ságáérl. melyen Beograd legjobb játékosai vesznek 
részt. X sorsolás, mely megtörtént a következő: 
1. D. II ily, 2. dr. Braum, 3. D. JwisjKy, 4. V'. 
Petrov ily , 5. Sz, Vukov ity, ti. ,1. Nikolity, 7, V. 
Eilipovity, 8. O. Nedeljkovity, 9. V. Tomovily, 10. 
ing J. Ecuer.

lelhivom « htilijykölötuéf vtivM :i<y«l««l kállöldró ■ 
t.ionan beszerzett cjmodrrnebh

pllssé gépemre
eme.yen 'egróvidebb idAn be'.ül végzek mindennemű Meat* szerint' 
merfrpndelést, a le<ím*rs*!<eMebb trbnn.

í nyben lelhivom stives liíyelmOket. hofv üzletemben terábbrs 
is aját .’épeimen v'jjftek

azsnrozást 4a endliiéef, kést- 4e géphimzial
a c$k: nyesebb igényeket is UieléjiiDon, utfyazmt^o mindeonemíi
v’ombdtbuzíst. azonkívül ezakszerüen védtek fnflfcmT és meedeeaemv 
kézimunka montirozést, valamint féllalom ezmirna ée perzsa sző- 
nyelek stuccoláaáf, s minden e «raliméba véfó menkék leflrtíemr 
re te* és ^yors elvégzéséi.

Klőnyom iámban mindennemű ni minta óriás tálasatékbao
Ktfyben értesítem a n. b. ivöxboeéfet, hofy üzletemben válla

ok l ene t* keime läufst veknúnt relieflfi«w H.

özv. Nagyfefeőné
ciéRUvmCi fs Hf/lmnnKii üzlete

fieeieed, ICrelflcn Mariié a. Q, (Srpska Mattom áplWt)
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Vízszintes. 1. Kitűnő olasz festő (1400 - - 1554). 
7. Frisshumoru nemet operaszerzö vezetékneve. 15. 
Időmérő. 13. Robinzon írója. 16. Én latinul. 17 
Senki, idegen szó. 19. Orosz rárnn no e. 51. Tehát. 
33. Lengve! baritonista. 26. Élesít. 27. Vissza óke. 
«et törlendő, női név. 28. A ,,hamupipőke“. 29. 
Hírneves építőművész. 31. .Urunk rajta. 32. . . oria. 
33, Férfi becenév. 35. Tudós mássalhangzói. 37. Két 
egyforma magánhangzó. 38. Lftbporrt. 39. Petőfi 
Sándor is ez volt 40. AUóviz. 42. Ón más nyelven, 
Utolsó betűje kettőzve. 43. 49 függőleges. 45. Ital 
keverve. 46. VisSf.i szerszám. 47. \ngol kai vaj.,, ik

sieve, 49 Ilyen rész is \ an. 51. Adni ige egy alakja. 
55. Névelő. 54a. Klasszikus skála „e“-je. 54. Petőfi 
költemény time (j—i). 55. .Állathang. 56. Vissza 
nem oly. 58. A dal. 59. Gummi szövetbotét. 60. 
Tlátsóindiai heg *ég Birmában húzódik. 63. Latinul 
szeretek. 64. A. H. M. A. S. E. 66. Futball laté ki 
öröme 67. Fog-e írni, másképen. 69. . Spanyol ki 
rélynő. 70. Mond németül. 71. L. R. 72. Ambroise 
Thomas müve. 73. Vissza bánat. 74. Női név. 76 
Elhunyt Irres filmsztár keresztneve. 77. Goethe 
..Köri,.je". 711. \ föld mitológiai megszemélyesítője. 
79. Kvk-ludiai henszülötl fejedelem. Ill, Csapadék

névéi 83. Különcködő más szóval c—z. 85.
\|;i. „hangzók a 81. függőleges szóból üli. Sár 
államin'-bvn. »8- üra belül keverve. 119. Keveri 
német „/igei. 91. Arany .János .Algnes aszom" 
.imii u . 92. Külföldi kémikus. 94. Abormát, visz-

,|-v|v jMi. Boldog latinul. 97. Évben, utolsó betű 
,.;v.„eg up, Balatonba ömlik. 101. ,.f.“-l női né«-.

102. \év, más nyelven. 194.........C 105. Vissza
földműves. 106. Hires román tenniszbajnok neve 
„u“ hetük nélkül. KW- T. F. N. 109. A 26. függő­
leges 2. 9 és 1 belül. Hl. Női név. 112. Japán 
játék 113, Gyakran halljuk a pesti stúdióból. 115, 
Van ilyen iskola is. 117. Vissza „z“-vel hires éne. 
kesnö keresztneve. 119. Kevert ,,giz‘. 120. A leghí­
resebb olasz modern színműíró. 124. Afrikai folyó, 
a C'sad-tóha ömlik. 125. Palesztinái város. 126. 
Idegen nyelven lóhere. 128. Vissza ugyanaz, mint 
vízszintes 112 nevelővel. 130. Kerget. 181. délen 
hordják. 132. Aida szereplője. 133. Férfi név.

Függőleges: 1. Vissza tagadás. 2. Regény. 3. 
Kort anagrammája. 4. 1 avasz kezdete. 5. Hozzá
no. másképen. U. Varrógépinávku, utolsó betűje 
kettőzve 7. Fogyaték németül. 3. Kicsinyítő képző.
9 Sok nem cselekszik csak ... 10. Nem lassú ke­
verve II. 31 vízszintes betűi keverve. 14. Várat­
lanul francia nyelven fon. 15. Olfnai. 18 állat 
tár . satben 19. Vörös festék. 20. Homeros Iliosa- 
nak cg. alakja. 22. Ló. 24. Megsért latinul. 25. 
Ver is daganat görögül. 26. A németek leghíre­
sebb karmestere. 30. Tompa Mihály költemény cí­
me. 32. Jó ha van a kuglófban. 34. Móricz Zsig- 
mond müve. 36. A lusta diák nem szereti. 41. 
Sóhaj 43. Közép olaezországi városka y = 1. 44. 
pj. 1 , . nagyobb parkban van. 46. Mássalhangzó 
fon 48 Pásztorköltemény. 49. Török ka;onai rang 
50. 1 J A. 52. A nagy szoba. 57. Két női becenév 
59. Filmkomikus keresztneve. 61. A legnagyobb 
ütőér. 62. Tivornya. 64. Vissza svájci folyó. 65. 
Kiváló német zongoráé. 6«. Egyenlő 69 vi/szint. 
69. Szerv. 75. Magyar énekesnő vezetékneve es 
keresztnevének mássalhangzói. 78. TI- ne mc .ck- 
f,.hója 30. Hangszerel. 81. Fasor idegen nyelven 
82. Ní - lupa változata. 34. Olasz boxbajnok. 86 
Főzelék 87. Magasztos költemény. 90. Francia nev­
elő. 93 Palics. 95. Atlanti óceán kisebb öble. 9< 
,,S“-el a végén több szavoyai fejedelem neve- 9* 
llá. 100. Svájci város, Neuchatel közelében. 102. 
Folyó Délamerika északi részén. 103. Fan. 107. Kis 
gyermeket köszöntünk Így. 109. Török törvényiül 
fon. 110. Festményedet ide helyezd. 112. ^ h*57" 
skót sziget. 114 Egyszer neked iß lesz llo Mo? 
államnyelven visszafele fon. 118. Kelme. 119. Mon«- 
országi város. 121. Rádióállomása van. 122. 
salak 123. Kép görögül. 124. Eső után van. «<• 
Vissza, az amerikai polgá-háború egyik hadvezére 
129. Idöhatároző visszafelé. 131. 1 lelyhatározó rag

Rejtvénymeqfejlés

Január 7-én megjelent rejtvényünk helye? 
megfejtése. Keresztrejtvény: Vízszintes sorok
Ali, Bob, Dió. Ravag,, Viv, Ako, Tor, Öli, V. R 
R. Invázió, Kos, Ige, Tik, Szi, Dac, Lassú, Vol. 
Erő, Jam, Függőleges: Aba, Ida, írisz, Világo- 
Kvóta.
Heil afándéhaínK

E héten jutalomban részesülnek. Balb Borsi 
Adamcvics telep ül. 63 fényképet kap a ®oU* 
várd fó tótnál. Pájer József né. Mileticseva 
fényképet kap a Hering Stúdióban, Halmos J* 

nos könyvjutalomban részesül.
Üzenetek. H. M. Káty. A szelvényt P°stán 

kapja meg. Üdvözlet.

»


